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] ' L'equip de llibret de I'A. C. Falla Santa
Anna de Sagunt ha tingut en tot moment en compte I'Us del llenguatge
inclusiu, tant per al seu apartat literari com per al faller. A més, s'han usat
elements interactius i visuals per a fomentar i facilitar la lectura a perso-
nes amb diversitat funcional.
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Un llibret que és molt

enviar correus, de
reunions i meés reunions.

i tal volta un

original
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sempre pareix copia

siga com siga després de

reunions amb l'artista,
amb els maquetadors
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de l'any anterior amb
la comissio i els seus
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original, i si vos agrada
potser en copieu algun

agrade el nostre llibret
trosset.
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nou llibret amb el lema

Original i copia.
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nomes ens queda agrair a
cada una de les persones
que han collaborat en
aquest llibret (alguns ja
escriuen des de fa anys, i
altres ho fan per primera
vegada). A tots ells i elles,
gracies i GRACIES!

Act dins gaudireu
d'originals i autentiques
falles, musica tradicional,
artesania, escultures

{ museus unics, i ens
plantegem una qtiestié:
Original o copia? Que és
millor? A la fu les dues...
no podem elegir entre
original i copia.

Trobareu la part Original
a les primeres pagines,
seguida de l'apartat “Fem
cultura”, la part fallera i la
part infantil amb contes i

FALLA

Santa

sorpreses per als menuts
(que ells son el putur).
La part Copia comenga
per la contracoberta, on
trobareu uns articles en
contraposicié de l'apartat
Original. Un article
dedicat a l'artesania
(les joies que lluim, les
pintes i arracades) que
es realitzen de forma
manual, i tot el contrart:
les copies xineses

que imiten les sedes
valencianes.

Esperem de tot cor que
gaudiu amb la lectura
d'aquest llibret. El nostre
proposit és informar,
mantindre tradicions, fer
cultura i promocionar la
nostra llengua.

L'Equip
de Cultura i Llibret

SAGUNT

2026
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Lﬁlcs \\[5 Panalfallero....

[J3sprés del llibret de I'any passat, hem volgut trencar
amb la linia que s'estava seguint, ser una mica més inno-
vadors. Originals, mai més ben dit. Per a aixo, i tenint
en compte que una tematica tan extensa dificulta la lec-
tura, sabent a més el titol del llibret, vam tindre la cer-
tesa de dividir-ho en dos blocs i, per conseguient, dues
portades. No obstant aixo, totes dues portades formen
una, una unica caratula, perqué I'una beu de l'altra.

En aquest mén on les copies estan a l'ordre del dia i son
tan senzilles, no hi ha espai per a la creacié manual. No
obstant aixo, les Falles si ho han sigut sempre. La tecno-
logia també ha arribat al mon faller, irrompent amb tanta
forca que ha desbancat a una gran part de l'originalitat

i manufactura d'aquesta professio. "Refregits", copies
d'altres falles, digitalitzacio.

bl

R F

En la portada podem veure un bust grec partit a la = a
meitat, la seua part original, la de marbre, sent escane- E\\“A‘
jada per a tractar-la digitalment. En el costat invers, la "ﬁ“‘%ﬂ?’g
reproduccié automatica del tall d'eixe modelatge en -

suro. Tot automatic, sense risc d'error, o millor dit, sense
el merit de I'error i sense la gracia de la creaci6 genuina.
En aquestes dues portades que formen una, hem volgut
fer una critica a les falles sense originalitat ni guio, que
porten a la festa a la deriva. “‘E}

Tot el llibret esta basat en dos colors que sén oposats
entre si, el verd i el roig, i escultures gregues i romanes, \\Y/
per tota la tematica nomenades. També amb una certa ;
picardia, intentant donar-li un toc original a l'acabat.






10. ORIGINAL

1

La creacid fallera. Entre I'original i la copia
El creador. L'artista
La joieria fallera: tradicid i autenticitat enfront de les imitacions

Musica tradicional valenciana

Intel-ligencia emocional.
Quan el cor fa la crema i la IA no entén de pena

92. FEM CULTURA ORIGINAL




2.1 COPIA

ﬂ’ Per a fer una falla emblematica, copiem classics!

2 8- La jota valenciana: ball copia?

38- Els premis de la A.C. Falla Santa Anna: son originals o son copia?

aﬂ El Pantala per gaudir: copia?

. Acl es copia
70,

78- Vivint amb la intelligencia artificial

La copia de la Monna Lisa

118. LA NOSTRA FALLA ORIGINAL
Saluda Alcalde de Sagunt
Saluda Presidenta
Saluda Fallera Major
Exaltacio Fallera Major
A la Fallera Major
Comissio executiva i vocals

Falla Gran

Original i copia en els nostres monuments fallers

Xinesos especialistes en copies, pero les nostres sedes son inimitables

/
Programa d'actes 2026 /

Saluda Fallera Major Infantil
Exaltacio Fallera Major Infantil

A la Fallera Major Infantil

Falla Infantil

Comissié infantil i vocals

Xicalla. Activitats infantils i contes

Galeria comercial
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[¥originalitat és un concepte que al
llarg de la historia s’ha interpretat de
manera diferent. La vinculacié d’eixe tret
amb la creativitat ha sigut distinta en cada
temps. Les cultures classiques considera-
ven que una bona copia es podia lloar. Els
bons deixebles i seguidors de 'art o de
I'escriptura eren aplaudits. El sentit d’ori-
ginal va adquirir un valor molt diferent en
I'era contemporania, concretament quan
el mercantilisme es va apoderar de totes
les activitats. Llavors, la persona creadora
havia de pensar o realitzar alguna cosa
diferent del que en feia una altra. La copia
va considerar-se un delicte. Aixi que els
deixebles havien de tindre necessariament
una personalitat propia.

IACREACIO-\/_

FALLERA ~

ENTRE LorTGTaAL
A copip

També en la festa fallera va acabar per
implantar-se I'originalitat i la reivindicacio
artistica, encara que en un principi no va
ser aixi. Les falles s’ha de tindre clar que
no naixen com un art.Al principi, ni tan
sols suposen escultures de foc. S6n un
element ludic-recreatiu emprat per diver-
sos motius i en temps diferents. La foguera
passa a ser cadafal o falla, en el concepte
modern de la paraula, quan apareix com a
element satiric i reivindicatiu. Originaria-
ment, és literatura popular que té el suport
d’objectes. Els ingredients son la satira i la
critica. Les siluetes efimeres que es creen
no son realment expressives. Suposen
un conjunt de trastos que prenen alguna
forma, pero sobretot que s’expressen des
de les lletres. No obstant aixo, I'element
literari no aspira a ser original. El genere
popular en general no viu preocupat per
ser Unic sind expressiu.

Lluis Mesa Reig.

(Associacié d'Estudis Fallers)
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A poc a pog, la forma importa. No es
van perdre les lletres satiriques i va aug-
mentar la forma estetica. Algunes causes
que ho expliquen estan relacionades en
que deixen de ser unes festes a contraco-
rrent. Els governants no les veuen com un
perill sin6 com una oportunitat de dis-
senyar noves celebracions. Pretenen que
el missatge no siga tan determinant i que
visualment impressione. Es busca que la
falla siga un reclam i que resulte atraient
per al turisme.

Els ninots adquirixen forga i volum.
Sorgix I'estructura piramidal. Se’n conviu
amb unes altres. La cera barrejada amb el
carto s’'incorpora com a component. Hi ha
uns anys en el qual estan presents diversos
materials sense cap orde. Els trastos vells
improvisats i rematats amb un vers escrit
per algun vei aficionat a les lletres perden
valor. El cadafal es professionalitza.
Arriben els artistes fallers. En eixe context,
en el qual en el mon de la creacio es valora
I'originalitat, els artistes fallers intenten
també que el seu treball siga exclusiu si
es paga més. La literatura popular passa a
segon lloc. Lestetica creix. Es transforma
en un propi de I'etapa contemporania i ca-
rregat de mercantilisme. Pensen que en la
plaga d’enfront no pot estar plantat el ma-
teix. Tampoc les formes es poden repetir.
La gent ja no roda el cadafal exclusivament
per a riure o buscar la critica sin6 per a
trobar escenes belles o atrevides. Es trans-
forma la tradicio en un objecte turistic.

La cera com a material va infondre el
realisme necessari perque els visitants
entengueren la historia d’una falla sense
tindre prop el llibret o esforgar-se en la
lectura dels cartells. Era un treball arte-
sanal. Ja no era propi dels fallers i falleres
que en els origens arreplegaven trastos.
Este material infon al ninot la categoria
d’escultura especialment realista. La cero-
plastia naix en el Renaixement relacionada
amb 'humanisme i I'exaltacio de la figura
humana. Permetia reproduir I'efecte carnos
en els caps gracies a la facilitat per a incor-
porar els colors naturals. Al realisme se li
infonia deformacions en gestos amb la idea
de potenciar I'expressio satirica.

Pero, el més important de tot, és I'ex-
clusivitat. Es busca la singularitat i
Pexclusivitat. Hi ha un altre aspecte
que comenga a potenciar-se. Es tracta dels
remats atrevits. No solament tot reposa en
un cadafal. S’emancipa. Agafa algaria i com-
plexitat. Es fa possible gracies a I'aparicio
dels fusters. Per tant, la falla es professiona-
litza definitivament. La funcié d’un escul-
tor-fuster apareix i s’especialitza progres-
sivament. Els inicis del segle XX marquen
esta tendencia. S’observa des dels anys 20.
A tall d’exemple, pot citar-se la falla que
per a la comissié Convent Jerusalem va fer
José Pérez. Apareix una estructura que ja
no recau directament en el cadafal. Sorgix
una segona estructura més elevada i da-
munt dos figures. Eixa tendéncia s’intensifi-
ca en els anys 30. Un altre exemple seria la
falla de Carlos Cortina pe a la comissio de
la plaga del Mercat Central en I'any 1931.



Plaga del Mercat, 1913

El remat d’'una carxofa que sosté ninots
trenca totalment amb la primitiva estruc-
tura de principis de segle. Les falles,a poc a
poc, deixen el seu estil teatral i n’adopten
el piramidal.

La tendencia continua present fins a
la Guerra d’Espanya. A partir dels anys 40
del segle xx, tot es reinventa. La ideologia
nacionalcatolicista ho marca tot. El poder
reivindicatiu, que marca l'origen faller, es va
sacrificar. Ja va fer-ho quan es transforma
en un simbol turistic i un aparador de la
tradicié valenciana. El pare d’eixe nou art,
sens dubte, fou Regino Mas, format en I'Es-
cola d’Arts i Oficis. Tot i la seua participa-
cio en el periode republica, es converti en
el referent dels artistes. Consolida I'expo-
sicio del Ninot dels anys 30 i sobretot va
fer realitat el projecte de la Ciutat Fallera.
Hi ha un altre aspecte també destacat:
el naixement de la seccio especial de
falles. Estes s’establixen com a model de
superacio, grandesa i originalitat.

Els ninots continuen amb el seu valor
escultoric. Realment no hi ha transforma-
cions en I'estil. Continua tenint la roba un
gran valor. El disseny del cap i el bust és el
protagonista fins als anys 50. En eixa déca-
da, la fisonomia dels ninots va canviar. Hi ha
una data destacada. L'indult del conjunt de
la “familia de turistes indis” de Joan Huerta
Gasset en 1956.Va suposar el triomf del
carto per a la creacio dels ninots. Des de
llavors, el teixit s’abandona. Es modelaren
els cossos. Es perdé el realisme naturalista
de la cera i es va reconéixer la caricatura
com a forma d’expressio artistica.



Eixe gran bot significa un nou valor de la
creativitat. Este estil partix de I'escul-
tura en fang.Aixi es crea el motle. S’incor-
pora un nou aspecte. La possibilitat de pro-
duir més ninots copiats d’un tnic motle.
Lart s’abarati i I'originalitat es degenera. La
creativitat i 'originalitat es fa més propia
de les grans falles. S’assumix que la copia
és per a les categories falleres inferiors.

La nova dinamica va canviar la realitat

artistica. Permeté que les falles s’ompli- .
ren d’'un major nombre de ninots. En les

principals, es nota especialment. El més "
preocupant és que la copia va fer-se quo- ]
tidiana. Malgrat que és un procés artesa- En els anys 90 es va introduir un nou r&)
nal, es devalua. El “refregit” permeté una material, el poliestiré expandit, més cone- ,-\;3
mercantilitzacié i una manera d’amor- gut com a “suro blanc”. En I'any 1990, va /(\qI
titzar el treball. Eixa tendéncia va durar ser indultat el ninot “Amb cucs de seda” S '-

i i

molts anys. d’Agustin Villanueva Collar. Primerament,
va estar mal vist. Es considerava que aca-
bava amb el procés tradicional. La principal
novetat és que no necessitava motles i no
permetia copies.Va tardar alguns anys fins
que els artistes reconegueren clarament
que utilitzaven eixe material. Els més inno-
vadors no tingueren problemes a fer-ho.
N’hi hagué dos consequéncies. La primera
fou que les falles més grans encara podien
créixer més. La produccio podria incre-
mentar-se. Per una altra banda, en les més
xicotetes, en la mida que este s’incorpora,
augmenta el sentit de I'originalitat, encara
que precisament és en estes on els “refre-
gits” va perdurar més. Es dificil de valorar
quant augmenta la creativitat i I'originalitat,
després de la introduccié del “suro blanc”
en les falles menys destacades. No obstant
aixo, es comprova com el sentit original és
cada vegada major en els cadafals infantils.

"Familia de turistes indis",
Joan Huerta 1956
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En estos moments, resulta complex
endevinar si la creacio original continuara
sent important. La realitat és que I'is del
“suro blanc” retrocedix, a poc a poc. La
causa és l'alta contaminacio del material.
S’intenten introduir nous components
sostenibles i no contaminants.Tots ells
faciliten la creacio. Les técniques emprades
per a la construccio no faciliten excessiva-
ment la copia. Malgrat tot, observem com
els artistes reinterpreten els projectes
innovadors per a diferents comissions. Al
remat, la creacio continua en mans de les
comissions amb major pressupost. Con-
tinua sense entendre’s totalment que la
creacié ha de perdurar sempre, en falles
humils i en les més destacades. El volum o
el total de ninots sera diferent, pero I'origi-
nalitat hauria de perdurar en tots els casos.

Tanmateix, mentre que els organitza-
dors dels premis, les comissions festeres i
la jerarquia fallera no reaccionen és dificil
la transformacié del concepte artistic. La
creacié quedara com una bona definicio
de les falles per al turisme, pero no sera
la realitat. El cadafal no sempre és la part
central de tot. Es presumix d’elles i con-
tinua promocionant-se altre tipus d’actes
o activitats en major mesura. La creacio i
I'originalitat, més que un valor mercantilista
o economic, ha de ser un tret de la falla.
S’entendra verdaderament, algun dia?

Les tecniques
emprades per
a la construc-
cio no facili-
ten excesiva-
ment

Fonts.

- Biblioteca Valenciana
— Bivaldi, Generalitat Valenciana.
- Arxiu J. Alcafiz.

- Arxiu J.V. Ramirez.







Del paper sorgira critica i satira,
imaginacié que brolla al voltant

de les lletres, la ment capgira

i ’esperit faller va a poc a poc creant

El llapis navegant ones de carbé,
escultures el dibuixant sospira.

De blanques formes de fusta i carto
Iartista faller molt lluny albira.

Mara.

Aficionada a fer versos.

El \/
Creadoy

lor Tista

/\

Les mans magiques de l’artista
modelen P’argila al compas.
Original moment intimista,
creacio6 de la falla pas a pas.

De I'escultura de fang a ’escaiola,

de l’esbés dibuixat al taller

a la nova creaci6 sorgida.

Fem lloanca al treball tradicional!

Fem lloanca de la festa i de l’artista faller!

Al seu mén de colors Iartista posa el cor,
al taller pintures, pinzells i mescles,

dona vida a cada ninot amb amor

i a la Nit de la Crema sén protagonistes.

OO OO OO
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Bella i fina escultura de vareta
formada de trenats de fina fusta,

com un esquelet de peix o raspeta
creix I’estructura com tradicié vetusta.

Materials de carté i fusta
oblidats per la innovacio.
Gran treball amb carté pedra
que feia antigament lartista.

El blanc suro ara guanya volum,

fent negra i fosca la crema.

Nit plena d’espurna encesa

enyorant anys enrere la bellesa

que sorgia de la falla, la flama i el fum.

Cos central, gran estructura,
al remat graciosa caricatura.
Vius colors i originals ninots
que ens fan somriure a tots.

Amb les crisis i la manca d’artistes

les falles van buscant i rebuscant

un artista que acabe a la placa plantant
sense més condicions que les economiques.

Sonen altes veus d’innovacio

que les falles no entenen,

pero lartista té la sensacio

que a la comissié mai acontenten.

Cal tindre present ’esséncia de la festa,
que la falla plantada per fi conquesta

el carrer amb carisma i emocié

per ser digna l'original creacio.

Mes tot cremara:

del carté i la fusta quedara ben poc.
Tres dies d’historia

trobaran la gloria en la Nit del Foc.
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Ada Ferragud Garcia.

Joiera, gemmologa i dissenyadora de joies.

H'}n tot en la historia de la nostra terra, tot té un
principi, i la nostra artesania es remunta a abans
de la conquesta de Jaume |.

La joieria vinculada a les Falles és, sens
dubte, un dels simbols més visibles de com la
nostra artesania continua viva en el segle XXI.
Les pintes, les arracades, els fermalls, els collarets
i els adregos complets formen part imprescindi-
ble de la indumentaria tradicional fallera i, alhora,
representen la continuitat d’'un saber fer que ve
de segles enrere. Cada pega no sols té una funcio
ornamental, sind que conté un valor cultural i
identitari que connecta amb la nostra historia i
les nostres festes.

OO OO OO
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Els artesans i orfebres de la nostra terra
aprenien de generacio en generacio tecni-
ques com el cisellat, el repujat i la filigrana,
tecniques que explique un poc més avall.
Estes tecniques donaren pas a grans peces
de joieria del nostre patrimoni.

Es cert que, al llarg dels anys, sén ja pocs
els orfebres artesans que les realitzen. | pro-
bablement vos pregunteu: ;que passara amb
I'artesania valenciana? Doncs bé, tenim la
sort que a la nostra ciutat encara en queden
uns pocs que treballen de forma artesanal
estes tecniques.

La tecnica de cisellar consisteix a
treballar metalls fent dibuixos amb disseny
per mitja de colps de martell amb uns cisells
especials. La tecnica del repujat es treballa
colpejant la pega pel revers amb burins i
punxons per fer que el metall s’alce i forme
volum. La tecnica de la filigrana consisteix
a treballar amb fils fins d’or i plata que
s’entrellacen, se solden i modelen a ma per
formar dissenys.

Una de les joves referencies de la nostra
ciutat que realitza les pintes de forma arte-
sanal és ,una gran artista que
realitza obres d’art. Com tots els artistes,
els artesans orfebres també tenen la seua
propia firma, que es pot trobar en totes les
peces que realitzen de forma artesanal;
esta jove té la seua i es pot reconéixer en
les que son seues.

Estes pintes, pel temps d’elaboracio i pel
metall elegit pel client, poden ser costoses,
per aixo hi ha molta gent que decideix esca-
timar i comprar les que podriem denominar
copies, ja que es fabriquen en série amb
materials de menor qualitat (aliatges
lleugers o banys superficials) i sense eixe
acabat manual que caracteritza I'artesania
local. També una de les diferencies és que
la realitzada per I'artesa és Unica pel que fa
al dibuix, i en el cas de la fabricacio en serie
n’hi ha moltes iguals.

El mateix passa amb els adregos fallers.
Els originals utilitzen plata o metalls
nobles amb pedres naturals com el cora-

Il o perles de riu conegudes com “grans
d’arros”, encastades a ma. Estes peces son
realitzades pega per peca amb acabats de
filigrana, calats i relleus amb profunditat;
també son peces que tenen un moviment
perque, com he dit adés, cada part esta
fabricada de forma independent i s’uneixen.




Les que volen imitar les originals no son
de metalls nobles ni amb pedres naturals,
sind més bé sintetiques o artificials. Un
apunt rapid perque tot el moén ho entenga
el trobareu en este QR, en un article del
laboratori gemmologic MLLOPIS de Valencia
que explica la diferencia entre estos termes.

Les imitacions utilitzen altres tipus de
metalls i les peces sén amb relleus poc pro-
funds, més planes, més rigides i els acabats
no son els mateixos que en una pega rea-
litzada a ma.Aixo planteja un repte per als
nostres tallers: la competencia del producte
barat i importat. No obstant aixo, també
obri una oportunitat: reivindicar I'autentici-
tat i la tragabilitat de les peces valencianes,
posant en valor que darrere de cada pinteta,
de cada arracada i de cada adreg hi ha mol-
tes hores de treball manual, historia i passio.
Per aixo és fonamental educar el public en
la diferencia entre una pega original valen-
ciana i una pega d’imitacio, de manera que
es valore no sols I'aspecte estetic, sind tam-
bé el procés artesanal i la carrega cultural
que conté.

nostra
artesania

Les Falles, declarades Patrimoni
Immaterial de la Humanitat, no sols es fan
de musica, polvora i monuments, sind també
de la indumentaria i de la joieria que lluim
amb orgull. Protegir i preservar la
joieria fallera és preservar I'anima del
poble valencia. Cada pega feta a ma parla
del nostre passat, del nostre art i del nostre
esperit. Mentre hi haja un artesa que ciselle
una pinta o un joier que encaste una pedra,
la tradicio seguira viva, brillant com una
flama fallera que mai s’apaga.






Que és la musica tradicional va-
lenciana? Molt facil m’ho poseu: aquella
que ve de la transmissio oral i de creacio
anonima de tots aquells que ens han pre-
cedit. Aquella que s’ha mantingut i enriquit
gracies a I'herencia de generacio en gene-
racio i que just per aixo té la seua riquesa i
valor.Aquella que a les diferents zones del
nostre territori i segons les circumstancies
sociopolitiques de I'epoca ha anat prenent
forma.Aquella que els amants de la cultura
valenciana, com a bon trobadors, han anat
recuperant i han conservat fins ara.

Per eixe motiu hem d’estar orgullosos
i cuidar tota peca musical que ens arriba
d’estos transmissors que han dedicat el
seu temps a preguntar a la gent major
quines eren eixes lletres i eixa melodia, i
gracies a ells ara podem tornar a gaudir
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d’eixes notes musicals i lletres populars.
Esta musica porta gravada les nostres
senyes d’identitat. Gracies a estes manifes-
tacions musicals coneixem les tradicions
dels nostres avantpassats, la seua gastrono-
mia, les seues ferramentes de conreu i la
seua forma de viure, les seues celebracions
religioses i paganes, els seus sentiments i
les seues passions.

La musica tradicional valenciana té mol-
tes modalitats, entre altres el cant d’estil,
les albades, el cant de batre, les cangons
religioses i les cangons de ronda...,amb
tematiques que narren els cicles vitals:
nado o bressol, quintos, noces i vetlatori, i,
per descomptat, que no tenen sentit si no
van acompanyades de balls o danses: el ball
de plaga, les seguidilles, jota i fandango i els
seus reconeguts rituals, com la dansa del

Asun Moll Castello.

Membre del grup de Danses Morvedre.
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orp\s, la Mare de Déu de la Salut d’Al-
gemesi, les danses del Sexenni de Morella
o les Bandes de Requena. |, com no, el
més important i necessari: els instruments,
tant els no convencionals com les mans,
culleres, botella d’anis, taula de bugadera,
morter, canya partida o el garbell, com els
tradicionals: les postisses o castanyetes,
pandero, guitarra, guitarro, llatt, bandurria,
flauta, flabiol i les estreles de la musica
valenciana: EL TABAL i LA DOLCAI-
NA. | evidentment LAVEU, la nostra, EL
VALENCIA, amb la pluralitat que ens
caracteritza amb I'aportacio de la riquesa
de les terres castellanoparlants.

Com que son essencials per a la nos-
tra musica valenciana, us contaré molt
breument algunes de les caracteristiques
d’estos dos instruments.

La dolgaina és un instrument musical de
vent, fet de fusta amb forma de tub conic
d’entre 20 i 30 cm amb una série de forats
que es tapen amb els dits i amb llenglieta
doble (canya), que fa sonar el dolgainer per
vibracié.

El tabal és un instrument musical de
percussio de forma cilindrica, amb dues
membranes de cuir tensades amb cordes,
que emet un so indeterminat. No té una
grandaria definida i es porta penjat al coll.
El fa sonar i ressonar el tabaleter amb dos
varetes de fusta que s’anomenen baquetes.



TABAL | DOLCAINA, instruments fo-
namentals a les nostres festes i que anun-
cien que alguna festivitat arriba cridant a
la participacio. Son imprescindibles per a
acompanyar les danses i marcar el ritme
dels participants.

Per cert, he dit TABAL i DOLCAINA?
No pot ser, ja no puc llevar-m’ho del cap.
A Sagunt, dir tabal i dolgaina té nom propi:
GERMANS CABALLER. Si, aixi és.A la
nostra ciutat tenim la gran sort d’haver vist
naixer i créixer els quatre membres d’una
familia, autodidacta i humil, molt humils i
de gran valua, per a mi poc reconeguda per
la nostra ciutat. En efecte, Paco, Eduard,
Xema i David. Quatre germans que
estem molt acostumats a veure davant les
cercaviles o processons, en parella (com
a minim), trio, els quatre o amb amics,
anunciant linici de la festa. Pero no va ser
este I'origen de tan estimada formacio. |
dic estimada perque qui els coneix de prop
se’ls estima. Fins i tot els que estan més
que acostumats els troben a faltar si no
apareixen en el moment d’inici d’una pro-
cesso, d’'una festa de barri o en les cercavi-
les d’alguna falla de la ciutat.

Amb una cerveseta pel mig i amb con-
fessions que no puc contar, he estat una
estona amb una part dels germans. He de
dir que tinc molta estima als quatre des de
fa molt de temps i procure no perdre’m

cap concert, pero tinc una estima especial
a Eduard. | és que ell va ser el meu mestre
de dansa i sempre li estaré molt agraida
per haver dedicat part del seu temps a
transmetre’m la riquesa dels balls que als
nostres pobles tenim, i la paciencia amb
mi de repetir tantes vegades |'estructura
de cada ball del nostre territori. Pero bé,
em deixaré de sentimentalismes i aniré al
que cal contar. Encara que és aixo, el ball,
I'origen de tot.

La primera experiencia amb el folk va
ser de Paco (germa major) amb el grup
Boto, integrat per una série d’amics al
voltant de la falla alternativa El Lloc (finals
dels 70 i principis dels 80), interpretant re-
pertori d’Al Tall i Els Pavesos, entre altres,
on coneix més avant a Vicent Torrent quan
s’enceta la tasca de recopilacions de la
Fonoteca de Materials de la GV.Al mateix
temps, Eduard fa que son pare li compre
una dolgaina per a participar en un taller
extraescolar en el Clot del Moro, de ma
de Vicent Soriano (de Quartell), pero no
va fer sonar la dolgaina. Paco, en canvi, si
que la va aprofitar perque tenia estudis de
clarinet en aquell moment i va ser al grup
Boto i en el Grup de Danses de Morvedre
on va comengar tot.

El grup va naixer al 1981 a I'entorn de
la falla, iniciativa de la ma de Toni Porcar
i la seua dona Mari, de Castelld, i que en
aquell moment treballaven i vivien a Sagunt.



Les primeres danses del grup van ser amb
dolgaina i tabal. En el mateix any, Eduard
es va afegir amb el tabal, substituint a Toni
que es trasllada a Castello, al mateix temps
varen llogar un mestre de ball del grup Ali-
mara i es crea la rondalla, on Paco també
toca el guitarr6. Amb aquesta formacio ja
van tocar a finals de I'estiu de 1981.

Com no podria ser d’'una altra manera,
formaven duo davant les cercaviles, molt
sovint Paco a la dolgaina i Eduard al tabal.
Cap al 1983 s’incorpora David, molt xico-
tet, al tabal i comencem a funcionar com
a trio amb el nom de Dolgainers de
Sagunt. Corre I'any 2003 quan s’uneix
Xema i ja tenim els germans al complet,

i a peticio de David passen a nomenar-se
Germans Caballer.

En 2006 celebren el 25 aniversari amb
una experiencia folk i amb un repertori
molt representatiu en que barregen altres
instruments de corda, per la qual cosa
naix la formacio Germans Caballer
i Amics. Davant de I'exit de I'acte fan
actuacions en altres poblacions i és I'any
2008 quan graven el disc Les musiques del
25 aniversari, que apareix en 2009.

Com podeu veure, el sentiment per la
cultura tradicional valenciana és el seu
origen i és este el que els dona forga i els
manté units per continuar fins als nostres

dies. Es com Eduard defineix els Germans
Caballer: el compromis i la responsabilitat
per la musica tradicional és el motor que
els impulsa a continuar.Tasca que no és
facil mantindre en els temps de globalit-
zacioé que corren.

Per un costat sembla que la NOSTRA
LLENGUA no esta de moda, fins i tot esta
sent atacada i rebutjada, i per altre costat
hi ha acompanyaments en cercaviles i
acomiadaments de noces (les xarangues)
que fan més soroll i rebombori i poden
resultar més atractives.

Esta en les nostres mans que la nostra
cultura no haja de visitar 'UCl.Valorar I'es-
forg que fan les formacions musicals com
els Germans Caballer, reconéixer la seua
dedicacio que no és el seu mitja de vida,
ens ha de servir d’exemple per garantir la
conservacio del que els nostres avantpas-
sats varen crear.

Gracies també al treball d’associacions
culturals com vosaltres, FALLA SANTA
ANNA de Sagunt, que amb este llibret feu
possible que quede plasmada la riquesa
cultural de la nostra terra. Enguany, amb
L'ORIGINAL de la Musica Popular Valen-
ciana, una part de les nostres tradicions
queden escrites i garantides perque no es
perden. Mantinguem la nostra llengua!

Gracies per PARLAR-LA.
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Aquesta professio és un poc suicida,
pero enganxa.Arriben Falles i et sents ex-
haust, a vegades no vols ni sentir parlar de
la festa. Han passat una infinitat de comis-
sions per les teues mans, els seus projectes
de llibret, i I'ansietat ha fet mossa, potser
pels concursos que a vegades semblen in-
finits, potser perque sempre fa por tancar
el llibre i enviar-lo a impremta, on ja no
hi ha marxa enrere. Pero passen Falles, et
recuperes, comencen les primeres crides,
els “compteu amb nosaltres” o “feu-nos
buit”... | si, tornes a recuperar eixa il 1u-
sio per dissenyar, per ajudar en el guio,
per involucrar-te com un faller més en el
projecte d'eixa falla que et demana consell.
Per uns dies, I'ego se't va als navols, i eixa
suplica et fa sentir — perdoneu la nostra
poca humilitat — com a déus mundans,
protectors i custodis.

OWOOAMAAA
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Ara bé, el primer dia que la falla et
compta la idea de la tematica, que al seu
torn és determinada per una de les dues
falles que plantaran — si no les dues -, tota
eixa il 1usid per un nou any, eixes ganes
de treballar, innovar i crear, pot ser que
s'evaporen. De sobte, pirates, o el circ, o
una versié reduida d'una falla d'especial
de I'any passat o de Il'anterior. Una comis-
si6 diferent et conta la mateixa idea — i
a vegades fins al mateix titol — que et va
contar un altre client en I'exercici passat.
Ara que els dius, com esbossem un guio
que no siga una copia del de I'any anterior.
Com aconsegueixes que aquest nou llibret,
que encara no s'ha dibuixat sobre el foli en
blanc, siga realment original.

Xavier Bea i José Tena.

Panal Fallero.
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Sabem el tremend esfor¢ que fa un
faller o fallera per coordinar el llibret, ja
que és un treball voluntari, pel qual t'expo-
ses a una critica vorag — com t'equivoques
en el cognom de la fallera de torn, estas
sentenciat — i a la "remuneracid” volatil de

I'nonor del premi, si és que l'aconsegueixes.

Pero en el nostre cas és treball i, per tant,
economia, present i futur. Quan una falla
et busca o confia en tu un any més per a
la confeccio del seu llibret, espera no sols
una professionalitat en el disseny i ma-
quetacio: en la nostra empresa, s'ajuda a
esquematitzar la tematica, en la metafora
d'aquesta, en com es poden paral lelitzar
escenes de la falla amb articles, i un llarg
etcétera. Es busquen idees, s'espera — i
fins s'exigeix — originalitat. Es el nostre
segell, pero l'eleccio d'esbossos fallers i el
moment actual pel qual passa la professio
d'artista faller no el posa gens facil. Per dir-
ho aixi, depenem de com esta el mercat de
la falla, i aquest esta en un moment agonic.
L'artista intenta reduir costos i apro-
fitar cada esbos creat préviament per a
salvaguardar una economia eternament
precaria i en el limit. Reescalfats, copiar la
mateixa falla una vegada i una altra, una en
cada poble, ara Paterna, ara Alzira, aquesta
vegada Sagunt. No pot, per la manca d'aju-
des i els alts preus de materials, fer una
falla nova cada vegada, comissio per comis-

sio, exercici per exercici. Per conseglient,
encara que hi ha centenars de comissions,
cada any hi ha una falla repetida entre els
teus clients, fins i tot el mateix esbos per a
dues falles diferents en el mateix exercici.
Estas abocat a la repeticio, aixo és un fet.
Ara bé, es pot aconseguir un gran llibre

i també una gran falla, pero per a aixo
només fan falta tres coses: ganes, treball i
creativitat.

El primer que li diem a un client és que
el seu llibre, eixe que ha de tractar sobre
un tema tremendament gastat i que ja esta
provocant badalls i ansietat a parts iguals,
ha d'actualitzar-se. Portar-ho al present.
Des que es crema una falla fins que es
planta la seglient, en el mon ocorren mi-
lions de coses, i moltes d'elles ens afecten
a nosaltres. El llibre, com la falla, ha de
parlar de l'ara i del que vivim. L'actualitza-
Ci6 tematica no abunda, encara que semble
obvia la seua necessitat. Encara cuegen
els llibres que trien I'opcié de I'estudi del
passat, xicotets estudis — a vegades no tan
xicotets — d'historia de les falles o de la
seua localitat o barri. Centren el seu esforg
en |'obtencio d'articles o assajos historics
que dificilment seran representats en la
falla que es plante, aconseguint una ruptura
en l'argument dual falla-llibret. No tenim
res en contra d'aquests estudis, de fet
considerem que son absolutament neces-



saris, ja que el llibret és la peca que queda
guardada de l'exercici, i el seu conjunt
suposa una bibliografia molt interessant en
I'evolucié de la festa fallera. Pero no tot el
llibret ha d'estar compost per historia, per-
que la falla,amb més o menys pressupost,
parlara de I'ara del nostre entorn. | si no
és aixi, aquesta falla sera una altra més del
grandissim nombre de peces que no diuen
res i queden en l'oblit. El cadafal faller i les
escenes il fustren els nostres problemes i
ensenyen allo que volem reivindicar, amb
satira i un poc de mala llet. Per tot aixo,
si volem fer un llibre original, aquest ha
de parlar de l'ara, el que provocara que el
llibret resultant siga diferent d'aquells del
mateix lema pero exercicis passats.A més,
si focalitzem en les nostres poblacions o
barris, aconseguirem diferenciar-ho d'uns
altres d'altres localitats i zones. En definiti-
va, és fer-ho nostre, no alié.

| aquest dltim punt ve també a col 1a-
ci6 d'un altre ensopec sovint patit per
les comissions: el llibret, si parla de nosal-
tres, nosaltres hem de narrar-ho. Si triem
tres llibres a I'atzar dels quals “pesen” en
Conselleria, donarem segurament amb
la repeticié de noms d'articulistes. Hi ha
gent que sap molt de Falles, son gurus del
passat i del present de la festa, i a ells i
elles recorrem constantment. De fet, no-
tem en I'equip de coordinacié dels llibrets

que, parle del que parle el llibret enguany,
es trien les mateixes persones.També és
cert que si una persona té a bé col 1aborar
cada any, saps que compleix, el que escriu
té rigor, i a més ho fa per amor a l'art, el
teu primer impuls és tornar-li a cridar. No
obstant aixo, es tendeix a despersonalitzar
el llibret del poble, servisca el concepte
poble tant per a la localitat com per al
veinat. La falla arrela en la seua demarcacio
i beu d'ella com un arbre que germina per
primavera. Si plantem un cadafal séptic de
critica local, estarem donant l'esquena a
la veritable essen- la Ialla arrela
critica, perqué mai e“ Ia se“a lle_
sera la mateixa
o e INAFCACIO COM
lloc ocorren coses
diferents, hi ha
i lluites. Per aixo germlna en
mateix, perque la .
rimavera. kl
— repetim — de n )
ens passa, el llibret
ha d'estar format tindre critica
per col laboradors
i col laboradores Iocal

cia de la festa, la
Torrent. En cada

un arhre que
diferents discursos
falla ha de parlar
nosaltres i del que Ilihret Ila [Ie
en una gran part



locals, siguen de la comissio o externes.
Almenys, que sapien dels temes que ens
competeixen. L'Us excessiu de cronistes
fallers provoca que uns llibrets se semblen
massa a uns altres, encara més, també és
molt frequent que aques-
tes col laboracions, satu-
rades de peticions, vagen
enviant copies dels seus
articles a uns i a uns altres. .

Si tenim els dos punts I a
anteriors en compte,
partirem d'una base més
fresca a I'hora de con-

EliminemIia

por als premis
V 4 -

Ies criti-

gques. Fem del

feccionar nostres llibrets. Ilihret “na

Pero faltaria un ultim punt:

units i junts formen un tot, epicentre de
la festa — és nostre i assumirem totes les
consequencies, amb la llibertat absoluta
d'expressio i orientant-ho cap al progrés,
la diversitat i el respecte. Ja n'hi ha prou
de tant de protocol i sigil,
ja esta bé de quadricular la
nostra expressio i silenciar
els nostres desitjos. Elimi-
nem la por, tant de la falla
com de I'equip triat per a
coordinar el llibret, d'apor-
tar el nostre granet artistic
d'arena a aquesta festa que
tant ens ompli. Encara que
no hi haja premi, encara

eliminar la por. La por . .
de no aconseguir premi cosa Ian “nlca que sempre parle algl que

de reestructurar el llibret = —

d'una forma diferent de I orlginal com

la qual sempre s'ha utilit-

zat, de dir el que pensem nnsaltres

sense que ens assenyalen

o ens critiquen, de trencar amb tots els
protocols absurds imposats des de dins

de la comissio. El llibret ha de gaudir-se,
enfocar-ho des d'una perspectiva més
ludica, sense que aixo deteriore el nivell
cultural de la pega. Les Falles son una festa,
eixa que esperem per a celebrar I'arribada
del bon temps i el final d'un exercici on
cremarem el dolent. El llibret, de la mateixa
manera que la falla — perqué sempre aniran

critique com hem fet el
projecte, i també encara que
ens diguen rars o agosarats
en el mal sentit. Fem de la
falla i, per tant, del llibret,
una cosa tan Unica i original
com nosaltres mateixos.

Perqué com diu "I'Agrado” en la pel 1i-
cula d'Almodévar, “una és més auténtica
(i original) com més s'assembla al que ha
somiat de si mateixa”.

Copiem només el bo, perque del ja
creat sempre es pot aprendre.

Trenquem barreres, gaudim el procés.

Siguem autentics i originals.



Falla original de David S. llongo
per a la falla "Nova d'Orriols" de

Valéncia, i copies de la mateixa falla
per diferents localitats

SP

Exemple de llibret de tematica
"Mexic" al tindre la falla de Llongo.
A més, agafa el lema de la falla
malgrat estar en castella
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ta el plantejament de I'originalitat i la
diferenciacio de la festa fallera d’Elda, ce-
lebrades actualment al setembre, I'GItim
cap de setmana, fora ja dels dies d’estiu, em
dispose a escriure una argumentacié que
em porte a mi i al lector a poder traure
conclusions que ens decanten d’un cos-
tat o d’un altre al final d’aquest I’article.
Espere que aixi siga, encara que pel que fa
a mi, la part d’originalitat i de diferencia
respecte de les Falles celebrades al marg,
es dilueix en el costum i I’habit de viure-les
des de xiquet, per la qual cosa supose que
aquesta questio sera més facil per a algu
que ve per primera vegada a veure-les.

Som

origings

I diferents
Per ker falles
ol Sejembré?



Per tal d’apreciar 'esséncia d’alguna
cosa, cal viure-la en primera persona i
no quedar-se en la superficie d’un article,
d’un video promocional o d’'unes fotos
il lustrant publicacions de xarxes socials,
actualment quasi IUnica via d’atraccio de
visitants i turistes a 'Elda fallera, ja que
per part de la Regidoria de Turisme o la de
Festes de I'Excel 1entissim Ajuntament, aixo
d’un pla de promocio de la festa del foc de
gran nivell no esta en els plans, a diferencia
del que fan en altres de la ciutat,amb més
participacio. (')

RESSENYA HISTORICA.

Les Falles d’Elda daten de 1929, any
que per primera vegada en un carrer de
la ciutat, al carrer Juan Rico, es planta la
primera falla com a tal, ja que aixi la va
anomenar el veinat i la premsa publica-
da per aquell temps.Va ser un cadafal
modest que satiritzava persones i fets
del moment i es va plantar al juny,com a
evolucio de la tradicié de cremar fogueres
per al solstici d’estiu, que era moltissim
més antiga.

Falla de la "Plaga de Dalt", 1936

Del 1929 al 1936, les Falles d’Elda van
tindre una evolucié molt gran en qualitat
i en barris que van plantar, pero eixa pro-
gressio es va veure truncada per I'esclat
de la Guerra Civil Espanyola, després del
colp d’estat i la revolta militar contra el
legitim govern de la Il Republica, en la
qual Elda estava en la zona republicana,
amb una participacio activa industrial, en
la transformacio de les fabriques de calcer
en subministradores de material bel fic.

Com a aportacio historica, direm que
Elda i diversos llocs del Vinalopo Mitja
com Petrer o el Fondé de Monover, on se
situava 'aerodrom des d’on van partir a
I'exili, van ser seu del Govern de la Repu-
blica, presidit per Juan Negrin. (*) Després
de la guerra, la dura postguerra en aquesta
zona va evitar la tornada de la festa fins al
1945, on veins i veines del barri Trinquet
tornen a fer ressorgir les Falles, novament
de forma molt modesta.

PECULIARITATS
DE LES FALLES D’ELDA.

Parlem ara de “les originalitats” i les
diferencies d’aquesta festa:

Dates. Per a comencgar, la data d’inici de
la festa fallera, al juny, de la Nit de Sant
Joan a Sant Pere, el 29 de juny. Mai s’han
plantat Falles al marg. Durant molts anys,
les Falles d’Elda van ser en honor a Sant
Pere, plantades per a la seua festivitat fins
a l'any 1976.
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Es a partir de 1977 quan les Falles
passen a plantar-se al setembre, aproxima-
dament en la primera setmana, pero aixo,
juntament amb altres fets positius o nega-
tius mereixen un capitol a banda.

Durant molts anys, les Falles d’Elda
no es van plantar en honor de cap patro
catolic, ja que als anys 60 en un trasllat de
la figura de Sant Pere, aquesta va caure a
terra, es trenca i mai es va refer.

Ara com ara, després d’una votacio,
les Falles d’Elda se celebren en honor als
sants Crispin i Crispiniano, en aquell
temps patrons de la principal industria de
la ciutat, la del calcer.

Uns anys més tard son desplagades a la
segona setmana de setembre, i posterior-
ment (2019), per una situacio de pluges
intenses, van ser ajornades i desplagades
circumstancialment a I'dltim cap de setma-

na de setem-
bre, després

s'nan d’una reunié de
seguretat amb
Ajuntament,
nlantat Falles Policia i

Bombers.

al marG i lIil‘ Indumen-

taria. La vesti-

1976 es feien e

deixant a part

enhonora

que les falles
Sant Pere e
decidir anar de

Fallera Major d'Elda 2024
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paisa, va ser la de valenciana per a les do-
nes i el vestit tradicional de torrenti per als
homes. Encara que aci no sembla haver-hi
massa originalitat, la veritat és que és on
més es nota que hi ha alguna cosa que té
poca correspondencia amb la idea d’indu-
mentaria fallera, sobretot per als carrecs.
A Elda s’han vestit de valencia-
na, com he dit; també s’han vestit amb ves-
tit blanc llarg quan van ser Reines de les
Falles.Aquest carrec és el que va prece-
dir el de Falleres Majors d’Elda, enca-
ra que existia el carrec de Bellesa del
Foc i en els districtes fallers el de Fallera
Major i el de Bellesa del Barri simultania-
ment. També les Falleres Majors d’Elda van
vestir en algun moment el vestit regional
local o de la zona, denominat “de monove-
ra”. Finalment, i des del 1984, les Falleres
Majors vesteixen de Nuvia Alacantina, a
manera de Bellesa del Foc i, com a contra-
partida, el carrec de Bellesa del Foc desa-
pareix, i als barris també va desaparéixer el
de Bellesa del Barri a I'any 2000.
Encara que, en opinié de qui escriu
aquest text, la indumentaria per als carrecs
no és la que ha de ser per a una festa
fallera i caldria optar pel de valenciana o
per una cosa més autoctona o local. Aixi,
en lloc de ser peculiar o estrany, seria una
cosa original i adequada, pero en aquesta
festa hi ha alguna cosa que no és original,
i és 'immobilisme o la falta de criteri
coherent historic per a certs assumptes.
Falles. Que no “monument”. En aquest
aspecte, he de dir que en les ultimes deca-
des I'estil s’ha igualat molt al que impera
en general en la festa de Falles en qualsevol
altre lloc, pero als anys 80 i ben entrats els

Primera Reina de les Falles d'Elda i la seua
Cort d'Honor en la desfilada pel Carrer Nou, 1959

- M FIfll ol
g

90, en ser la gran majoria artistes alacan-
tins els que plantaven, I'estil que predomi-
nava era el modern o “de foguera”.

Actualment, a Elda planten molts artis-
tes valencians alhora que alacantins, molts
d’ells amb un bon nom dins de la festa, i
per aixo l'estil i els volums han evolucionat
a allo més propi d’aquesta festa fallera.

D’altra banda, cal tenir en compte que
en el calendari fester i en la propia cele-
bracio festiva dels dies grans hi ha moltes
peculiaritats, hi ha moltissimes coses que
es consideren d’aci, per exemple la tra-
dicié de menjar la nit de la Planta un plat
tradicional com és la gachamiga, un plat
inicialment manxec, pero que en el Vina-
lopo Mitja, des de Villena fins al Pinds, és
tradicional. (%)

Si hi ha alguna cosa que pot notar com
a diferent algll que ve a visitar Elda en
Falles, és la de plantar-se al setembre; la
[lum, el clima. En aixo passa com quan
vaig anar aValéncia a les Falles de I'agost
postpandémiques.

Jo, que soc un assidu de la festa del foc
valenciana més de trenta anys consecutius,
he de dir que veure-les amb eixa tempera-
tura i amb eixa llum d’estiu es va quedar en
la meua retina, i imagine que a qui ve a Elda
li deu passar una cosa semblant.
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A Elda, o almenys al meu barri, arreple-

guen els carrecs de casa amb pdlvora i amb

el pasdoble El fallero, i els actes culminen

amb I'Himne regional després del pasdoble

Fallas de Elda. En aixo crec que no som

originals, afortunadament. Esbés de la Falla
Com ja he dit adés, i per posar en Huerta Nueva 2024

y -
context del lector allo peculiar d’aquesta En Ies ul'll_

festa, he de dir que tradicionalment i his-
toricament hi ha una falta de criteri mes deca_ "
faller: per la indumentaria, per les dates, o
pel patronatge, etc., i estan sempre expo- (] H I 78D
sades als interessos variats de politics i des I GStII /j" =

altres particulars, els quals mouen i fins i

tot sacsen les Falles d’Elda, moltes vegades de Ies Fa-

al seu gust i altres amb I'ajuda de la falta de

. . , |
projecte a llarg termini, aprofitant-se d’'una Iles d Elda

de les seues particularitats, que és viure al dia.

Per exemple, durant molts anys, una s'ha Ig“alat

altra festivitat de la ciutat, aquesta molt an- i\

tiga, les Festes Majors o Patronals, estaven I I [I 2 5 o
passant per moments de declivi important. mn t a e ‘ 9% g e fﬂ
A I'’Ajuntament de torn se li va ocorrer N - .

la idea de proposar a les Falles d’Elda que “alencla
passaren a celebrar-se durant aquestes fes-
tes, mesclades, amb la finalitat de poten-
ciar les altres i traure-les de la seua “época
negativa”. Es clar, amb subvencions i la

col 1aboracié institucional, la que es detec-
tava que no existia. Hi van accedir, i quan
les festes patronals van pujar de populari-
tat, les Falles d’Elda van ser desplagades a
la setmana seglient; ja no eren Utils.

La falta d’arrelament i tenir les coses
clares per part de qui regeix els destins de
la festa en molts moments, va fer que per
circumstancies climatologiques foren des-
plagades dues setmanes més, i eixa manca
de criteri tradicional comporta que el que

Falla adulta planta a Elda
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era producte d’'un problema puntual, es quedara en la data
desplagada sense que ningu diguera res, perque les veus dis-
cordants, eixes que veuen el problema a mitja termini, ja van
ser callades en el seu moment amb efectivitat censuradora.

En tot aixo que comente ara som “els més originals”,
i ho dic com un lament, encara que en tota regla existeix
I'excepcio, i aquesta es va produir als anys 80 quan es rep una
proposta ferma de les Fogueres de Sant Joan per a canviar el
nom a la festa eldense per “Fogueres d’Elda”. El resultat de
la votacid va ser quasi unanime: continuar com a Falles i, per
tant, es rebutja del tot.

El meu bon amic i recordat JoanV. Ramirez, faller de Valen-
cia i en aquell temps Faller Universal, un dia va venir a Elda a
les Falles i ja mai se’n va anar en el sentit fester. Sempre deia, Crema falla d'Elda
per a promocionar aquesta festa on fora, que les Falles d’Elda
son un “producte faller especial”, perque tanquen un
cercle de festa del foc anual, perque a sis mesos de les
Falles de Valencia i de la resta de localitats falleres, o acabades
de passar les Fogueres de Sant Joan o les Fogueres de Sant
Vicent del Raspeig, fan que I'aficionat, o com molts denomi-
nen “un friki de la festa del foc”, es lleve el cuquet i gaudisca
d’una festa modesta, peculiar, oberta, molt treballada, lluitada,
i aixo té un valor enorme.

No sé si he estat capag de mostrar al lector les diferencies
i originalitats de les Falles d’Elda. Tampoc sé si,amb un article
per moments critic, he captat I'atencié amb la idea final que
quan arribe el setembre es desplace a Elda a acompanyar-nos
en aquest viatge faller, pero si aixi ha sigut i l'interés per veu-
re les festes, per veure quins artistes planten, quins son els
seus projectes fallers, etc., creix, encara que siga un poc, em
donaré per satisfet i pensaré que ha valgut la pena.

Crec que l'originalitat pot estar en la data, i per descomp-
tat en la indumentaria dels carrecs fallers, i potser en alguna
cosa més, pero en la manera de ser, en el treball constant,
en el protocol, en la mentalitat fallera, en definitiva, en el que
som, no hi ha diferencies. |, per cert, eixa diferéncia en les da-
tes em permet visitar i viure les Falles en altres llocs al marg.
Aixo, per a mi, és perfecte, perque aixi jo també em lleve el
cuquet faller.

Tatachdn!

/i K

Llibret Falla Huerta Nueva,
disseny de Panal Fallero
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|. Elda passa de ser vila a ciutat el 24 d’agost de |904.
Titol atorgat pel rei Alfons XllI, quan era president del
Consell de Ministres Antonio Maura y Montaner.

2. Elda va ser capital del govern d’Espanya durant deu
dies, del 25 de febrer al 6 de marg de 1939: http://
www.cult.gva.es/Museus/M00068l/libro/historia_capi-
tal_elda.htm

3. Gachamiga: https://es.wikipedia.org/wiki/Gachamiga.
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Fallanova

Falla Borrull Socors 2018

Fernando Serrano Pérez.
President de la falla Borrull-Socors

37 experimental no és facil. En
I'imaginari col fectiu esta instal lada 'opi-
ni6é que les persones que treballen expe-
rimentant dins de I'art tenen com a Unic
objectiu voler cridar I'atencio per I'ex-
centricitat, la singularitat i la irreverencia,
que generalment les emboliquen. En la
musica n’hi ha milions de casos, indepen-
dentment de la seua qualitat. A vegades
se’ls abraga fidelment i sense objeccio,
com fan les seues i els seus “Little Mons-
ters” a Lady Gaga, pero el més comu és
acabar en l'ostracisme després que la
industria els devore el seu talent, com el
h cas de Cindy Lauper. Per molt inspirada

que estiga la primera en la segona.

OWOOAAAAA‘
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Un cas a part és el de Bjork Gudmunds-
dottir. La de Reykjavik és esmentada com a

referencia de I'underground, pero la realitat
té matisos.Va vindre d’alli? Si, pero va ser
seduida pel gran public que la va usar, la va
catapultar al gran exit internacional i la va
aplaudir. Fins i tot va escriure una cangd
per a Madonna en 1994. Passat el temps,
es va adonar que s’havia convertit en una
hamster dins de la roda d’una industria a

la qual no volia pertanyer.Va tindre el valor

de baixar-se’n per a submergir-se de nou
en el seu submon. Obviament, si que va
experimentar, va créixer i va evolucionar
durant la seua incursioé en el mainstream,
mostrant un cami inexplorat anteriorment
a generacions posteriors. Si bé es deixa
voler per Arca i Rosalia, els dos li han
confessat publicament la seua admiracio

i han col laborant en els seus projectes.
Quan se centra en els seus propis treballs
continua més comoda embolicant-se en
aquests sons que en algun moment seran
els quotidians.

Pero aci no venim a parlar de musica;
venim a parlar de Falles. La festa que es
repta any rere any projectant noves idees,
nous objectius i noves referencies. La seua
tirania fa que les i els artistes cremen neu-
rones per a satisfer centenars de milers de
persones al llarg de la Comunitat Valen-
ciana. Encara que no sempre és aixi. Qual-
sevol que haja visitat un taller faller haura
reconegut els motles que s’apilen en els
prestatges superiors, fet que confirma el
rumor que molts remats s’intercan-
vien entre barris i poblacions amb
independeéncia dels seus fils conductors.

Falla Borrull Socors 2024. Premi a la millor de les
Falles Neutres i Sostenibless

F ol

S’entén que una falla amb un pressu-
post modest es veu abocada a encarregar
falles prefabricades per a satisfer l'instint
basic de plantar alguna cosa, el que siga,
en la seua demarcacié i deixar que la sort
li concedisca algun premi. Segurament es
creuen incapagos d’entrar en el circuit de
I'originalitat, el discurs, la critica, la satira,
I'enginy i la gracia que altres seccions,
amb més poder adquisitiu, si que poden
fer. Es podria comparar a la moda. Si tens
diners et pots fer la roba a mida amb els
teixits que vulgues i amb el disseny que
t’abellisca. Si no ho tens, has d’acudir a
una cadena on comprar la talla que més
s’acoble al teu cos, gustos i necessitats.
Tant en les falles com en la moda es po-
den comprar coses de talla, o prefabrica-
des, de diferents qualitats i dissenys.



Tindre un gran pressupost no et des-
lliura del malefici del motle i et poden
donar gat per llebre. O, com en el cas de
la Falla Municipal de Valencia de 2026,
comprar gat, sabent que has comprat gat,

i defendre has comprat llebre. Es pagaran
més de 200.000 euros per Hope, una falla
que fa olor de bunyol fregit en oli d’'una
altra festa. Exactament, la festa d’Almirall
Cadarso-Comte d’Altea en 2024. Sembla
una broma de mal gust. Quants Chaplin,
amb una arma al muscle, s’han cremat en la
historia? Si s’ajunten una idea poc ori-
ginal amb una hemeroteca tan recent que
encara estava en procés d’arxiu. Se sap que
no mesurara el mateix, ni son els mateixos
artistes, pero la tecnologia amb la qual actual-
ment es compta permet que un mateix esbos
es puga escalar a la mesura que es vulga.

49)

Falla municipal 2026




Comprar falles de motle no és
necessariament dolent o deshonros.

Estes copies, generalment barates, ajuden
al fet que aquestes falles més modestes
puguen gaudir de la festa plenament. D’al-
tra banda, les falles exclusives complixen la
funcié de crear noves idees, per tant, creen
futures possibilitats a les quals no poden
permetre’s aquesta exclusivitat. Si la Miran-
da Priestly de El Diable es vist de Prada tre-
ballara en la industria de les falles, arribaria
a la conclusid que aquestes falles recalfades
son el resultat del treball anys en els tallers
fallers perque aquestes falles acaben en els
emplagaments de les falles més humils.A
més, afegiria que aquestes copies han sigut
seleccionades per persones de la industria
per a aquestes comissions. No és futil que
aquestes falles, generalment, siguen tecni-
cament senzilles i anacroniques. Potser en
la moda és més facil d’entendre i defendre,
pero no tant en la industria fallera.

Tant en la moda com en les falles, hi ha
qui cus a casa.A algunes comissions els re-
sulta més interessant fer les seues propies
falles sense dependre d’un taller, uns termi-
nis i esperar que no siguen enganyades el
I5 de marg. El tipic “el que compres, la qual
cosa t’arriba” que totes les falles temen
per molts esmorzars que facen visitant el
taller de torn.

Esta manufactura, que tant enfada al
Gremi d’Artistes Fallers, té els seus avan-
tatges. Jugar al Fallanova et concedix el
poder absolut sobre el procés creatiu.

De la comissio depén el disseny del
projecte, la tematica, I'explicacio, I'eleccid
dels materials, les escenes, els colors... tot
és a les seues mans. El treball és barbar,

pero la recompensa ho és molt més. No
parle de premis, parle del grup que es crea
al voltant del projecte. Passar vesprades,
dissabtes i diumenges sencers mesurant,
tallant, clavant i pintant a contrarellotge,
unix moltissim més que un esmorzar o
una revetla. Parle de parques cobertes de
serradures, d’esguitades de pintura que

es lluixen amb més orgull que els bunyols
que atorga Junta Central Fallera. No es

pot negar que hi ha dies en qué es mira de
relill a les falles confrontants, les que veuen
com els planten les falles amb una beguda a
la ma i es dediquen a calfar motors ballant
la musica que faga falta durant les primeres
setmanes de marg. En aquest moment re-
truny al cap “I'any que ve no m’enxampen”.
Perque els moments de flaquesa existixen

i s’enveja la tranquil flitat de la passivitat
fallera, la que no patix, ni li ho planteja.
Aquest moment s’oblida en veure que

el treball de les teues propies mans esta
exposat per al gaudi general.

Les reines del Do It Yourself faller sén les
Falles Innovadores i Experimentals.
No s’ha de confondre amb les falles de
baix pressupost, com va passar en el pod-
cast El dolcet pal café, que es van centrar
en “les falles alternatives”, a les que van
anomenar “falles d’l euro i un somni”, per
a tot seguit considerar-les com les mi-
llors. Apreciaven positivament que algunes



tiu: disseny,
tematica,




d’estes les feien les mateixes comissions
falleres. Aixo ja és cosa de gustos i criteris.
Hui dia aixo ha canviat. Quasi totes les
falles experimentals s’encarreguen i tenen
pressupostos d’allo més variats, encara que
si que es troben de front amb les falles
“modernetes” i les que el seu baix pressu-
post els fa creure que pertanyen a aquesta
elit. Més de 30 falles es van presentar en
2025 als Premis a les Falles Inno-
vadores i Experimentals, escric de
Valencia ciutat, col lapsant a un jurat que
ha de veure-les en al voltant 10 hores. La
realitat d’estos premis és que la seua situa-
Cio és insostenible i necessiten urgentment
una revisio de les seues bases. Ja no son les
falles rares i barates. En algunes ocasions
han gaudit de pressupostos que els ha
permés competir en seccions com la 2a A
i la 2a B, sempre aValencia. Esta aportacio
fallera a 'art urba més pur ha crescut tant
que té una col leccio de fidels que tots els
anys realitzen el “falla crucis” experimental.
Estes falles, encara que siguen per en-
carrec, tenen la peculiaritat que seguixen
uns patrons molt clars. Les falles experi-
mentals permeten jugar amb discursos
disruptius, la busca de materials diferents,
geometries més pures, explorar en altres
tipus de pintures o traslocar I'essencia de
les falles en l'actualitat. En el fons estes
falles son unes disfrutones i que s’abando-
nen en la llibertat dels seus i de les seues
artistes. Tant és aixi que la Federacio de
Falles Innovadores i Experimentals no
fa una presentacio de esbossos, la fa de
projectes, per a d’esta manera aprofundir

en la idea que no s’emmotlen al preestablit.

Es molt complicat recrear estos projectes

posteriorment, encara que si que hi ha ca-
sos. La tragicament recordada Ekklesia, de
Miguel Arraiz i David Moreno per a Nou
Campanar en 2015, si que va tindre un
Renaixement millorat per al Burning Man
de 2016. Perque ja que es replica alguna
cosa que s’ha fet anteriorment el seu és que
millore, no?

Fins i tot en les falles que es compren
es poden introduir millores d’'un any a un
altre. Millorar la qualitat dels aca-
bats i les pintures és un basic de
qualsevol artista. Elles i ells també
necessiten reproduir estes falles barates
per a poder continuar fent el seu treball.
Com més falles facen a menor cost de
produccié major possibilitat tenen de
repescar algun premi, especialment de les
ultimes seccions. Encara que la quantia dels
premis de secci6 a Valéncia son de riure,
bé de vergonya.També juguen amb I’avan-
tatge que els jurats de seccio solen tindre
tendencia a la pinzellada fina i no al con-
cepte de Pobra.

Generalment, les falles que es creen en
la propia comissio, impulsen la seua tema-
tica i la usen per a les activitats de I'any. Es
una altra manera de conscienciar, entre-
tindre al seu cens i atraure a persones
noves dels seus barris i public general. La
implicacio és total. Fins i tot els actes més
solemnes es veuen esguitats per la seua
tematica. En jugar al Fallanova s’aprofita
del potencial dels censos.Trauen el costat
més social de professionals de I'enginye-
ria, 'arquitectura, de les Xarxes Socials,
de 'escriptura, de 'art, totes les branques
son aprofitades.Vull imaginar que abans
de crear-se la industria les falles havien de



Crema i falla Borrull Socors
2022, dissseny de Migquel H.

funcionar d’'una forma semblant. Lacudit
seria que un senyor amb restes de fustes,
un altre restes de teles, un altre tenia ma
per a modelar cartd i algun vei es venia a
dalt muntant I'estructura, s’ajuntaven i fa-
bricaven una falla. Parle de senyors, no per
masclisme, parle de senyors perqué I'época
mana i es malgastava sistematicament el
poder de les dones.

La sostenibilitat de les falles de
casal és innegable. Rarament, es veu una
falla “casalfacturada” que estiga treballada
amb materials plastics. Per la seua facilitat
a ’hora d’aconseguir els materials i de tre-
ballar-los, solen ser una col 1eccié de fustes
extraordinariament ben col locades amb
gran imaginacié i que defén la seua temati-
ca com cap altra. Una tematica que gene-
ralment ve secundada per un potent llibret
que explica amb molta més vehemeéncia tot
el que esta ocorrent en aquesta comissio.
Estos llibrets son joies, que deixen de ser
un cataleg de negocis, que comencen a
revelar la historia que es remata durant la
setmana fallera. Entenen que sén I'emis-
sor fonamental del missatge que es vol
transmetre. Que els seus lectors i lectores
vagen a visitar-les amb el convenciment
que veuran una falla que els fara pensar i
reflexionar.
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5/4) Mé
esde 30
falles esvan
presentar
en 2025 als
Innegablement, tant en les falles con- Premis a Ies
vencionals com en les falles experimentals,
es noten les mans artesanes que les han F I I
dissenyades i creat. En el cas de les expe- a Ies nnﬂva'
rimentals és més facil de detectar quan

les persones que les dissenyen tenen unes dores I Ean'

estetiques molt marcades. Quan una per- e
sonalitat esta molt marcada és facil reco- rlmentals
néixer la seua obra, com podria passar-nos
amb un Dali. Quan ’Ajuntament de Valen-
cia apostava per falles diferents es veia des
de lluny qui estava darrere del projecte.
Aixo va fomentar que algunes comissions
abandonaren la tradicionalitat extrema per
a jugar amb altres estetiques.

També les falles tradicionals han impor-
tat materials, idees i execucions propies
dels projectes experimentals. Amb major
pressupostos i metodologies més asse-
gudes, estes porten al gran public el que
abans es consideraven rareses.Aixi avanga
esta industria. Podriem considerar que les
falles experimentals son les Bjork d’esta
branca artistica. La seua manera d’expres-
sar, d’'innovar, de visualitzar i de commoure
és el que les fa Uniques. Pero no podem
viure Unicament d’esta mena d’expressions
artistiques. Sense el corrent mainstream
no existirien les experimentals, no es dife-
renciarien. Sense Rosalia la industria de la
musica no se sostindria i Bjork no tindria
el seu lloc en ella.
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de SAGUNT 20) & ﬁ

FALLA Santa

fJgunt té una historia antiga i un patrimoni
material excepcional que s’ha produit fo-
namentalment des del s.VI aE al s.VI dE, de
manera que és logic que una ciutat culta
desitge un museu que I'expose i I'explique.
Aixo ho entenia Enric Palos i Navarro quan
en el segle XVIIl mogué tots els fils perque el
rei Carles Ill (1758—1788) I'ajudara a gestio-
nar el patrimoni antic de Sagunt. El sagunti va
crear un dels primers museus, popularment
anomenat El quarto de les pedres, a la casa de
la vila situada aleshores al costat sud de la
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Saguntesia
ciutat que té
unadeles
presenciesi
protagonismes
historics antics
mes important

Durant la Guerra Civil de 1936 les pe-
ces del Quarto de les pedres foren trasllada-
des aValéncia, a Sant PiusV, i després de la
Guerra Civil es tornaren a Sagunt. El régim
nacional-catolic crea 'empresa Regions
Devastades dirigida per I'arquitecte Pedro
Muguruza i en les obres de Sagunt tingué
com a encarregat d’'obra Nel lo Goémez
Subies, el qual participa en les obres de
la fabrica, la construccio dels mercats del
Port i de Sagunt, el Col legi de Begonya,
I'escorxador que ocupa després el depar-
tament municipal de Manteniment i ara la
Policia Local, I'edifici de Correu que ocupa
una part de la Glorieta i construiren un
museu historic, el primer edifici construit
recolzat a la basilica nord-est del Teatre
Roma, el qual tenia una planta quadrada
amb un impluvi al centre. Recorde que les
peces per a exposar no hi cabien, de mane-
ra que inscripcions i carreus hornamentals
anaren ocupant el criptoportic del Teatre
Roma: capitells, inscripcions, esteles dis-
coidals... De fet, 'any 1962 la Delegacio de
Regions Desvastades declarava el Museu
Arqueologic, el Museu Militar i la part nord
del Teatre on s’exposaven restes d’inte-
res historic, Monument Historic Artistic.
Els més majors recordaran els conserges,
Marianet i Fabiano, com verdaders vigies i
procuradors de les restes. Per dissort s’as-
sola parcialment la part coberta del Museu
situada al nord i Sagunt torna de bell nou a
no tindre museu.

A partir de la Constitucio de 1978 els
politics tenien clar que Sagunt necessitava
el museu. La UPV feren verdaders encaixos
amb el PP per disposar d’'un museu his-
toric. La Generalitat tenia el problema que



el contenidor i el contingut havien de ser
de la Generalitat. De manera que Sagunt i
Valéncia permutaren dos edificis historics
de Sagunt: la Casa dels Berenguer, que era
de la Generalitat, passa a ser de la ciutat
i la Casa del Mestre Penya, que era de la
ciutat, passa a ser tutorietat per la Gene-
ralitat. El canvi facilitava que La casa del
Mestre Penya, que fou la Carnisseria Jueva
documentada en els segles XIV i XV, es va
convertir en el Museu Historic de Sagunt.
La Casa dels Berenguer, casa de I'aljama
jueva durant 'Edat Mitjana, es va convertir
en el Museum Scanicum Graecolatinum de
I'adre¢ d’obres classiques del teatre grec i
roma. El MHS recupera un edifici medieval
historic; pero s’inaugura raquitic i sense
cap pretencio. No era el museu que merei-
xia la ciutat de Sagunt, pero no es pogue-
ren fer miracles. El contingut del Museu
fou projectat per Carme Aranegui i Emilia
Hernandez amb I'objectiu d’exposar I'evo-
lucioé de I'Arqueologia saguntina. Al meu
entendre el museu de superficie reduida
s’ajustava a un projecte que no responia
a les immenses possibilitats que ofereix
Sagunt per musealitzar els periodes ibéric i
roma (segle VI aE- s.VI dE).

Sagunt (Zaiganha, Saganda, Sagvntvm)
és la ciutat que té una de les presencies i
protagonismes historics antics més impor-
tant de I'estat espanyol. Fou una ciutat
iberica que entra en la Historia en el
segle VI aE de la ma dels comerciants grecs
jonics, aquest fet fou fonamental en la crea-
ci6 de l'escriptura ibérica en el segleV aE i
fou la polis fonamental d’Arse, una institu-
cié militar i governamental documentada
en el segle IV aE, la qual alberga la coman-

dancia de les polis iberiques (Gili, Leiria,
Sakanda i Otobeza) situades entre I'Udiba
(ara Millars) i el Xuquer. De fet Arse es
comporta com una significativa fortificacio
de la talassocracia iberica, fet que explica
el setge i destructruccio de Saganda pels
cartaginesos dirigits per Annibal el 219 aE.
El periode iberic de Saganda és fonamen-
tal per coneixer I'antiguitat del territori
sagandeu del qual es conserven moltissi-
mes estructures arquitectoniques: agores
als déus protectors, trama urbana amb
carrers que aterrassen la ciutat i carrers
que desguassen la muntanya dels Antigons),
els aqlieductes (séquia de Gausa i la dels
Pous), els nimfeus interiors de la ciutat
(plaga de 'Hospital, Llotgeta i Sant Miquel),
el lloc de les portes i els espais interiors
per la seua defensa, els portoriums (Alia-
crans, Septentrional, Oriental (carrer de la
Rosa) i Meridionals (carrer de Lliria)... Es
conserva tota I'estructura militar de I'Arse:
la muntanya dels Antigons és una pedrera
iberica i un jaciment arqueologic de vint-i-
sis segles, on hi ha accessos, murs ciclopis
de les procteccion est i oest, quatre places
militars, plaga administrativa amb el forum
d’Hercules, portes amb fosses i barbacanes,
torres, necropolis militar, cisternes primiti-



ves, ibériques i romanes... i s’han recuperat
monedes amb llegendes iberiques, inscrip-
cions sobre plom i sobre pedra, exvots del
panteo iberic...Aixo sense entrar a nuclis
poblacionals del territori: la Punta d’Or-
llei, el campament dels escipions, el Tos
Pelat de Montcada, el Rabosero, I'argen de
Sogorb, el santuari de Montanya Frontera...
La resta més valuosa és la col leccié de
monedes iberiques. Una de les col lec-
cions més completa de la peninsula, son

els documents escrits sobre plata, bronze,
plom, acer com la falcata inscrita trobada al
Robosero, i pedra, el bou ibéric recuperat
a les Valls, els pilarets votius de Muntanya
Frontera amb les estatuetes al déu Tu...i
una considerable nomina de personatges
iberics. No hi ha aValencia, ni a I'estat, cap
ciutat que acumule un haber iberic tan ric i
vast (segles VI-l aE) com la de Sagunt.

Amb la victoria dels romans en la
Segona Guerra Punica, Saganda es conver-
teix en un puntal de Roma fins al punt
que aprofita I'organitzacio social i militar
ibérica i August la desenvolupa mitjangant
I'ordo decurionum. Saguntum rep I'estatut
de ciutat privilegiada, superior a I'estatut
de ciutat peregrina que tenien ciutats com
Edeta, fet que la converteix en la seu de les
elits del territori. Aixo explica la quantitat
d’obres publiques aprovades per decret
dels decurions: Forum decurial de 'Arse,
Forum del temple d’Hercules, Forum al
culte imperial (Trinitat), el temple de Mart i
el col legi dels salis, 'ordenacié dels vol-
tants del temple de Diana, el portorium
que pogué ser construit pels Voconi (al-
menys el septentrional), ponts, cisternes,
aqueductes, presa de Pedres Blaves, uns

*

catorze basament amb estatua construits
per decret dels decurions... |a basilica de
Sant Salvador amb la tapia de la cripta de
SantVicent Martir del segle Ill. La impor-
tancia de Saguntum durant I'época romana
esta certificada per unes sis-centes inscrip-
cions del periode roma. El patrimoni cul-
tural es completa amb el timpa del temple
de Diana, estatues, mosaics, ceramiques,
capitells, cornises, tambors de columna,
socols, instruments... Tot aixo permet dotar
i fonamentar la segona part del Mueseu
iberoroma de Sagunt.

Saganta/Saguntum és imprescindible
per explicar la romanitzacié de la penin-
sula perque va assumir molt prompte en
la politica de Roma. Fou 'objectiu a batre
per Annibal, lluita que compta amb els
militars arsetans Abelix (Abel Kir), Alkon
i Kulez Tiger, cap militar d’Arse, els quals
foren decisius en la defensa de Saganda i
en la derrota dels cartaginesos. meitat del
segle | aE va ser colonia romana, va acollir
un contingent de colonos procedents de
la ciutat romana d’Ardea, es construiren
vies i camins, es realitza la reforma agraria,
es construiren aqueductes que entraven
l'aigua del Palancia a la part elevada de la
ciutat (carrer Aqiieducte). Saguntum va
rebre de 'emperador August I'ordo decu-
rionum com a ciutat privilegiada, estatut
superior al que tenien les ciutat peregrines.
L’ordo decurionum explica que Saguntum
disposara d’obres publiques importants
de caracter infraestructurals i de caracter
cultural: teatre, circ, anfiteatre, portoriums,
forums, temples, monuments, col 1egis
com el dels salis i el dels augustals que
estaven dirigits per flamens i magisters...



Sagunt es governava per edils, qlestors,
duumvirs. El contingut del museu hauria
d’exposar didacticament la composicié de
la societat romana, la relacio entre els esta-
ments i la promocio social. Hauria d’ex-
plicar el panted de les divinitats, la relacio
amb el panted grec i aspectes fonamentals
de la mitologia. Un objectiu important ha
de ser I'explicacié dels noms de la ciutat
de Sagunt des del segle VI aE al segle VI dE i
el territori de la ciutat.

El patrimoni de Sagunt s’estén
per Pedat mitjana. De fet disposa
d’estructures importants com la plaga Ma-
jor, I'dltim forum construit a la proteccio
antiga de Sagvntvm, les cisternes de I'Hos-
pital i de Sant Miquel del periode visigotic,
la Jueria amb aljama, sinagoga, confraries i
la necropolis més extensa de la peninsula,
la qusl conserva hipogeus, fosses laterals
i soterraments. Del periode musulma
conserva els banys arabs, la porta d’Al-
menara..., del renaixement conté algunes
cases pairals. D’epoca napoleonica conser-
va I'adaptacio de I'Arse a una fortificacio
neoclassicista. Totes aquestes estructures
haurien d’albergar els materials per epo-
ques perque el museu que mereix Sagunt
hauria de centrar-se en el periode iberico-
roma (s.VI aE=VIdE).

El museu iberoroma de Sagunt
és imprescindible per aValéncia, la comu-
nitat i I'estat. Hauria de tindre dues parts:
la ibérica i la romana i exposar la transicio,
cadascuna de les dues parts fonamentals
hauria de sustentar-se sobre quatre po-
tes:A. La llengua ibeérica i la llengua llatina.
Hauria de visualitzar I'Gs del grec jonic, el
procés de creacio de I'escriptura iberica i

els documents sobre plata, ploms i pedra.
B. Lorganitzacio social i militar ibérica i la
societat romana amb un tractament clar
de la significacio de I'ordo decuriorum que
eleva Saguntum a ciutat privilegiada. Hauria
de visualitzar Saiganda i d’Arse en epoca
iberica i 'ampliacio de la ciutat en epoca
romana, la funcio de les elits i els personat-
ges que ocuparen carrecs de responsabi-
litat... C. La funcio dels nuclis poblacionals:
la ciutat de Sagunt, la muntanya d’Arse, el
grau Vell i el territori mitjangant mapes i
fotografies. D.Exposicio de peces rela-
cionades en la guerra (bales de fona, boles
de catapulta, falcates, pilos, escutums...), de
peces relacionades amb el comerg (anco-
res, amfores, romanes...), en I'agricultura, en
la cuina (plats, cassoles, pitxers, cresols...).
E. S’haurien d’exposar amb solvencia el
relleu del timpa del temple a la corona-
cio d’Apol 1o, les escultures i els objectes
singulars: el bou de pedra del rajolar de
Camarelles, I'estela del Senyor dels Cavalls,
les estatuetes del deuTu i els pilarets de
Montanya Frontera, el panted de divinitats
iberiques recuperat a la necropolis del
Castell; el senglar alat que armava el casc
militar iberic, la nomina considerable de
I'elit ibérica i de la romana...



El museu historic iberoroma de Sagunt
hauria de disposar d’ofertes per a fer
itineraris guiats: |. La ciutat de Sakan-
da: les portes, les torres, 'aqieducte, el
temple de Diana, el temple de Neiton... 2.
L'Arse per dins per identificar les places
que el conformen. 3. L'Arse per fora de
la fortificacio per identificar les pedreres
iberiques, els accessos a la fortificacio i les
portes. 4. La via del portic, la casa romana
i la basilica de Sant Salvador. 5. El port ibe-
roroma del GrauVell: la gola de I'Altet, la
llacuna interior, la situacié de moll nord, les
estructures del nucli iberic... 6. El campa-
ment dels Escipions als Estanys d’Almenara,
les restes iberoromanes.

Propostes del contingut a exposar:

—El noms de la ciutat. Sagunt ha
estat la ciutat més antiga del Pais Valencia i
té documentada la sequiéncia del nom des
del s.VI aE fins als notres dies: Zaikantha,
Saganda, Sagvntvm, Morvedre, Sagunt.

Fins al s.VI aE: Zaigantha, carta d’Empu-
ries escrita en grec jonic.

Durant el periode ibéric Polibi el forma-
litza: Saganta.

En la baixa edat antiga, per la clima-
tologia adversa i la inseguretat creada
per la pirateria, s’abandona la zona en-
tre la ciutat ibérica i el riu i es va ins-
tal 1ar de vell nou a la ciutat ibérica i
s’adopta el nom de mora veter sagunti,
el qual acaba fossilitzant-se com Morvedre.

—Mapa antropic del territori de
Zaikantha: llocs amb nom iberic o jaci-
ments coneguts: Arse, Grau Vell, Rabosero,
Montiber,Vall de Sego, Orllei, Leiria (Ede-
ta), Olocau, El Puig, Sogorb... Turia, Palancia
i Udiba,

—Mapa amb la representacio
dels llocs de la ciutat: necropolis, vall,
portes, aquéducte, agores; Arse, necroplis,
estructura general, proteccio est, plaga |
Almenara (accés amb barbacana i vall,
cisternes primitives i iberiques, porta a
I'exterior, cova secreta, habitacles...); plaga
del governador després Forum Senatorial
(connexi6 amb la plaga | per darrere de
les tabernae, la sala de 'assemblea, espai
sacre (necropolis i cripta, temple, basilica,
cisterna, presons, gimnas, connexié amb
el Camp de Mart); Plaga 3 Camp de Mart
(cisternes primitives, ibériques i romanes,
baluart de la porta nord; plaga 4 Hercules:
accés, primera terrassa, vall i barbacana,
gorja nord, temple d’Hercules, pas a 'espai
occidental, temple, forum, cisternes iberi-
ques i edificis de gestio religiosa; plaga oest
(Tres pouets): banys antics; Proteccio oest
(accés rodat pel barranc de Cuiro, accés
de ferradura pedrera del tragant, possible
entrada a la proteccid, muralles iberiques,
pla de carros i quadres dels cavalls), lloc de
vigilancio sobre el mur megalitic.



-El mite del fil de la vida: les moires
i les parques, les tres germanes filadores que
controlaven el naixement, la vida i la mort dels
déus i dels mortals. El mite de la fundacio de
Zaigantha per Hercules quan soterra Zakynto:
torteres, fusos, pondus... La incineracio (co-
lumbaris, urnes), El soterrament, les necropo-
lis, la sepultura (tumuls, sarcofags, panteons,
criptes, hipogeu...), el banquet, el repartimennt,
el brindis... Els objectes a exposar podrien
ser una mostra d’un tumul, d’'una urna, d’'un
hipogeu... La traduccié de I'iber: lexic i frases
funeraries. Escultures i frisos funeraris.

-L'organitzacio social: les elits domi-
nants, els kar o representants del poble en
I'assemblea, el ker o representants del senal
local, els cavallers, els sacerdots, els lliberts,
els exclaus.Tesseres i objectes de regal amb
inscripcio. La traduccio de l'iber: [exic i frases
funeraries.

-Els conflictes interns i externs.
Reproduccio de la falcata dels Rabossero, un
pilon, un casc de I'exercit iberic (senglar alat),
escuts (caetra i escutum). El vas dels escrits
amb la revolta dels kar, Lliria 40. El plom del
Castellet de Bernabé informant de la derrota
de Babe Tibo i Bi Dede pel kar ko Po.

-La ceramica com a vaixella de taula i de
luxe. El torn. El cas de la factoria Bal-Tu d’Ede-
ta. La propaganda nacionalista dels escrits i els
costums de les representacions.

: .‘b.:_




-El camp productiu, el moli giratori,
I'alimentacio...

-Saguntum, ciutat privilegiada,
colonia anys 50 aE: reforma agraria,
reg per la séquia Major del Palancia... Ex-
plicacio en cartells de 'ordo decuriorum
per comprendre la monumentalitzacio de
la ciutat: el forum senatorial, el temple de
la coronacié d’Apol ‘o, el temple de Mart,
el col legi dels Salis, El forum d’Heércules
amb el temple i les cisternes iberiques, les
agores de la ciutat (la dedicada a Neitin i la
dedicada a Neton), el forum i el temple al
culte a 'emperador Adria, els portoriums,
els ponts, el circ, 'amfiteatre, les termes,
laVia Sacra, els nimfeus, 'aqieducte de la
Vila... Sexposaran el pedestals algat per
ordo decurionum. Els salis sacerdots de
Mart, els Sberi sacerdots augustals...

-El patrimoni material compta
amb inscripcions: la del Forum Sena-
torial, la restituida per Corell del temple
a ’Emperador Adria, les inscripcions que
destaquen obres importants com la del
temple d’Hercules, la dels Voconi.... Les
dedicatories de bases d’escultures de per-
sonalitats destacades:A Juli César,August,
Tiberi... Publi Corneli Scipio “I'’Africa”,
Gneu Baebius, emperadors, els pedestals
algat per Decret dels Decurions...

-Caldria reproduir el timpa del
temple del Forum Senatorial que
ens revela la coronacié d’Apol 1o per Jupi-
ter i amb aixo el canvi del déu protector
de la ciutat, Neiton per Apol ‘o, reproduir

una columna de la basilica, bases, tambors,
capitells (dorics, jonics, corintis...) mol-
dures, zocals. Mosaics en tesselatum, en
sectile, blanc i negre i en policromia.

-Quadre del signari ibéric i del
signari llati,

-Quadre amb Pestructura social
iberica: elit, membres de I'elit dedicats
a 'administracio (kar “representant de
'asemblea” i ker “representant del senat”)
ciutadans destacats, lliberts, servs i esclaus.

-Quadre amb Pestructura social
romana. El cursus honorum de les elits
dedicades a I'administracio (social i mili-
tar): edils, questors, decurions i magistrats,
sacerdot, flamen i president d’un col legi
religios (salis, augustals...).

-Col‘leccié de monedes iberi-
ques d’Arse: panell explicatiu de que
eraArse i I'origen de la plata. Les monedes
iberiques: obols, hemiobols, hemidracmes i
dracmes; produccio i expansio, iconografia,
llegendes,

-Col‘leccié de planxes de
plom amb inscripcions en iber
nord-oriental: panell explicatius; la
inscripcid escrita en grec jonic del Rabos-
sero s.V aE, la inscripcio iberica més antiga
s.V-IV aE; la inscripciod del consell militar
on elegeixen Bape com a cap militar.

-Col‘leccio d’esteles i inscrip-
cions ibériques sobre pedra: la
dedicada a Aiuni Baisea, les dels Tiger, la
inscripcio honorifica bilingte...

-Col‘leccions dels pilarets votius
en iber a Tu (el pilaret que demostra la
divinitat Tu, complementat amb les escul-
turetes de bronze) i ares votives en llati al
Liber Pater.

-
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Pantala:

Orif)?nol

Introduccio.

munament s’anomena pantala al moll estret o
passarel a flotant que s’endinsa en la mar i es fa servir
com a embarcador per a navilis de reduit tonatge. Aquest
mot deriva del nom que a les llles Filipines es donava al
moll de fusta o canyes que penetrava en la mar per tal de
facilitar la carrega i descarrega dels vaixells.

En Port de Sagunt va haver-hi un pantala de grans
dimensions entre 1974 i 2020, una superestructura in- |
dustrial que va adornar el sector sud de la nostra platja,
com un apendix del nostre moll, fins que la desidia de
les administracions i les inclemencies meteorologiques
el varen enderrocar. En el lloc d’arrancada terrestre de
I'abandonat pantala, I'Autoritat Portuaria de Valéncia, com
a propietaria, va construir en 2024 un atractiu passeig on
s’arreplega la historia del pantala original, les ruines del
qual encara son visibles al final del rehabilitat dic.
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El Pantala: original.

Com a instal lacio6 industrial, el pantala que va construir
de 1975 a 1977 la Companyia Minera de Sierra Menera
(CMSM) al costat del seu moll en Port de Sagunt, va ser
una superestructura d’avantguarda tecnologica propia de
la segona mitat del segle passat. La CMSM va ser fundada
el 3 de setembre de 1900 pel magnat basc Sir Ramén de
la Sota y Llano (1857 — 1936) amb I'objectiu d’exportar el
mineral de ferro de la serra turolenca del terme municipal
d'Ojos Negros (1.500 Ha explotades a cel obert). Per aixo
va construir entre 1904 i 1907 un ferrocarril de via estreta
de 204 Km que va unir les mines de hematites amb la
platja de Sagunt fins a la seua clausura al juliol de 1972. Hui
eixe tragat ferroviari,amb impressionants viaductes i gran
nombre de tunels, esta parcialment rehabilitat com a via
verda ja que en l'actualitat encara manca refer el seu tram
final, des de la N340 fins a Port de Sagunt.

En penetrar I'antic ferrocarril en el moll, les seues vago-
netes eren bolcades en els cellers dels vaixells mitjangant
un enginy6s muntacarregues d’acer amb elevadors eléctrics
i canons dirigits cap als vaixells que va ser 'emblema de
Port de Sagunt fins a la seua demolicié durant els primers
mesos de 1971. Mines, ferrocarril, muntacarregues i moll
van ser les instal lacions basiques que Ramon de la Sota va
tindre molt presents per a completar la seua fabulosa in-
versio a la platja de Sagunt quan en 1917 va decidir edificar
al costat de 'embarcador de la CMSM, la siderdrgia integral
més moderna d’Europa, la Companyia Siderurgica del Medi-
terrani (CSM). L'enorme atraccié de ma d'obra que exerci-
ren la CMSM i la CSM, va ser determinant per al sorgiment
d’una autentica ciutat-fabrica entre 1910 i 1930, coneguda
com a Port de Sagunt, una societat d’al luvio, cresol de
llenglies i tradicions de totes les regions d’Espanya que en
només tres décades va superar en poblacié a la mil lenaria
Morvedre. Hui la seua senya d’identitat esta molt marcada
pel respecte al patrimoni industrial i a la diversitat cultural,
ja que continua rebent una important onada immigratoria,
esta vegada procedent de la resta del mon.
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La produccié de la CMSM va
arribar a suposar el 10% del mi-
neral de ferro extret a Espanya. El
seu principal client eren les side-
rdrgiques europees i nord-ame-
ricanes i la veina CSM, des de la
seua posada en funcionament
en 1923. Les dos empreses del
basc Ramon de la Sota estaven
en plena expansio en la conca
mediterrania occidental, quan es
va produir la gran crisi de 1929,
a la qual va succeir la tragica
guerra civil de 1936 — 1939 i la
subseguent dictadura franquista.
Mort Ramon de la Sota a princi-
pis de la guerra civil, la dictadura
va permetre que el seu principal
competidor, els Alts Forns de
Biscaia (AHV) absorbiren la CSM,
deixant que la CMSM romangue-
ra en mans de la familia Aznar,
soci majoritari de Sota.

Fotos: Col leccio A Ortiz.
MOLL DE LA CMSM EN [977.

PANTALA DE CARREGA |




Nau siderurgia de Port de Sagunt

Entre 1940i 1970 la CMSM i AHV
van convertir Port de Sagunt en el
nucli industrial més important del
Mediterrani espanyol. De fet, la dictadu-
ra va decidir construir aci en 1970 una enor-
me planta siderurgica integral, si bé la crisi
petrolifera i la transicio a la democracia, van
malmetre el projecte d'Alts Forns del Medite-
rrani (AHM). Es en este context d’esperanca
en un profitos futur tallat de sobte per la crisi
de I'energia en el qual cal enquadrar la decisio
de la CMSM de construir el pantala, el nou
carregador de mineral. Construit entre 1975 i
1977, sobre pals que arrancaven del sol mari a
més de |4 metres de profunditat, permetia als
vaixells de més de 100.000 t que no podien
penetrar en el moll carregar i descarregar mi-
tjangant un sistema de cintes transportadores.

La colosal estructura era una plataforma
de formigd armat de 1.653 m de longitud
(hui desmantellada per complet) que arranca-
va a |00 m al nord de la darsena del moll de
Port de Sagunt, endinsant-se cap a la mar. El
tauler, era d’'amplaria variable: 7°2 m en tot el
recorregut i 20’2 m al final del mateix, la zona
d’atracada dins de la mar, on encara hi ha una
plataforma metal lica de 60 m resolta en gelo-
sia, que dona accés a dos norais per a amarrar
els vaixells. Posseia un total de 46 obertures
formades per bigues de formigd de 30 m de
longitud, amb seccié en T i doble T. Este tauler
es recolzava en el tram terrestre (que avui hi
€s ocupat pel passeig recentment inaugurat)
mitjangant unes bases de formigd armat sos-
tinguts per dos pilotes paral lelepipedes amb
els costats menors arredonits, també realit-
zats en formigd armat i que es clavaven en el
sol fins a |5 m de profunditat.
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Les obertures sobre la mar se sostenien per una
enginyosa pega prefabricada que encara podem observar.
Es tracta de tres pilotes cilindrics, metal flics i buits de
762 mm de diametre, massissats de formigé en la seua
part més profunda (perque penetren finsa 16 m en el

sol mari), inclinats com les potes d’un tripode: connecten
amb la part inferior de les bases amb una inclinacio |:4.
Estos pilotes convergixen en una creuera metal lica sobre
les quals descansa una pega de formigd armat en forma
d’enclusa, creant la base que rebia les bigues per gravetat

i mitjangant una junta de cautxu. Els pilotes metal lics cilin-
drics van estar catodicament protegits fins a 2004.

El mineral de ferro arribava a la part terrestre del pan-
tala mitjangant el transport realitzat per la via de RENFE,
després del desmantellament del ferrocarril miner de
la CMSM en 1973. Quan acaba definitivament l'activitat




Pantala original amb ruptura causat per la dana

minera en 1986, també es va usar per a descarregar carbé
i carregar ciment i klinker. Durant els seus deu anys de
servici va permetre moure |8 milions de tones, a rad de
7.100 tones per dia laborable, complint amb escreix les
raons técniques i econometriques que van conduir a la
seua construccié. El material era bolcat des de les vago-
netes ferroviaries sobre una xicoteta tremuja de recepcid,
de la base de la qual arrancava una cinta transportadora
carenada que finalitzava en la maquina de carrega. Esta te-
nia un brag capag d'aconseguir els 27 m de distancia sobre
la plataforma. En esta, hi havia dos rails per a mobilitzar les
tremuges de descarrega i carrega dels navilis.

La CMSM buscava major rendibilitat amb la gran obra
del pantala que va executar Cubiertas y Tejados (CYT).
Amb les seues cintes transportadores que s'endinsaven
en la mar quasi 2 km, el ritme de carrega amb vaixell era
de 2.500 t/h, quan en el moll havia sigut fins llavors de
300 t/h.A més, com el calat en el punt de carrega era ja
important, podien embarcar el mineral vaixells de gran
tonatge, d’entre 65.000 i 100.000 t, en lloc dels habituals
de 30.000 t com a maxim que poden entrar en el moll.

No obstant aixo, la CMSM va ser molt criticada per la
gran inversio realitzada en el pantala i haver suprimit el
ferrocarril propi en el moment en qué s’estava modernit-
zant el seu material mobil, perque la compra de 5 maqui-
nes diésel i la renovacié de tota la via, exigia fins a 800
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milions de pessetes.Va preferir 'empresa
destinar este esforg inversor a mines i em-
barcament, i deixar el transport en mans
de Renfe, on les tarifes eren subvenciona-
des per I'Estat i si que eren llavors avan-
tatjoses. En les mines, es va obrir en 1979
la pedrera del Llano, amb unes reserves
segures de 12’6 milions de tones, proxima
a la nau de manteniment de maquinaria;

en la zona de Montiel, ja es va instal 1ar en
1970 una planta de classificacio i carre-

ga de mineral automatitzades sobre els
vagons que donaven eixida a 400 t /h de
mineral, unides a una cinta transportadora
que podia depositar fins a 1.200 t cada una,
és a dir, 'equivalent de dos trens de tremu-
ges de Renfe.

Per tant, resulta evident que era neces-
sari millorar la carrega en la costa, donades
estes millores en la mina i el transport
ferroviari.Ara bé, el tancament definitiu de
la CMSM no va ser ni per esgotament del

ment num. |,Valenciaport, APV, 2020, pag. 6-31.
https:/listaroja.hispanianostra.org/ficha/el-pantala
https://www.valenciaport.com/el-nueye-paseo
https://aytosagunto.es/es/actualidad/
https://retedigital.org/el-nuevo-pa
https://www.valenciaport.co
na-norte-del-puerto-de-s
https://obrasurbanas.
https://www.coms
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mineral ni per dificultats o poca rendibilitat
en la seua extraccié (les quarsites s'usaven
com a balast en carreteres i vies): es va
deure a una operacio tipica d’especulacié
finangera: I'INI i els gestors d’Ensidesa a
Asturies (I'dnic client segur de la CMSM),
van decidir canviar de subministradors
amb I'excusa de la gran humitat del hema-
tites turolenc que venien consumint sense
queixa des de feia trenta anys. El respon-
sable tecnic del muntatge del pantala,
Francisco Fabra Oliva, el va resoldre amb
un sistema de vibrat en les cintes que va
ser mal instal {at pels técnics d’Ensidesa. La
decisié del segon govern socialista de pujar
les taxes de transport de minerals per
RENFE en 1986 va ser el tir de gracia per
a la CMSM, que va tancar a I'any segiient,
afectant un total de 240 families.
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% una copia pot ser original o convertir-se en una obra
original’ Qué entenem per copia d’art? Es el mateix
‘ ' que plagi? Quina tipologia de copies, a grans trets, podem
identificar? Molt s’ha versat sobre estos conceptes i plan-
tejat inquietuds filosofiques en la teoria de l'art, els quals
han anat evolucionant, en funcio del context i la conjuntu-
ra de cada epoca, unit a la subjectivitat de cada individu.

La copia d’'una obra d’art es definix com la imitacio
més exacta d’una obra d’art, on 'obra original es consi-
dera el seu model, i mai ha de fer-se passar pel mateix
original, perqué si no estariem davant un plagi.Abans del
desenvolupament dels processos de reproduccié moder-
ns, i de la voragine actual de la industria unida a les noves
tecniques de reproduccio, la copia feta a ma era I'iinica
manera d’accedir a tindre una copia d’art.
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La produccio artistica de la copia
era una practica molt habitual i utilitzada
des de l'antiguitat, fins i tot gaudint de gran
valoracio. Cal destacar els conceptes grecs
de tékne (téyvn) i poiesis (momoig). A grans
trets i simplificant molt estos conceptes,
la tékne és la capacitat, habilitat i coneixe-
ment necessaris per a la produccio (rela-
cionant-ho amb el procés de creacio de
copies). La poiesis es refereix al procés de
creacié d’'una obra d’art Unica i original, a
la creativitat de I'artista.

En I'actualitat, podem gaudir de moltes
obres de 'escultura grega en bronze, gra-
cies a les copies hel lenistiques o romanes
en marbre. Durant 'epoca romana, els
artistes romans van copiar, van imitar i van
innovar per a produir art a gran escala, on
la funci6 commemorativa, propagandisti-
ca i decorativa anava unit a la cerca de la
bellesa. En relacid a estes funcions de 'art
roma, gracies en este cas a la propaganda,
s’han trobat diferents copies d’'una obra
escultorica, com la del primer emperador
roma, August. Possiblement, 'original va
ser realitzat en bronze o or. La copia més
ben conservada es pot contemplar als
Museus Vaticans, trobada a la Vil 1a Livia, a
Prima Porta, que dona nom a tan famosa
escultura: Octavi August de Prima Porta.
Esta copia, i el seu original, posseeix una
originalitat innegable si tinguérem temps
d’analitzar-la detalladament, ja que s’aprecia

el dinamisme d’un orador; pero la influén-
cia del Dorifor de Policlet és innegable: les
seues expressions son semblants i els dos
es recolzen a la cama dreta mentre balan-
cegen I'esquerra. Esta estatua és original, ja
que marca linici d’'una iconografia imperial
que influira durant segles no sols a Roma,
sind fins i tot en I'art del Renaixement i

el Neoclassicisme. El seu model de lider
idealitzat i divinitzat sera représ i servira
d’inspiracio per a I'art oficial i propagandis-
tics de regims moderns.

El Renaixement va ser un movi-
ment cultural que, en si mateix, representa
una manifesta voluntat de reproduir 'art
classic, utilitzant el mateix llenguatge visual,
mitologia, ordres arquitectonics, simbolis-
mes i iconografia.

Els grans mestres de totes les epo-
ques han realitzat copies d’anteriors o de
contemporanis seus en els processos de
formacié o motivats per I'admiracio de la
tecnica i de la seua obra, i com a forma
d’aprenentatge, des de Velazquez,Van Dyck,
Goya, Manet, Cezanne,Van Gogh, Picas-
sO..., igual que molts han realitzat repli-
ques de les seues propies obres.

En van copiar tant la tecnica com la
tematica; en ocasions, van crear autenti-
ques obres. Picasso va reinterpretar I'obra
de Las Meninas en una serie de 58 quadres,
aplicant la concepcio de l'art i la tecnica per
a crear meravelloses obres originals d’art.
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realitzada de manera simultania a I'original
per un dels alumnes del mestre Da Vinci,
possiblement sota la seua supervisio.

Copia contemporania, realitzada
per un artista distint, pero de la mateixa
epoca, amb qui pot compartir estil. Per
exemple, els gravats de Durer van ser
objecte de copia al seu temps, qui fins i tot
va denunciar l'italia Marcantonio Raimondi
per usar el seu anagrama en copies dels
seus gravats.

Estatua de I'’August Prima Porta, Museus Vaticans

A grans trets, hi ha diferents
tipus de copia:

Reéplica, quan ha estat realitzada pel
mateix artista, a manera d’una repeticio
de la primera versio, o fins i tot si I'artista
canvia la composicio o altera la forma de
I'obra original. Un exemple famods n’és
La Verge de les Roques de Leonardo da Vinci.

Copia de taller o copia de P’es-
cola: sol realitzar-se al taller artistic pels
deixebles del mestre que va realitzar I'ori-
ginal, com per exemple La Gioconda con-
servada a la Pinacoteca d’El Prado.Va ser




(esquerra) National Gallery

Copia tardana, realitzada per un
artista d’'una epoca posterior a 'original,
pero anterior a I'actualitat. Com per exem-
ple el Tors del Belvedere,amb les transla-
cions a la disciplina pictorica de mans de
Miquel Angel als cossos dels ignudi del sos-
tre de la Capella Sixtina, o en el Tors Virile.

(esquerra) Tor del Beldevere



Copia moderna. Actualment, en
qualsevol botiga de museu trobem repro-
duccions d’obres d’art. Moltes ofereixen ja
la possibilitat d'impressio digital i per inter-
net podem accedir a adquirir-ne copies

Pastitx: és el resultat de la combi-
nacio d’elements caracteristics de I'obra
de diversos artistes o estils, o la imitacio
d’estils del passat. Una de les caracteristi-
ques clau del pastitx és I'eclecticisme, que
es nodreix d’una amplia gagmma de fonts i
estils. El pastitx pot combinar elements de
diferents periodes de temps, géneres i mo-
viments artistics per a crear una obra nova
i Unica. Esta mescla d’influencies permet
als artistes crear alguna cosa que és alhora
familiar i innovadora, retent homenatge al
passat mentre espenta els limits de l'art
contemporani, com ara la Monna Lisa de
Duchamp o La nit estrellada de Warhol.
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La valoracio de les copies d’art, sobre-
tot durant el segle XX, tenen una con-
notacio pejorativa. Remetem a |'assaig de
Walter Benjamin publicat en 1936, titulat
“Lobra d’art en I'época de la seua repro-
ductibilitat tecnica”, en qué considera que
“en la presencia massiva de reproduccions
(copies), Paura de Pobra d’art es di-
lueix i la funcié de l'art queda trastocada.
Lobra d’art reproduida mancava de I'auto-
ritat plena amb que comptava 'original”.



Esta consideracio negativa de
copia ha anat mutant al llarg de la historia.
Esta intrinsecament unida al concepte
d’art i la teoria de l'art, com la figura i la
consideracio de l'artista. La copia té un
vessant molt positiu pel que fa a 'acces-
sibilitat a peces de I'art i és essencial en
termes de didactica, sobretot en I'ambit
educatiu i museistic,amb la funcié de
preservar espais Unics, fins i tot de les
primeres mostres d’art.

Ens referim a la Capella Sixtina de
I’Art Quaternari, denominada aixi per
Reinach, que per la contaminacio respi-
ratoria dels visitants posava en perill la
seua conservacio, fet que provoca que es
tancara i, posteriorment, hi haguera un
accés limitat. La Cova d’Altamira ja tenia
repliques meravelloses a Munic, al Japo,

a Madrid al MAN, pero sens dubte la
Neocova a escassos metres de I'original
impressiona perqué n’és un calc perfecte.
Es una reproduccié tridimensional, basada
en el coneixement cientific i en I'estudi
de les tecniques i materials emprats en
epoca prehistorica. Pedro Saura i Matilde
Murquiz van treballar amb els mateixos
materials que van usar en aquella epoca
(carbo vegetal, oxids de ferro i aigua) i van
reproduir fins i tot gotejos d’aigua que la
humitat ha causat en el sostre de la cova.



Ecce Homo de Borja va ser una xicoteta pintura
mural, obra del pintor espanyol Elias Garcia Martinez,
situada en el santuari de Misericordia de Borja. Deu la
seua celebritat al fallit intent de restauracio per part de A
Cecilia Giménez Zueco, qui en repintar-la va alterar .
I'obra original. Aquesta fallida restauracio es va convertir
immediatament en un fenomen mediatic i cultural que
aconseguiria fama internacional i va implicar debats sobre
el patrimoni i la restauracio. Ecce Homo es va convertir
en una atraccio turistica de Borja ,

El passat 29 de desembre de 2025 a Saragossa moria
la pintora aficionada Cecilia que va aconseguir fama in-
ternacional a 2012 amb el seu intent de restauracio i des
d’aquestes linies un xicotet homenatge a una dona que
amb tota la seua bondat per tal d’ajudar va realitzar una
restauracio fallida que per la seua originalitat i atracciod
mediatica va aconseguir afavorir i posar en el punt de
mira la seua copia de 'Ecce Homo de Borja.)
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HERENCIA

GENETICA
ORTGINAL

Graduada en Infermeria.

Noelia Marchan Comeche.

Cada individu S
siga una com-
hinacio gene-
ticai hiologic
singular

Introduccio.

[ de temps antics, I'ésser huma s’ha
sentit fascinat per la possibilitat de crear
copies de si mateix. Hui en dia,amb els
avangos de la ciéncia, la clonacié ja no és
només ciéncia-ficcio, sind una técnica real.
Pero fins i tot sense acudir als laborato-
ris, la natura ja té la seua propia forma de
clonar: els embarassos bessons.




Bessons identics: clons naturals.

Els bessons monozigotics, coneguts
com bessons idéntics, provenen d’un Unic
ovul fecundat que es divideix en dos em-
brions. Genéticament, comparteixen el
100 % de ’ADN, la qual cosa els conver-
teix, técnicament, en copies naturals I'un
de l'altre, o una mena de “clonaci6 es-
pontania”. Encara aixi, genéticament son
iguals pero cadascun desenvolupa trets
propis, tant fisics com de personalitat.

Aixo es deu al fet que cada organisme
és més que el seu codi genetic. Factors
com la posici6 dins I'Uter, petites varia-
cions en 'ambient intrauteri i, més enda-
vant, les experiéncies personals, modelen
cada bessé de manera diferent. Per aixo,
encara que de vegades no els distingim
a primera vista, mai son completament
iguals.

Germanes bessones

Bessones idéntica

Bessons no idéntics: germans, no copies.

D’altra banda, els bessons dizigotics (o
bessons no ideéntics) s’originen a partir
de dos ovuls diferents fecundats per dos
espermatozoides. Genéticament, son tan
diferents com qualsevol parell de germans,
només que han nascut al mateix temps.
Poden ser del mateix sexe o no, i els seus
trets poden assemblar-se més o menys
segons la combinacioé genetica dels pares.

Cada besso rep una barreja diferent
de gens del pare i de la mare, i per aixo
poden tindre diferéncies notables en
I'aspecte fisic, en el caracter o fins i tot en
les habilitats. En alguns casos, la semblanga
pot ser gran si comparteixen molts gens
dominants en comu, pero en altres poden
assemblar-se molt poc.



El que tenim clar és que genéticament
cada individu és unic i original.
Cadascun de nosaltres té caracteristiques
propies i irrepetibles, com liris dels ulls o
les empremtes dactilars, que son exclusives
de cada persona i no es repeteixen en cap
altre ésser huma, ni tan sols entre bessons
idéntics.Aco fa que cada individu siga una
combinacié genética i biologica singular.

Bessones no idéntiques

Clonacié en el laboratori:
una copia artificial és una copia exacta?

La clonacié artificial busca crear
un organisme geneticament idéntic a un
altre, com va passar amb I'ovella Dolly
any 1996, el primer mamifer clonat amb
exit 'any 1996. Pero fins i tot Dolly,amb el
mateix ADN que la seua “mare”, va desen-
volupar malalties i caracteristiques propies,
perqueé no tot esta en els gens; per tant,
Dolly no era una copia exacta en tot, fet
que demostra que la genética no determi-
na tota la nostra identitat.

Aixo posa en relleu una idea fonamen-
tal: ser original no depén només dels
gens. Encara que dues persones, o un
clon i el seu original, compartisquen el
mateix ADN, cada individu és unic per-
qué hi influeixen factors com I'entorn, la
nutricio, les condicions fisiques, I'exposi-
cio a estimuls, les experiéncies personals,
maneres de pensar i sentir, etc.

Per aixo, encara que un clon siga una
copia genetica, mai podra ser un duplicat
perfecte de I'original. Cada ésser huma és
la combinacio d’ADN, entorn i vivencies,
la qual cosa garanteix que sempre som
originals. Aixo ens recorda que la nostra
singularitat no és només biologica, sind
també una historia personal que no es
pot replicar.



Les semblances familiars:
geneética que salta generacions
No cal ser besso ni clon per a veure
“copies” familiars. A vegades, veiem un
xiquet que és clavat al seu pare o mare; o
un nebot que pareix una réplica d’un oncle
o dels avis.Aixo ocorre perque alguns
trets genetics com la forma dels ulls, el to
de veu, el riure o el caracter, s’hereten i
poden alternar generacions. _
Aquesta transmissio irregular passa Eva i Mateo. £l nebot es pareix
perque no tots els gens s’expressen de la g satia fva
mateixa manera. Hi ha gens dominants, que
es manifesten sempre que estan presents,

i gens recessius, que romanen amagats fins Pﬂdem assem-

que dos membres de la familia (com els

pares) transmeten el mateix gen recessiu nlar-nos molt
y

al seu fill. D’aquesta manera, un tret pot no
aparéixer en els pares pero si en els avis i nerﬁ snm irre_
en els nets.

A més, durant la formacio dels ovuls — I =
i espermatozoides, els gens dels pares IJEIII] es I som
es combinen de forma aleatoria i creen

combinacions Uniques en cada fill. Aixo orlglnals
)
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explica per queé dins d’'una mateixa familia
hi ha germans que s’assemblen a persones
diferents del seu arbre genealogic.

En resum, la genetica és com una baralla
de cartes que es reparteix de nou en cada
generacio: alguns trets apareixen, altres
desapareixen, i de tant en tant reapareixen
en els nets o besnets, fent que la sem-
blanga familiar “salte” generacions.
ORIGINAL O COPIA?




Ramon i Julio.
El' nebot Ramon es pareix a 'oncle Julio

En definitiva, tant en bessons com en
clons o familiars que pareixen copies,
la biologia ens ensenya una gran lligo:
podem assemblar-nos molt, pero som
irrepetibles i som originals. Cada ésser
huma, encara que compartisca gens
amb altres, és el resultat d’'una combina-
Cio unica de genetica, entorn i vivencies.
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Quan el cor fala crema
ilalAno entén de pena

Psicologa educativa.

Carla Sanchez Soler

Cadafal faller generat amb IA

I. La gran paradoxa digital.

Les Falles son un miracle, una explosio
d’emocions, d’enginy, de satira i, sobretot,
una mostra del sentiment més pur d’amor
a la nostra cultura. Durant mesos, la nostra
comissio ha treballat en la logistica fallera:
pressupostos ajustats, setmanes culturals,
activitats per a tothom, cercaviles, dinars
i la capacitat de fer que tots puguen gau-
dir-les. Tot aixo no ho dicta cap algoritme;
ho guia la passio, el sentiment i 'emocio
compartida.
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Mentre construim els nostres somnis
amb carto pedra i ninots plens d’anima, el
mon exterior es digitalitza a velocitat de
mascleta. La Intel ligéncia Artificial, que ja
no és ciencia-ficcio, ha arribat per aju-
dar-nos en moltes coses: recomanar-nos
rutes, optimitzar processos, ordenar dades.
Pero hi ha ambits on la IA pot ser una
bona aliada i d’altres on I'esséncia humana
és insubstituible. Potser ens pot indicar
quants ninots indultar, pero no decidir-ho
amb el cor.

La IA és una maquina d’excel 1éncia
freda, capag¢ de processar milions de dades
en un segon. Pot calcular la trajectoria d’'un
coet, pero no sentir el caliu de la flama;
pot descriure el so d’'una mascleta, pero
no entendre les llagrimes quan sona el
nostre himne.

Aquest article és, doncs, una celebracio
de la nostra intel ligéncia humana, del nos-
tre cervell emocional i caotic, en harmonia
amb els avangos tecnologics. Perque la vida,
com les Falles, és un camul d’errors mera-
vellosos que ens fan Unics.

1. El cervell contra Palgoritme:
Penginy de la malicia.

El nostre cervell no funciona amb logica
binaria (0 i ). Funciona amb un laberint
d’hormones, connexions neuronals, re-
cords i context social —l'ingredient secret
de qualsevol falla.

Quan observem un ninot satiric, la
IA pot identificar-ne la cara, I'objecte i la
paraula clau. Pero la rialla que se’ns escapa,
la “mala llet” compartida, 'empatia critica i
I'orgull de ser fallers és pura intel ligeéncia
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emocional. El cervell huma entén la iro-
nia subtil, el codi local i la complicitat del
cafenet al casal.

Una IA podria dissenyar-nos una fa-
lla impecable, estructuralment perfecta i
visualment impressionant. Pero el salero, la
tertulia i 'anima satirica que naixen de la
convivéncia no es poden programar. La cri-
tica fallera és un exercici d’empatia col lec-
tiva: agafem un problema —la corrupcio, el
preu de les tyres— i el convertim en una
figura grotesca i efimera per compartir-lo
i denunciar-lo. Un xip pot processar dades,
pero no sentir frustracio ni il lusio; no pot
provocar un somriure amb una senyera
pintada en un cul.

I11. El llibre de la vida: emocions que no es
poden “copiar i enganxar”

El nostre llibret és, en essencia, un do-
cument d’Intel ligencia Emocional Col lec-
tiva. No és un cumul de dades objectives:
és memoria subjectiva. La fallera major que
plora d’emocio, I'olor de bunyol, la primera
desperta del fill... Records imperfectes,
humans.

Es també un recull de ritual i tradicio:
I’adhesio felic a un calendari d’actes —

s



planta, ofrena, mascleta— que potser no
tenen un sentit logic, pero si un sentit
emocional profund. Sén el ciment de la
comunitat, el que fa bategar el nostre cor.

La IA pot crear comunitats virtuals,
pero no replicar la sensacio d’estar tots
junts al casal, amb fred, compartint somriu-
res i nervis abans de I'Ofrena.

L’altim algoritme: la crema.

La crema és el punt culminant de la
nostra Intel ligencia Emocional. Gastem
hores i euros per veure-ho tot cremar, i
aixo és catarsi: acceptar la finitud i prepa-
rar-nos per a un nou cicle. Barreja unica de
pena i alegria, sentiment purament faller.

Potser una IA optimitzaria la planta i
la logistica, pero mai podria entendre per
qué plorem i riem alhora mentre es consu-
meix el treball d’un any. La maquina no té
glandules lacrimals ni el sistema limbic que
connecta el record amb la pena.

IV. Conclusié: Visca la nostra gloriosa
imperfeccio fallera!

Mentre la tecnologia avanga i ens
promet perfeccid, nosaltres, els fallers,
seguim defensant la bellesa de I'error, del
caos controlat i de la passié desbordada.
Si, podem usar la IA per a agilitzar tramits
i paperassa, pero per a sentir la festa, per
a crear enginy i la satira i per a celebrar
la nostra cultura només calen el nostre
cervell, el nostre cor i el nostre col lec-
tiu. Que la IA calcule rutes; nosaltres ens
perdrem per gust pels carrers del barri.
Que dissenye vestits eficients; nosaltres
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lluirem indumentaria amb segles d’historia
i tradicio.

Reivindiquem la nostra Gloriosa Imper-
feccio! Perque I'tnic algoritme que val per
a nosaltres és el que es genera cada any
amb la planta, i que ens repeteix amb veu
emocionada i sense xips:

“Ja estem en Falles!”
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Quan arriba el mes de novembre, la Dele-
gacio de Cultura, amb I'ajuda de la Comis-
sio, preparem la nostra Setmana Cultural.
Enguany és la trenta-dosena que celebrem.
Durant aquests trenta dos anys, I'or-
ganitzacio ha passat per diferents delega-
cions. Per a mi, és la tercera experiencia
com a delegada de Cultura i he tingut la
sort de dur a terme aquesta edicié amb
molt d’esfor¢ per a continuar fent cultura,
un vertex indispensable en el mon faller. En
el recorregut d’aquests trenta dos anys de
cultura de Santa Anna, destacaria la tasca
de visitar i fer protagonista any rere any, i
per ordre alfabetic, a cadascun dels pobles
de la comarca del Camp de Morvedre, que
han servit per a acostar les caracteristi-
ques de cada poble a la nostra comissio.
Per descomptat, cal destacar també el
treball al voltant dels pous i camins de
la comarca, que després va donar lloc a
I'elaboracio i publicacio del llibre Sagunt i
el seu terme, del qual van ser autors Josep
Maria Francés i Daniel Alepuz.

JRIGINAL i COPIA

SO0

Enguany, amb I'objectiu d’unificar la
tematica del monument gran amb la Set-
mana Cultural i amb el llibret, hem utilitzat
una Unica expressio per a tots tres:
“ORIGINAL | COPIA”.

A primera vista pot semblar que copiar
és simplement repetir. Pero, en realitat, la
copia és una forma profunda d’aprenen-
tatge: és observar, interpretar i tornar a
crear. Cada artista pren un mateix punt
de partida, pero el transforma amb la seua
visio, amb la seua sensibilitat i amb la seua
manera d’entendre I'art. Aixi, I'original i la
copia dialoguen, es miren, s’interroguen. En
eixa conversa descobrim una cosa impor-
tant: que no hi ha dos persones iguals, que
cadascu deixa una empremta diferent, fins
i tot quan partim del mateix punt. L'art ens
ho mostra amb una claredat preciosa.

Aixi, en I'exposicié vam gaudir dels
artistes Angel Romero, que s’ha encarregat
d’imitar parts fonamentals de Sagunt; de
Paqui Valls, imitant autors classics de la pin-
tura, i després gaudirem de quadres pintats
per José Baguena.

OO
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La segona part de I'ex-
posicié ens portava la mira-
da més sincera i més fresca:
la dels nostres menuts. Ells
i elles ens sorprengueren
amb una doble proposta:
una fotografia representant
El crit de Munch, on re-
viuen aquell sentiment pur
i intens que tots hem sentit
alguna vegada; i una pintura
inspirada en Miro, plena de
color, espontaneitat i lliber-
tat creativa.

Els xiquets no entenen
de limits ni de normes ri-
gides: pinten el que senten,
posen cos i anima en cada
trag i ens recorden que,
abans que analitzar l'art, cal
viure’l.



| arribem a la tercera part, una autenti-
ca celebracio de I'artesania i de la nostra
cultura popular.Aci trobem:

- Ceramica original realitzada per un centre
ocupacional, un exemple de superacio, de talent
compartit i dinclusié real.

- Punt de creu, per Ana Belén Mafias.

-Ventalls pintats a ma, per Chelo Pérez i
Carmen Tamarit

- Colxos i colxes de Sagunt, tan caracteristics
de la nostra terra, que guarden la paciencia i les
hores de dedicacid de qui els confecciona.

| tanquem amb els socarrats, una me-
ravella de la tradicié. En aquest cas, eren
copies de llocs emblematics de Sagunt, que
ens recorden que estimar el que tenim és
també una manera d’estimar-nos a nosal-
tres mateixos, amb treball de Maria Raro,
mare i iaia de fallers de la nostra comissio.

D’altra banda, a 'exposicio es podien
llegir els treballs seleccionats del XXX
Certamen Literari Escolar que els
xiquets dels col legis Cronista Chabret i
Ausias March han realitzat. Desitgem que
continuen participant any rere any.

Aquesta exposicio és més que una
col 1eccid d’obres: és un record que la
cultura es fa entre tots i totes. Es una cele-
bracié del que hem sigut, del que som i del
que volem continuar sent. | és, sobretot, un
agraiment a les persones que creen, que
participen, que treballen i que fan possible
que la falla siga un espai de vida i de
comunitat.
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Dins de la programacio de la nostra Setmana Cultural
vam gaudir de dies intensos com el dissabte 29 de no-
vembre amb el concurs tradicional de bolot, a les 16.00
h de la vesprada. Els guanyadors de bolot van ser: primer
premi, Rafa Gonzilez i Pepe Campos, i el segon premi
per a Joaquim Redondo i Angel Ponferrada.

Igualment intensos va ser el teatre protagonitzat
per la nostra xicalla el dissabte a les 21.30 h i la tercera
edicié del concurs de pintxos, que tingué lloc a les 22.00
al casal. En la categoria de sabor van guanyar el primer
premi Isaac Rubio, el segon Maite Francés, i el tercer ex
aequo Carme Tamarit i Maria José Catala. En la catego-
ria d’originalitat, el primer ex aequo va ser per a Laura
Comeche i Ada Ferragut, i el segon per a Aura Matei. En
millor presentaci6 va aconseguir el primer Pablo Sanz, el
segon Pepo Gil i el tercer Eva Marin.

El diumenge vam fer la visita al Museu de les Arts i
les Ciencies i després vam dinar al casal, on comenca el
tradicional concurs de parxis el diumenge a la vesprada.
Els premiats en parxis van ser: primer premi per aVero-
nica Andrés i Aura Matei, i el segon per a Manoli Garcia i
Conxin Ferrer.

Vam gaudir d’un tast de cerveses artesanals el dimarts
2 de desembre al nostre casal, de l'activitat infantil el di-
mecres 3 i, finalment, de la cloenda el dia 4 de desembre
a les 19.30 h amb el lliurament de premis.
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Reunito el jurat qualificador del XXX Certamen Literari Escola en valencia composat
per I'equip de cultura de LU'Associacié Cultural Falla Santa Anna , s’ha arribat a la deter-
minacié de seleccionar els segiients treballs:

Tercer Premi:

Pel CEIP Cronista Chabret el treball titolat
“No s’ha de perdre ’esperanca”, presentat per:

Noa Herndndez.
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Segon Premi:

Pel CEIP Ausias March el treball titolat “La motxilla voladora”,
presentat per:

Ainhoa Esteller.

Primer Premi i guanyador del Certamen Literari:

Pel CEIP Ausias March, el treball titolat
“La maquina antihomofobs*, presentat per:

Aurora Montagud.
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% En la presentacio del nostre Llibret 2025

- «Eclipsi de Llunay vam atorgar el Premis Santa Anna i Josep Maria Francés i Duato

2025. Els guanyadors de la X convocatoria van ser:

PREMI SANTA ANNA 2025 al millor contingut didactic i cultural d’un llibret de falla a:
Falla Cambro de Tavernes de la Valldigna.

Treball: Enigmes

Autores: Cristina Lahosa Enguix,

Empar Mayans Palomares i Alba Castellé Sdnchez.
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PREMI JOSEP MARIA FRANCES | DUATO 2025 al millor conting
didactic i cultural d’un llibret de falla a:

AC Falla Luis Cendoya de Sagunt.
Treball: Emocions amb la musica.
Autor: David Cubedo Ortells.
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Convoquem enguany I’X] edicié dels
Premis Santa Anna i Josep Maria Francés i
Duato al millor contingut didactic i cultural

infantil en un llibret de falla.
Els nostres premis iniciaren el cami

en 2015 i es convoquen cada any. Tan
sols en la pandémia de la covid al 2021
no vam poder convocar-los.

Volem recordar tots el premiats des del
2015 fins al 2025.

2015. Premi Santa Anna. UAC Literat Azo-
rin de Benetusser amb el treball «Altres
ulls».Autor: José Tena.

Premi Josep M* Francés i Duato.AC Falla
Mocador de Sagunt amb el treball «Aigua
va, aigua ve».Autors: Sento Llobell i Carles
Cano.

2016. Premi Santa Anna. Falla Plaga La Mal-
va d’Alzira amb el treball «Guia didactica la
primaveray.Autor: Josep

Antoni Fluixa.

Premi Josep M® Francés i Duato.AC Falla el
Mocador de Sagunt amb el treball «Poema
amb endevinallay. Autora: Fina Girbés i
Teresa Cebrian.

2017. Premi Santa Anna. Falla Portal de la
Valldigna de Tavernes de Valldigna, amb el
treball «El circy.Autora: Marisa Grau.

Premi Josep Maria Francés i Duato. Falla
La Marina de Sagunt amb el treball «<Amor
per semprey».Autora: Isabel Canet.

2018. Premi Santa Anna. Falla Plaga La Mal-
va d’Alzira amb el treball «<Amb la llengua
fora».Autor: Josep Antoni Fluixa i Alba
Fluixa.

Premi Josep Maria Francés i Duato. AC
Falla Doctor Palos de Sagunt amb el treball
«Els menudets de la falla». Autora: Aurora
Aleixandre.

2019. Premi Santa Anna. Falla Marqués de
Montortal-Berni i Catala de Valencia amb
el treball «Annay.Autor: José Tena.
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Premi Josep Maria Francés i Duato.AC Falla
Doctor Palos de Sagunt amb el treball «Juguem
com els romans».Autora: Aurora Aleixandre.

2020. Premi Santa Anna. Falla La Ravalera de
Borriana amb el treball «Un viatge pels valorsy.
Autoria: Raquel Sanchez,

Eva Navarro i Marc Gil.

Premi Josep Maria Francés i Duato.AC Falla El
Mocador de Sagunt amb el treball «Lart d’edu-
car».Autoria: Hector Catala, Enric Lluch, Rosa
Benet,Anna Lluesma, Jorge Morte, Pilar Macian,
Joan Isach.

2021. No poguérem convocar premis per la
covid-19.

2022. Premi Santa Anna. Falla Portal de la
Valldigna de Tavernes de Valldigna, al treball «La
ruta de la Valldigna».Autora: Marian Talens.
Premi Josep Maria Francés i Duato.AC Falla
La Palmereta de Sagunt amb el treball «Guia
didactica Innocenciay. Autores: Marta Vedriel i
Ana Cerda.

CAA A A L

2023. Premi Santa Anna.AC Falla Portal de la
Valldigna de Tavernes de Valldigna, al treball
«Cantar i contar».Autora: Marian Talens.

Premi Josep Maria Francés i Duato. AC Falla
La Palmereta de Sagunt amb el treball «Jocs
infantils». Autora: Marta Vedriel.

2024. Premi Santa Anna. Falla La Via de Tavernes
de Valldigna amb el treball «La magia d’Africa».
Autoria: la Comissio.

Premi Josep Maria Francés i Duato.AC Falla La
Victoria de Sagunt amb el treball «Activitats
culturals».Autoria: la Comissio.
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Mar-co Raro.

Secretari de I'A C Falla Santa Anna

L’ANY

avier

losep X.

CERTIFIQUE:
re casal del C/ Na

Que en junta General Extraordinaria celebrada al nost
at dia 24 doctubre de 2025, sacorda nomenar

Marcena n° 3 de Sagunt el pass

SAGUNTI DE LANY 2025 a:
VOLUNTARIS PEL P.

avor dela conservacioi

na desinteressada af
a ciutat.

ATRIMONI SAGUNTI

recuperacio del patrimo

perla seuafei
ni historic de la nostr

i-plau de la presidenta en Sagunt,

s oportuns amb el vist-

e per als efecte

El que sign
sembre de 2025.

220 de de

Signat:
El secretari

La Presidenta
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VOLUNTARIS
PATRIMONI

Lany 2013, uns saguntins (uns vint entre homes i dones) amants del llegat historic i patrimo-
nial, tingueren la iniciativa de netejar de matolls i paleres el vessant occidental de la muntanya
del Castell de Sagunt, treballs que duraren quasi dos anys.

Fou en el 2014 quan van fer-se associacio cultural, fundada el 12 de juny i dotada de junta
directiva i estatuts. El 10 de desembre de 2015 queda registrada 'associacié en la Generali-
tatValenciana i els estatuts aprovats.

Mentre netejaven la zona exterior del Castell, alguns tingueren l'audag idea de... per que
no netejar l'interior del Castell? Van pensar Com es pot fer aixo? Quins passos legals cal
fer! A quines portes cal tocar?

Parlaren amb la direcci6 del Castell i del Museu i, seguint la normativa del procediment,
en 2015 es redacta un projecte d’actuacio dins del Castell, justament per a la Plaga del Dos
de Maig, la més occidental. La Generalitat Valenciana, en data del 12 de juny de 2015, va con-
cedir 'autoritzacié per a un any per a la neteja del recinte esmentat.

Des d’aleshores fins a hui han actuat a:
LRI AL AL

8 Any 2015: Plaga del Dos de Maig
§ Anys 2015-2016: Ciutadella i Plaga de Sant Ferran

Anys 2016-2020: Plaga dels Estudiants

Any 2020: Plaga d’Almenara

Anys 2021-2023: Plaga Conillera

Anys 2023-2024: Placa del Forum i Presons
K Any 2025: des del mes de setembre tenen permis indefinit per a treballar en tot el Castell.
LGOI OO IO I GOIOOOORDOORDD
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Tota la neteja del Castell ha estat supervi-
sada per un arqueoleg.Aquest, anualment, ha
realitzat I'informe arqueologic corresponent
a la zona treballada, informe que es remeta la
Conselleria.Al mateix temps, tota la ceramica
trobada és classificada i lliurada a la Direccio del
Museu de Sagunt.

La neteja ha consistit en I'eliminacio total
de les paleres, arrancades de soca-rel perque
no tornen a sorgir. Hem calculat que en tots
aquests anys s’han arrancat uns |.500 me-
tres cubics de paleres.Al mateix temps, s’ha
netejat matolls i arbusts en totes les zones.
Pics, aixades, rastells i maquina Dumper per a
transportar el matoll han sigut les ferramentes
de treball. La neteja sols esta autoritzada per al
diumenges i en horari de 7 a 10 hores del mati,
ja que a partir d’aquesta hora hi ha turistes i no
es pot treballar.

Aixi estan treballant des de fa més de deu
anys, sols en diumenges,amb eixa limitacio de
temps, cosa que no ha minvat el seu interés
per realitzar un treball patrimonial que mai en
la historia de la nostra ciutat s’havia donat.

Sense la col faboracio d’ empreses con
Saggas, Estacio de Servici Sendra Solbes, dels
associats (en aquest moment en son quaranta)
i sobretot de I'Ajuntament de la ciutat,amb la
subvencioé economica i contenidors per a reti-
rar els elements vegetals de neteja, mai hauria
estat possible aquesta increible aportacio per
a millorar la visibilitat del Castell i del patri-
moni historic. Un treball fet per uns ciutadansi
ciutadanes que sempre han pensat que la ciutat
es mereixia haver estat tractada per part del
propietari del jaciment, 'Estat espanyol,amb
més interés i responsabilitat.

Aquest voluntariat mai hauria d’haver d’exis-
tit: el Castell, com a Monument Nacional, és el
sant i senya de la ciutat i, com a tal, és necessari
canviar l'actitud dels autentics responsables de
la seua salut monumental i conservacio.
Aquesta associacié ha tingut els se-
glients reconeixements:



Any 2019: Palmera d'Or de la Falla La Palmera.

Any 2019: Reconeixement Especial per la Falla el Romano.

Any 2021: Distincio Especial “Princeps Senatus” per 'Associacio Saguntum Civitas.

Any 2022: Distincio d’Honor en la Gala del diari Levante-EMV en el 30 aniversari de la seua
Delegacio a Morvedre.

Any 2023: Mocié municipal de 'Ajuntament de Sagunt per a reconéixer el treball del
Voluntariat, aprovada per tots els partits politics, i la seua comunicacié a Patrimoni Nacional,
Govern d’Espanya i Generalitat Valenciana.

Any 2025: Premi Falla Palleter 2025.




Secretari de I'A C Falla Santa Anna.
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2025 ha sigut un any que ens ha dut
alguns canvis i successos fora del
que és habitual a la nostra associa-
cio, i que els anem a contar en les
nostres vivencies santanneres.

Com sempre, comencem
el nostre relat amb ['inici de I'any.

El 2 de gener tinguérem la visita al
nostre casal de les Falleres Majors i
Corts d’Honor de FJFS per a vore el
pessebre que muntem tots els anys.
Una estoneta després de la visita de
FJFS vingueren SSMM els Reis Mags
d’Orient,amb tota la xicalla de la
falla intrigada amb el que els po-
dien dur els Reis... joguets?, llibres?,
aparells electronics?...o carbo? Bé,
finalment, cap xiquet tingué carbd i
ses majestats portaren un «avangy
del que deixarien la Nit de Reis a
cada casa.

D’aquesta manera co-
mengarem l'esprint final de les falles
2025, els tres mesos més intensos
i plens d’actes de tot tipus. | el més
immediat fou la nostra presentacio,

%@ OIS

el 18 de gener a l'auditori Joaquin
Rodrigo de la nostra ciutat. Pero aci
tinguérem el primer «canviy» dels
que els parlavem a Pinici. Degut a la
malaltia del nostre president Miguel
Arenas, que li va impedir eixir de
casa i poder-se vestir a la presenta-
cio, va ser el nostre vicepresident
ler Julio Gil qui va acompanyar a la
nostra Fallera Major dalt de I'es-
cenari. En eixe mateix acte de la
presentacio, donarem a conéixer i
exaltarem als nostres representants
de 2025, els nostres presidents Die-
go Galarza i Miguel Arenas, al que li
dedicarem unes sentides paraules
a pesar de la seua absencia, i les
nostres Falleres Majors,Vera Galar-
za i Eva Marin. Durant I'acte, també
lliurarem el titol de “Sagunti de I'any
2024” a Emilia Matallana per la seua
tasca investigadora en biologia i
bioquimica.

Continuant amb les tradi-
cions saguntines, a finals de gener
férem el
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berenar tipic de “pataqueta” al nostre
casal, i ja entrarem en el frenétic mes de
febrer, on no tenim temps de quasi res
entre nits d’albades, sopar de germanor,
crida i entrega de recompenses als fallers,
presentacio dels llibrets, premis J. M.? Fran-
cés i Santa Anna als millors articles infantils
d’un llibret de falla, bateig dels monuments,
repartiment de tortades...i la cavalcada,
amb les nostres disfresses de «xamansy i la
carrossa, que va aconseguir el 2on premi.
A destacar que en I'acte de lliurament de
premis per activitats culturals i esportives,
recollirem els guardons com a subcam-
pions als campionats de bolot i dards.
Esperem mantenir i, si pot ser, ampliar, la
nostra participacié en activitats esportives
i culturals el proper exercici faller.

Acabat febrer, entrarem ja en marg,
amb els tradicionals sopars de les comis-
sions masculina i femenina i preparant els
ultims detalls per comengar, com sempre,
la “planta” el dia 12. Uns dies molt inten-
sos i plens de treball pero amb el resultat
de sempre: tot a punt el dia |5 per que
el jurat passara a vore els monuments i

CAA A A L
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decoracid, i nosaltres ja ens dedicarem uni-
cament a gaudir de la setmana fallera amb
tots els seus actes i per la nit, les orques-
tres a la Glorieta.

Com sempre, es va comengar amb
moltes ganes de festa, com sol passar a
les visites a Gilet i Faura, el dia que més
gent participa de les cercaviles. Seguirem
al dia seguient amb I’entrega de premis i la
visita a les falles de Sagunt, després a les
del Port, 'ofrena i quasi sense adonar-se’n,
arribarem al dia de Sant Josep, el dia que
tenim dedicat als més menuts amb els jocs
i el parc infantil, abans de la crema dels
monuments. L'infantil a les 8 de la vespra-
da, i després de sopar, el monument gran,
que tanca I'exercici faller de 2025 i dona
comengament al de 2026, perque en les
falles no perdem temps i de seguida estem
ja pensant en I'any seguent.

De seguida, ens posarem a anar
preparant les coses necessaries per co-
mencar un nou exercici, i una d’elles és
I'eleccio de la persona que ha d’ostentar
la presidencia.Van ser uns dies d’incerte-
sa perque pareixia que ningu volia agafar
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la responsabilitat, pero finalment, Noelia
Marchan i Comeche va donar un pas
endavant i presenta la seua candidatura
a la presidencia, que va ser recolzada per
practicament la totalitat de la comissio.
D’aquesta manera, després de |4 anys, tor-
navem a tindre una dona a la presidencia
de la comissio, i a més, per a dos anys com
a minim, que és el que marquen els nous
estatuts, aprovats uns mesos abans.
Immediatament ens posarem a
treballar, a fer els grups de treball, les dele-
gacions, renovacio de carrecs, presentacio
de noves propostes, contractacié d’artistes
fallers, xaranga i preparacio dels propers
actes, que els teniem ja quasi damunt de
nosaltres.Tot ago mentre la comissio
continuava els seu creixement en cens
faller, arribant als 152 fallers després del
naixement en abril de les bessones Emma
i Martina Merlos i Fides, poc després, en
juny, de Liam lzquierdo i Marin i en novem-
bre, Gonzalo Rubio i Marco.A les hores
d’escriure aquest article, a finals d’any, te-
nim dos fallerets o falleretes més desitjant
naixer abans de cremar les falles de 2026.
Continuant el nostre ritme d’activi-
tats, el 17 de maig li toca el torn al tradi-
cional sopar per a celebrar la Fira d’Abril,
enguany amb concurs de truita de creilla,
on van resultar guanyadores, com a millor
presentacio Cristina Forte, i com a truita
més deliciosa,Verdnica Andrés. Posterior-
ment, férem 'acte d’acomiadament dels
representants de 2025, Vera, Diego, Eva i

Miguel, i aprofitarem per a nomenar als
de 2026.Aquestos tingueren el seu acte
de proclamacioé unes setmanes més tard a
la plaga de I'Hospital, el nostre lloc habi-
tual per als actes que fem a I'exterior del
casal.Alli s’imposa la banda de presidenta a
Noelia Marchan i Comeche i les de Falle-
res Majors a Claudia Quesada i Redondo
com a infantil i a Coral Fraga i Agues com
a major. Després ho celebrarem tots junts
amb un bon sopar a la plaga.

Una vegada passat |’estiu, de nou
vam reprendre les activitats en un mes de
setembre sempre carregat d’actes. En pri-
mer lloc vam celebrar el mig any faller,amb
un dinar popular d’olla per a tot els fallers
i veins que van voler apuntar-se, diverses
activitats tant per als menuts com per als
majors, concursos, una actuacié musical i
el posterior sopar d’entrepa. Eixe mateix
dia, pel mati aprofitarem per introduir una
novetat, un concurs de dards, disputat a
Pinterior del casal, i que va ser tot un éxit
per la nombrosa participacio i el bon am-
bient que va regnar durant tot el dia.

Sense temps de recuperar-se, vin-
gueren els actes: I'exaltacié de les FFMM
de FJFS al Teatre Roma, les paelles, les tro-
bades, els playbacks...i, aixi, s’arriba al mes
d’octubre, on ja es comenga el calendari
d’activitats habitual, amb les presentacions
de falla, els jocs de taula i els esports, les
setmanes culturals i, com no,amb la cele-
bracio del ja tradicional «Halloween san-
tannery, on els més menuts s’ho passaren















d’allo més bé amb les disfresses, el reco-
rregut per les cases demanant llepolies i el
posterior sopar amb el casal ornamentat
com tocava per |'ocasio. Posteriorment,
seguirem amb diverses activitats, com la
col laboracié amb la carrera 30K Ciutat
de Sagunt i a finals de novembre, la nostra
setmana cultural, amb moltes novetats al
seu programa, com la ruta de les tapes
acompanyats per la nostra xaranga «Te-
rremoto Showy i la visita a la Ciutat de les
Ciencies, a més dels tradicionals campio-
nats de bolot i parxis, les activitats infantils
i les exposicions programades per a eixa
setmana.

D’aquesta manera, entrarem en
desembre ja preparant la nostra presenta-
Cio, que teniem el dia 20, amb unes circum-
stancies poc habituals per a les presenta-
cions, degut a que per ser dates ja quasi
nadalenques, tinguérem problemes amb
la disponibilitat de 'auditori i haguérem
de fer l'acte a les 3 de la vesprada, amb el
conseglient trastorn d’horaris per a tots,
fallers, assistents, convidats...

CAA A A L

Durant l'acte, també amb alguns canvis
com hem esmentat a l'inici de I'article, es
lliura el titol de «Sagunti de I'any 2025» a
I'associacié pel patrimoni historic sagunti,
per la seua feina posant en valor el patri-
moni sagunti, especialment amb la feina
que fan tots els diumenges netejant el
castell i altres racons de la ciutat. Atés que
per 'horari d’enguany teniem una situacioé
excepcional amb moltes hores fins el so-
par, aprofitarem per «matar el temps» amb
una «festetay, un «tardeig» amb un grup
musical al nostre casal i passar eixes hores
tots junts. Després ja ens desplagarem al
restaurant i continuarem amb el sopar i la
posterior festa en la discoteca.

Passada la presentacio, ens posarem a
preparar el pessebre, el dinar de Nadal i
les diferents activitats que teniem previstes
abans d’acomiadar 2025 i donar la benvin-
guda a 2026, del que ja donarem compte al
proxim llibret.
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DARIO MORENO 1 LERGA

En Falles, la ciutat es convertix
en un lleng de foc on cada espurna
escriu un instant que crema i desapa-
reix. No és només l'olor de podlvora
o la musica que s'obri pas entre els
carrers, €s eixa sensacio que el barri
desperta. La vida quotidiana es mes-
cla amb la il {usid i la creativitat d'un
poble que es reconeix en la seua
festa. Les Falles arriben sempre aixi,
com una abragada que embolica a
tota la ciutat i la convida a participar,
a conviure, a sentir-se part d'una cosa
més gran que un mateix.

Pero la festa josefina no comencga
al mar¢ ni acaba en la crema. Es un
calendari que mai es tanca, un treball
fet de reunions, d'idees que naixen i
es transformen, de mans que ajuden
sense que ningu li ho demane. En cada
casal es cultiva una energia especial, la
setmana cultural que creix, activitats
esportives que unixen, tradicions que
es renoven gracies a vosaltres, que
manteniu viva eixa flama.

Les Falles son, sobretot, una ma-
nera d’entendre el mon, una mescla
d'art, convivéncia, cultura i pertinenga
que convertix qualsevol raco de la
ciutat en un lloc on viure. | és eixa
continuitat, eixa vida que batega tot
I'any, la que dona sentit a la setmana
gran que celebrem en marg.

Per aixo vull agrair de cor a la
comissio, sempre dinamica, sem-
pre generosa; a les falleres majors,
que sou veu, valentia i emocid;i a
la presidencia, que acompanya amb
constancia i proximitat perque cada
pas, gran o xicotet, trobe el seu cami.
| aixi, en este cicle que es repetix i
renaix, recordem que les Falles no
son només una festa, sén una manera
d'entendre'ns, de crear juntes i junts, i
de continuar escrivint, any rere any, la
historia que volem celebrar.

Que visquen les Falles!






NOELIA MARCHAN I COMECHE

m primer lloc, m’agradaria

presentar-me: soc Noelia i forme
part d’aquesta comissio des de fa |17
anys.Amb moilta il.lusio, per a mi és
la‘primera vegada que em dirigisc a
vosaltres com a presidenta d’aquesta
familia santannera.

Qui bé em coneix, sap que per a
mi les falles son la meua passio. Les
falles son art, cultura, monument,
polvora, musica i germanor. Des de
sempre, m’ha agradat formar part ac-
tiva d’aquesta comissio amb diferents
carrecs. Pero aquest any és el més
especial, ja que per primera vegada
obstente el carrec de presidenta, un
carrec que afronte amb molta respon-
sabilitat i molta estima.

Des de que vaig ser fallera ma-
jor a I'any 2020, vaig tindre el plaer
de coneixer a moltes persones de
diferents comissions, a les quals vull
agrair, perque gracies a ells i a elles, he
conegut diversos aspectes al voltant
de les falles, que m’han fet estimar-les

més i lluitar cada dia, perque siguen
les millors festes del mon.

M’agradaria donar gracies als meus
pares i al meu germa Gonzalo, per la
paciencia i per no dubtar en recol-
zar-me i ajudar-me sempre. | també
a una part fonamental per a mi: els
meus amics. Els vostres somriures i
les vostres abragades durant tot 'any,
han sigut tot el que necessitava. Estar
tan a prop de mi en cada moment
important, sempre sera el millor regal
per a una gran presidencia.

A la meua comissio, on la unié'fa
la forga. Som una xicoteta pero gran
familia, som foc i flama. No canvieu
mai, tots i totes sou un motor im-
prescindible per a que la festa fallera
mai s’apague. Heu demostrat que amb
constancia i esforg, podem aconseguir
tot allo que ens proposem. Gracies
per no deixar-me mai sola i demos-
trar-me tanta estima. Disfrutem junts
de la millor setmana de I'any.
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Faig una mencio especial a la nostra
comissio infantil, el futur de la nostra fes-
ta. Gaudiu i sentiu-vos molt orgullosos de
poder viure les falles desde dins. Ser faller
o fallera, és una sort.

| també un bes molt fort, per als fallers
i falleres que ja no estan amb nosaltres.
Vos trobem a faltar i esteu molt presents
en la nostra memoria.

No puc oblidar-me de les meues falle-
res majors, Claudia i Coral. El vostre cor
ha bategat tot el any amb molta forga, el
vostre somni esta complit i sols ens que-
da gaudir de tot el que esta per vindre. Es
moment de viure amb molta intensitat el
mes de.mar¢ més especial de les vostres
vides, del que sempre tindreu records
inesborrables en les vostres memories.

Tot té un principi i un final, pero 2026,
sempre tindra els vostres noms i cog-
noms, mai ho oblideu.

2026 també tindra el nom de Ana i
Noa, de la seua Cort d’'Honor, i de la
resta de representants de les diferents
comissions.Tots junts hem fet un gran
equip, i de segur, que les falles 2026 seran
inoblidables.

Per dltim, m’agradaria convidar als
nostres veins i veines, als fallers i falleres,
als no fallers i a les no falleres, als amics i
amigues, a totes les families i als turistes,
a la millor festa del mon: LES FALLES.
Les portes del casal de I’ A.C. Falla Santa
Anna, sempre estaran obertes per a tots
vosaltres.
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W‘a mi és un immens plaer i un autentic

honor dirigir-me a tots vosaltres com a
Fallera Major de I’AC Falla Santa Anna. Fa
ja 10 anys vaig tindre I'enorme sort de ser
Fallera Major Infantil d’aquesta estimada
comissio, i hui, tornar a viure aquesta
experiencia des d’un altre lloc és un somni
fet realitat.

Tots els que em coneixeu sabeu
la il lusié amb que visc aquest any, ple
d’emocions, records i moments Unics que
guardaré per sempre al cor.

Vull donar les gracies de tot cor a
les meues companyes de viatge: Noelia, per
la seua dedicacio, esforg i suport constant;

i Claudia, per compartir amb mi aquesta
aventura tan especial. Les dos formeu part
fonamental d’aquest any inoblidable. Tampoc
puc oblidar-me de tots els fallers i falleres
de la comissio, que amb el seu treball, passio
i entusiasme fan gran la nostra falla. Sense
vosaltres, res d’aixo seria possible.

Espere que gaudim d’aquest 2026 amb
alegria, emocio i molt de sentiment faller.

{Visca PAC Falla Santa Anna!
{Visquen les Falles!
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Hui és un d'eixos dies que es queden
gravats per sempre.

Veure't aci exaltada com a fallera major,
és una emocio dificil d'explicar amb paraules.

No sols representes a la teua comissio,
sino també a la nostra familia i a les nos-
tres arrels.

T'he vist créixer envoltada d'aquesta
festa, il lusionant-te amb cada acte, i hui tot
eixe amor per les falles es veu reflectit en
tu. Eres exemple d'elegancia, llum i senti-
ment faller.

Sé que viuras enguany amb el cor ple i
els peus ferms, gaudint cada instant.

Recorde quan érem xiquetes que
jugavem a ser falleres majors i quan t'enfa-
daves , em trencaves totes les meues coses
i després sempre em tiraven la culpa a mi
, per ser la major , pero no podiem viure
I'una sense I'altra, hui dia continues sent
a la primera persona que acudisc quan
alguna cosa em passa, i jo sempre seré aci
per a tu. ET VULL.

Hui, també hi ha algi molt especial, que
encara que no estiga amb nosaltres, € que
estara molt orgullos de tu : el nostre avi.
Ell ens va ensenyar el valor de la familia,
de les tradicions, i de celebrar junts cada
moment. Estic segura que hui et mira amb
un somriure, emocionat en veure't complir
el teu somni .

Coral, gaudeix cada dia, cada emocio i
cada record, que enguany et regale.Viu-ho
intensament perque t'ho mereixes.

Per a mi és un orgull, acompanyar-te en un
moment tan especial de la teua vida.

Ara comenga un any ple d'actes, de tre-
ball i de moments per viure. Estic segura
que gaudiras de cadascun d'ells i sempre
amb el teu somriure.

| amb tot aixo, ja puc dir, que la meua
cosina Coral Fraga i Aglies, és la fallera
major de l'associacié cultural falla Santa
Anna !!! Visca la fallera major !!
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A la Fallera Maijor,
CORAL

Coral i llum engarcada
de Fraga i Agiies 'arquilla
galana, guapa i senzilla
i de la Falla aclamada».

Aquestes boniques paraules
anaven a tu dirigides

en un feli¢ 2015

que desitgem mai oblides.

Fallera de socarrel,

portes ben endins la festa,
gaudint setmana a setmana
i en especial, la fallera.

La musica de xaranga,

el perfum d’un ram de flors
i els trons d’'una «mascleta»
et fan bategar el cor.

L’alegria natural

que als teus ulls es manifesta,
fa lluir en el teu rostre

la teua anima fallera.

La galania que mostres

en lluir galles falleres
augmenten quan cal lluir-les
presidint les nostres festes.

Les Falles del 26

sempre seran especials

i en un raconet del cor
ja per sempre guardaras.

Santa Anna és el teu barri,
Santa Anna és la teua falla,

i Santa Anna enguany té ’honor
de tindre’t com a

FALLERA MAJOR
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comissio Executiva 2026

Presidenta: Noelia Marchan i Comeche
Secretari: Josep Xavier Marco i Raro
Vicesecretaria: Eva Marin i Mas

Vicepresident ler (General): Borja Beltran i Catala
Vicepresident 2n (Economia): Julio Gil i Alcami
Tresorera: Marta Gil i Sola
Comptadora: Maria José Sola i Lépez
Vice-comptadora: Xelo Pérez i Castillo
Delegat de comptabilitat: Pepe Gil i Pallarés
Delegada de loteries: Conxa Mena i Calza
Vice-delegat de loteries: Eduardo Diaz i Peris
Vicepresident 3er (Casal): Ginés Ruiz i Lara
Delegada de casal: Anna Isabel Rueda i Mena
Vice-delegat de stock de casal: Juan José Monleon i Noverques
Vice-delegat de cuina: Isaac Rubio i Torres
Vice-delegat de consum: Alberto Campos i Piquer
Vicepresident 4t (Cultura): Maite Francés i Lacalle
Delegada de cultura: Laura Comeche i Martinez
Vice-delegada de cultura: Maria José Beltran i Catala
Delegada de llibret: Eva Marco i Raro
Vice-delegats de llibret:Jorge Murciano i Bru
Ana José Segura i Rubio
Delegat de Setmana Cultural: Vicente Civera i Sanchez
Delegat de publicitat: Hector Pi i Francés
Vice-delegada de publicitat: Paula Sancho i Gonzalez
Vicepresident 5é (Actes i protocol): Julio Gil i Sola
Delegada d’actes: Gema Miragall i Galvez
Delegada de protocol: Imma Baguena i Tamarit
Delegada de Flors: Veronica Andrés i Garcia
Delegat de Pélvora: |. Antonio Grimaldos i Martinez
Vice-delegats de pélvora: Abdon Antonino i Pérez
Josep Campos i Matoses
Delegat de Viu les Falles: Pablo Ruiz i Alcaide
Vice-delegat de Viu les Falles: Daniel Rosell i Moreno
Vicepresident 6é: (Festejos i esports): Ricardo Antonino i Pérez
Delegada d’infantils: Virginia Mascarell i Gimeno
Vice-delegades d’infantils: Mireia Redondo i Gémez
Gala del Moral i Carrera




Delegat d’esports: Israel Verdejo i Pérez

Delegada d’incidencies: Carmen Tamarit i Carles

Delegada de festejos: Loli Berzosa i Muhoz

Vicepresident 7¢é (Activitats diverses): Miguel Arenas i Chica
Delegada de cavalcada: Maria José Catala i Alpuente
Vice-delegades de cavalcada: Cristina Forte i Aleixandre

Tere Peris i Soriano

Delegada de playbakcs: Alejandra Lopez i Francés
Vice-delegada de playbacks: Maria del Mar Bono i Lucas
Delegada d’ornamentacio6: Celia Martinez i Conejos
Vice-delegat d’ornamentacio: Pablo Sanz i Espejo

VOCALS

Francesc Marco i Tortajada
Adalberto Baguena i Tamarit
M? Josep Lacalle i Huerta

M? Sacramento Garcia i Garcia
Miguel Bono i Romero
Carolina Diaz i Mena

Maria Bono i Romero

Olaya Marco i Mico
Inmaculada Garcia i Aleixandre
Conxa Aleixandre i Aleixandre
Lydia Camacho i Forte

Irene Marco i Mico

Manolo Hernandez i Cano
Casto Camacho i Ruiz

Ana Belén Manas i Garcia
Juan D. de Haro i Guillén
Rafael Gonzalez i Berzosa
Nuria Sanchis i Aznar

Alberto . Galarza i Ortiz

Alba Fides i Borboto

Laura Palomar i Lloris

Ainhoa Moros i Marqués
José Miguel Rozalén i Martinez
Coral Fraga i Aglies
Julia Caplliure i Gil

Elena Carreres i Segura
Marcos Beltran i Catala

Marta Carreres i Segura

Ada Ferragud i Garcia

Noelia Benet i Izquierdo
Adria Belmonte i Marco
Ariadna Hernandez i Diaz

FALLERA MAJOR: CORAL FRAGA | AGUES

Alejandro Bono i Segura
Yolanda Pérez i Gomez
Teresa Redondo i Gomez
Vicente Llorens i Grau
Francesc Bono i Romero
Fatima Sancho i Gonzdlez
Silvia Lara i Remoli

Aura Matei

Victoria Marin i Mas

Carlos Izquierdo i Clemente
Ramon Palanca i Andujar
Sofia Manchado i Mateo
Jorge Luis Giraldez i Arroyo
Kevin Merlos i Gazquez
Anna Sebastia i Perales
Alvaro Bono i Segura

Josep Sancho i Dominguez
Isabel M.* Gonzalez i Rastrollo
Rosa M.? Izquierdo i Alepuz
Cristina Miragall i Galvez
Tania Tamarit i Urbina
Vicent Reig i Palacios

Desa Angulo i Garcia
Ricardo Cubas i Fernandez
Carla Lara i Remoli
Antonio Ramirez i Aguilar
Ulises Antonino i Nieto
Alberto Bielsa i Monzonis
Tamara Cervantes i Pérez
Aaron Gonzalez i Vasquez
Roberto Noverques i Munoz
Juan Tomas Sola i Lépez
Karina Campos i Rondan



+
H-.

:0vvvvv

NA A A L

Cos Central

Mireu aci el gran robot,

de la falla cos central:

és una copia el borinot
d’intel ‘ligencia artificial.

Original unicament és I'ésser huma,
que la A no és capag de copiar:

el cervell huma no es pot recrear

i el robo-copia no el podra retirar.

Original i copia van juntes rodant
en una nova societat tecnologica,
que pega a pega va ara encaixant
desplagant I'antiga vida analogica.

El robo-copia damunt del reactor

vigila la gigafactoria que diuen ens fara d’or,
pero potser esta decisio siga un error:
apostar-ho tot a una carta fa molta por.

OO LOLOOLOOLOOOOOOLOLOLOLOLLLLLLLLLLLLAAAAAA A
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Més treball a la ciutat diuen que han creat,
pero la Corporacié no s’ha preocupat
que els serveis no han augmentat

i el transport et deixa tot tirat,

perqué parar no pot el conductor

ja que de gom a gom com abocador

va l'usuari a Valéncia cabrejat.

Que fan els politics pels Centres de Salut i I'Hospital?

No han fet cap previsio..., ni a Conselleria pressio,

encara que augmentant dia a dia esta la poblacié

i a Urgencies de 'Hospital no han posat una solucio.
Encara que els professionals dedicats fan front a la situacio,
no es poden permetre les onze hores d’espera actuals

que per a qualsevol pacient son... una aberracio.

A Sagunt malament esta I'educacié secundaria,

que a les aules estan els alumnes amuntegats,

quan ja superada l'alta ratio de Conselleria

nouvinguts alumnes al llarg del curs linstitut ha acceptat
per no deixar-los abandonats i sense tenir recursos adequats.

Tenim un tecno-alcalde

que domina bé la tecnologia:
sempre fa videos amb simpatia

i els puja a tota xarxa social

fent de politica local al legoria,
pero no pot vosté oblidar

que més i millors SERVEIS cal crear.

Els serveis al ciutada

a ’Ajuntament cal millorar:

el nouvingut sort tindra

si s’ha aconseguit empadronar.



Escena primera: Pedres oblidades

Aquestes pedres al contenidor tirades
estan oblidades com alguns projectes
que I’Ajuntament ha oblidat:

sera perque no li han interessat?

Una pedra per a P’edifici multiusos
de la plaga Sant Cristofol,

que dues vegades s’ha licitat:
2020-2022 i cap empresa es presenta.

Una pedra per a la Ciutat de la Justicia
que l'alcalde i la consellera van col locar;

es van fer la foto i ara tenen amnesia
perque en 2025 havia de comencar

eixa gran obra monumental,

i ni rastre de I'obra hui podem apreciar.

Una pedra per al projecte de recuperacio
de la platja d’Almarda que pareix ja oblidat,
perqué Dario no vol confrontacio

amb el seu Ministeri estatal implicat,

mentre el projecte a Canet ja s’ha aprovat.

Una pedra per a 'obra del carrer Cavallers

que al barri santanner han maltractat

tapant i destapant carrer, perque els confrares
passaren pel recorregut de la processo, sempre sagrat,
encara que el veinat aguante que es paralitzen obres

i es retarden més d’un any.

Les dos rajoles vives han comentat:
grans molesties el veinat ha patit,

ara per ara encara obres no han acabat,
i si sumes algun conductor despistat

al carrer Na Marcena s’ha quedat
sense poder pegar la volta bloquejat.
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Aquest mag amb barret de copalta
que magia fa amb gran alegria,

de trage negre i nova corbata,

nou negoci immobiliari pacta:
vendre terrenys per a la gigafactoria
i una altra companyia candidata.

Com queda ara la Marjal,
rodejada de noves fabriques?
On queda el patrimoni natural,
que sera de les aus alli niades?

Una gran contradiccio!:
protegir aquesta zona humida
amb indUstria i contaminacio,
més i més parcel les en venda
sols beneficia a I’Administracio!

Escena segona: el fem, font de bruticia

Es Sagunt font de bruticia?

Des de Sagunt fins al Port

ben brut esta el poble d'immundicia:

hi ha racons que fa una pudor de mort!

Obri I'aixeta d’engrut mostos

que ompli places i carrers,

més xiclets i pixats de gos

que ens regalen saguntins i forasters.

Este treballador de la SAG

estava aci hui treballant:

la ciutadania el qualifica de malfata,
pero si ell esta agranant

a quin ritme estem embrutant?
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Tot fa suma per embrutar:
'augment de poblacio,

la manca de conscienciacio,

les baixes laborals i faltes per abséncia...
Que fan els responsables d’esta situacio?
Res... deixar el poble ple de bruticia.

Damunt que el poble esta brut de collons,

ara de sobte ens apugen la taxa de recollida.
Comergos i bars han fet protestes i reclamacions
perqueé ara costa un renyo esta taxa controvertida.

Mira els nous contenidors de fem

que ha posat la SAG sense provar:

es trenca I'obertura en utilitzar,

crec que caldria provar allo que comprem.

Els diners la SAG s’han malgastat

en rodejar contenidors amb baraneta:

sera per tenir-los més replegats

i els camions de fem I'han portat a fer punyeta.

Ara s’ha quedat pitjor que abans:
tota trencada la baraneta,

i ara ens falten més mans

per a replegar les fustes

i quedar la vorera neta.
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Escena tercera: Que fan les portes tancades?

Sagunt, capital de la romanitzacio,
bressol de cultures i civilitzacions,
ciutat plena d’historia per tots els racons,
rutes jueves i romanes son tot admiracio.

A l'estiu molts turistes ens visiten

per gaudir de la nostra historica ciutat:

als museus iVia del Portic anys arrere obrien
i aixi donaven al turista més accessibilitat.

Aquest estiu els museus tanquen les portes

i ja no tenen horaris per als nous visitants.
Ciutat romana... que fan les portes tancades?
Aixi si que els museus estan promocionats
amb les portes tancades i sense rebre visitants.

Este turista vol els museus visitar

perquée SAGUNT és molt important.

Les portes tancades es va trobar,

unes claus per obrir li estan prestant,
esperem que ago no torne a passar.

Al proxim estiu volem trobar portes obertes
i que siga per ara i sempre una constant.




Escena quarta: Quin perill té el carril bici!

De nous carrils bici han creat
per complir I'agenda 2030:

s’ha transformat la ciutat,
perillosos els patins van circulant.

Encara que molt usuaris de patins
no utilitzen el carril i van per dins
de la calcada d’asfalt o de llambordins.

Pel carril bici,

per vorera o carretera,

va el patinet electric

rapid i de mala manera.
Quin perill més dinamic
que apareix i ningu espera!

Este home ja esta espantat

pel perill del pati electric:

ell, cobert amb boletes de plastic,
per eixir de casa s’ha embolicat.

Per protegir-se de caigudes

i atropellaments indeguts

cal folrar-se de cap a peus

i aixi estalviar-se d’estar fotuts.

Els majors estan atemorits
i tenen por d’eixir al carrer,
per si son de sobte engolits
per un patinet bouer.
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PROGRAMA DACTES 2026

31 de maig de 2025
Acomiadament representants de 2025 i
nominacié del de 2026.

28 de juny de 2025

Proclamacié dels nostres representants,
Noelia Marchan, Coral Fraga i Claudia
Quesada, a la plaga de I'Hospital.

6 de setembre de 2025
Trobades falleres i concurs de paelles de
FJFS a la Geréencia del Port de Sagunt.

13 de setembre de 2025

Celebracio del mig any faller, amb dinar,
actuacions i sortejos, a la plaga de I'Hospi-
tal i el casal.

20 de setembre de 2025
Exaltacio de les FFMM de FJFS al Teatre
Roma.

27 de setembre de 2025
Concurs de play-backs de majors junt al
pavell6 René Marigil de Sagunt.

28 de setembre de 2025
Certamen de play-backs d'infantils.

Del 28 de novembre

al 4 de desembre de 2025

XXXII Setmana Cultural al nostre casal.,
celebrarem el XXX Trofeu de Bolot “Ciu-

tat de Sagunt”, i altres activitats.

20 de desembre de 2025

A les 15:00 h. a I'Auditori Joaquin Rodri-
go, presentacio de les nostres comissions.
A l'acte es lliura el el nomenament de

“Sagunti de I'any” 2025.

Del 22 de desembre de 2025

al 7 de gener de 2026

Exposicio del pessebre al nostre casal i la
visita dels Reis al nostre casal el 3 de gener.

7 de febrer de 2026
Tradicional sopar de germanor.

6, 13, 20 i 27 de febrer de 2026
Nits d’albades als diferents sectors.

14 de febrer de 2026
Crida. Realitzada per la Fallera Major de la
FJFS a la Tinenga d'Alcaldia.

21 de febrer de 2026
A les 17:00 hores Cavalcada Fallera al nucli
del Port de Sagunt

28 de febrer de 2026
A les 17:00 hores Cavalcada Fallera al nucli
de Sagunt.

7 de marg de 2026
Repartiment de tortades als abonats.



A partir del 12 de marg

fins al dia 15

Ornamentacio del carrer i planta de la falla
a la Plaga de I'Algepsar.

I5 de marg de 2026
A les 7:30 primera desperta. Per la vespra-
da, cercavila per Gilet i Faura

16 de marg de 2026

A les 7:30 segona desperta. Per la ves-
prada, recollida de premis i cercavila per
Sagunt.

17 de marg de 2026
A les 7:30 tercera desperta. Per la vespra-
da, cercavila pel Port.

18 de marg de 2026

A les 7:30 quarta desperta. Per la vesprada,
visita a I'Asil d'Ancians i Ofrena de Flors a
laVerge dels Desemparats.

19 de marg de 2026

A les 7:30 quinta desperta. Per la vesprada
tindrem jocs infantils.

A les 21:30 crema de la Falla Infantil, i
després, en funcié dels bombers, crema de
la falla gran.

Aquesta Associacié Cultural es reserva
el dret d'alterar el programa de festes.

Setmana

Col labora:

+ Ajuntament
p de Sagunt

NOTA: Totes aquelles persones que vu-
llguen apuntar-se a la nostra comissié, ho
podran fer al nostre casal al

C/ Na Marcena, 3.

OO
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'ﬂmm a tots! Soc Claudia, pero

m’agrada que em diguen Clau.

Enguany soc la Fallera Major Infantil
de PAC Falla Santa Anna, i estic molt felig
per fi de poder complir el meu desitjat
somni i representar la xicalla de la meua
estimada falleta.

Soc fallera de bressol, i puc dir
que ser fallera és un sentiment, una forma
de viure durant tot I'any.Allo que més
m’agrada és vestir-me de fallera i les
cercaviles amb la xaranga, obviament.

Enguany estic acompanyada per
Noe i Coral: moltes gracies per cuidar-me,
per dur-me als sopars, a les presentacions
i setmanes culturals, per consentir-me i
per ensenyar-me tant! Sou unes xiquetes
molt boniques. També moltes gracies a tots
els vices, perque sempre vaig de la vostra
ma, mai em solteu i ho feu tot molt facil i
divertit.

Moltes gracies a la meua familia per
fer possible el meu somni, els regals i el temps

Pero, sobretot, gracies a la
meua comissio: mai volem tornar a casa
després d’estar al casal. | també a tots els
majors per treballar tant durant tot 'any.
Moltissimes gracies, familia santannera!

El mes de marg sempre és especial.
Ja tinc ganes de gaudir-lo i compartir-lo
amb tots vosaltres, ja falta poc per a la
nostra setmana gran i... per a la desperta!

Vos desitge unes Falles 2026
inoblidables!

Visca Sagunt, visquen les Falles
2026 i visca la Falla Santa Anna!
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Claudia Quesada i Redondo
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| és que tot el que faig, Claudia, és per tu.
Mira’m als ulls, no cal parlar,

en ells hi ha tot el que et vull mostrar.

Claudia: el teu somni hui ja és.

Amb esforg, paciencia i molta il usio

t’ha portat fins a aquesta Exaltacio.

Claudia, xiqueta dolga, de llum i virtut.

Amb el cor faller bategant amb emocio,

puges al tron amb forga i amb passio.

Fallera Major Infantil de Santa Anna,

comissio que et porta dins I'anima.

Des de menuda has viscut la tradicio,

i ara la representes amb cor i devocio.

Abans de naixer ja eres fallera, de veres,

ja dins la panxa somiaves amb bandes i sedes.

| recorde aquell dia amb I'anima emocionada,
quan ta mare em va dir que esperava un tresor.
Vaig dir:“Si és xica, sera Fallera Major amb honor,
i si és xic, caputxino amb fervor”.

| des del teu primer dia vas comengar fort:

amb només vint dies vas pujar

a la teua primera presentacio,

a la Falla El Tronaor!

Al brag del tio Vicente vas pujar,

i la teua bolcada rosa ens va enamorar.

En la flama que encén la passio fallera

brilla una reina dolga, tendra i sincera,

una xiqueta de somni que el cor de tots governa.
Amb el seu parlar suau i la seua manera de mirar,
fa que tot el moén la vulga abragar.

Sempre amb un gest d’amor,

has conquistat la falla i tota la seua calor.

La teua il usié era ser Fallera Major,

i a pesar que pareixia impossible, hui tens I'honor.
| gracies a I'esforg de la mama i el permis del papa,
el teu desig s’ha fet realitat.

Des de ben menuda ho tenies molt clar,

i hui,amb el teu vestit jade, que tant m’havies
demanat,

estas gaudint de tot el que tant haviem imaginat.
Claudia, eres com una reina de conte, dificil
d’oblidar.

No has tingut president, pero Borja t’ha cuidat
atent.

Ell ha estat sempre a cada moment,

com un germa gran, dolg i pacient,

sense banda ni titol al seu pit,

pero amb I'amor més sincer i infinit.

Tots quatre sou un equip que brilla amb passio,
una familia fallera unida per I'emocid.

Els cosinets xicotets et miren amb admiracio,

i els cosins majors et cuiden amb devocid.

Per a tots ells eres un exemple, un motiu d’admirar,
una fallereta que a tots sap il luminar.

Els iaios que tant t'estimen, i amb paciéncia t’han
cuidat,

hui t’admiren, emocionats i amb el cor accelerat.
La iaia Tere i la iaia Susi amb amor

et cuiden com un tresor de valor.

Per a ells eres un regal, un orgull constant,

la xiqueta que els il lumina a cada instant.

| tota la familia, que sempre et donem la ma,

hui t'acompanyem amb amor i veritat.

Mireia, la teua mare, ha lluitat sense parar
perque el teu somni es fera realitat.

Amb cada pas, cada gest, cada esforg discret,
ha fet que aquest somni hui siga complet.

| jo, la teua tia,amb orgull i emocio,

he somiat sempre esta Exaltacio,

i amb llagrimes d'’il 1usio

he somiat este moment amb tot el meu cor.
Claudia: hui et mire emocionada,

perqué eres com una filla estimada.
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La nostra complicitat no es pot explicar,
amb tik-toks, rialles i secrets de guardar.
Et vull amb I'anima, ho saps de veritat,
sempre sempre estaré al teu costat.

Hui este auditori s’ompli de festa i emocio,

perque s’exalta una reina amb gran cor i il lusio.
Santa Anna t’acull com una flor de marg,

eres la seua veu, la seua llum, la seua dansa i compas.
Es Claudia qui brilla amb dolgor i elegancia,

la nostra Fallera Major Infantil, reina de confianca.
Hui la llum de les Falles il lumina el teu nom,

i Santa Anna s’ompli de festa, de musica i de to.
Perqué hui, Claudia, brilles com una flor

i regales il usié i amor.

Claudia: no oblides mai esta vesprada tan especial,
on els teus somnis estan fent-se realitat.

Camina amb orgull,amb el cap ben alt,

perque hui el teu nom queda per sempre gravat.
Claudia Quesada i Redondo, Fallera Major Infantil
de la Falla Santa Anna.

Enhorabona, neboda meua estimada!
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A la Fallera Maior
CIAUDIA

Bonica Claudia,

et contaré un conte:

no tracta de terres llunyanes,

no tracta de llops, ni bésties a les muntanyes.

Tracta d’'una princesa
que amb dolgor i amor
va conquerir el cor

de la seua comissio.

Tot comenca una vesprada
al casal de la nostra falla:
alli quedares nomenada

de la xicalla sultana.

| com en un conte de fades,
el teu somni es va complir,
i des que et proclamarem
comencares a lluir.

Els clarins dels contes vells,
es tornaren xarangues,
que per tu ben alt sonaren
a cercavila i carrer.

Tens una fada padrina

que sempre t'acompanyara.
Mireia, la teua mare,
sempre estara al teu costat.

PO e

Lluixes vestits de princesa,
pero no de cort antiga;

uns son d’or lluent,

uns altres de plata fina,

i els llueixes amb orgull

de reineta valenciana.

Que a tot el mén encisava
sota la lluna morvedrina,

que amb gran goig t'illuminava.
També tens un princep,

pero no és cap granota:
Borja, que ben atent,

sempre et du del seu bracet,

i amb Noéelia i Coral al costat
sou l'orgull santanner.

Estas gaudint de la magia

que et rodeja a cada moment:
magia de les albades,

magia ballant pels carrers,
magia que arribara a 'Ofrena
a nostra Mare de Déu.

Tens a les mans pols encantada
que els somnis fa realitat,

la pélvora que encendra la flama,
la flama de la Crema.
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Lluixes la banda al pit
amb honor i dignitat,
i sabem que algun dia
tu tornaras a regnar.

El conte un dia haura d’acabar,
i el viuras aixi:

rodejada dels fallers

i de tots els teus amics.

Mai et poses trista i somriu

amb la dolcor en la cara,

perque el conte faller mai acaba,
sempre torna la mirada.

Mai perdes la il-lusié

i sempre creu en els contes,
perque un dia regnaras,
sobirana de grans fades.

Eres nostra gran sultana

i regnes amb devocio,
sempre portant ben alt
Pescut de Santa Anna en flor.

Que continue el somni, princesa,
i que escolte el mén faller
que CLAUDIA QUESADA | REDONDO

és la reineta dels xiquets.
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Explicacio LEMA:
On esta la fantasia? O" esga la fﬂ“tﬂSiﬂ?

Una cigonya mecanica gegantina amb ales d’helicopter
sobrevola el poble i arrossega un trineu magic amb un
fantastic ren de grans banyes.

Acompanyant va un Pare Nicolau que no va repartint
regals al poble: voldria regalar imaginacio, intel ligencia,
creativitat. Els menuts del poble reben els regals i volen
fer invents per ajudar la humanitat. Pero ara son els
robots els que van repartint també regals.

Tot el poble esta ple de robots creats per intel ligéncia
artificial: on queda la fantasia i creativitat dels xiquets i
de les xiquetes?
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Una gegantina cigonya mecanica

un trineu nadalenc va arrossegant,
pujat dins el ren al Pare Noel explica
que amb la tecnologia tot va canviant.

Noel ja no va repartint regals,
ni els donyets poden treballar:

ara robots d’intel ligéncia artificial

son els que dediquen a agradar

regalant a la xicalla cada nit de Nadal.

Al poble els donyets estan marejats,

ja no saben que fer:

si ajudar a repartir o... pegar a fugir.

Cada dia estan més espantats.

Que passara amb la creativitat,
amb la fantasia i la il lusio

de la festa nadalenca?

De gaudir de la complicitat
que del poble és tradicio?

El poble de nit il luminat,
esperant la nit de Nadal,
ha perdut la nit de bondat
per un robot infernal.
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No podem deixar als robots
que siguen els Unics inventors:
més bé pareixen borinots,

volem de la xicalla cientifics creadors!

Caldra regalar enginy,
caldra regalar intel ligencia,
caldra regalar audacia,

ja que arribada adolescencia

el mobil els fa perdre la consciéncia.

Ara xiquets i xiquetes

volen ser tots inventors,
per fer noves maquinetes

i aconseguir hui nous valors.

Mil invents podran sorgir
mil invents han estudiat,
pero ningl ha inventat

la il lusié de compartir.

El invents i la tecnologia
la vida intenten millorar,
avangos nous en microcirurgia
moltes vides lluiten per salvar.




Els mobils han portat
avantatges molt grans;
ara els joves viuen apegats i)
amb el telefon a les mans. .7._-‘-
N
Un trineu aixi d’original
necessite per a Sagunt anar,
ja que no puc ni aparcar
ni en Santa Anna ni al Raval.

Zona blava o reservat,
mobilitat reduida o gual:
tot el carrer esta igual!
Un cotxe vull comprar
que es guarde tot plegat.

Unes xiquetes per Nadal han demanat
que un ascensor els posen al pavello,
ja que els iaios amb ganes s’han quedat
de vore jugar a basquet a Marta i Marilo.

Ni el René ni el Veral:
¢ningu d’Esports ha pensat
de tindre una idea cabal

i donar accessibilitat

per tal de millorar un edifici
que obsolet s’ha quedat!?
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X. xiquet/xiqueta: I.m i f. Persona que esta en
la infancia, que té pocs anys.

L J
l. ll-lusio: 3. f. Sentiment d’alegria o entusiasme.

C. Casal: 4. m. Seu d’una associacié general-
ment festiva on es realitzen diverses activitats.

[ J
A. Amistat: | f. Vincle d’afecte i de confianca
que s’estableix entre dos persones que no son
familia.

LL. Llavor: 5. f. Germen, causa o origen d’algu-
na cosa.

A: Artistes: 3.f/m. Persona molt habil.

© g

Acrostic



INVENTS |
INVENTORS .\,

-

1. E1 gelat en con.

+ Inventor: Italo Marchiony (1903, EUA)
* Curiositat: Va ser inventat perque la gent
necessitava alguna cosa per portar el gelat
Sense ensumar-—se.

Les sabates amb rodes (Heelys)

TRoger Adams (2000)
Es va inspirar veient un
xiquet 1liscar—se amb una
taula i va voler posar-1i rodes
a una sabata.
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Ara et toca a tu?

) T’agradaria inventar alguna cosa a la teua edat?

2) Quin d’aquest invents creus que va ser més divertit d’inven-
tar?

3) Si pogueres viatjar al passat, a quin inventor t’agradaria
coneixer?

4) Com es cridaria un invent que serveixi per fer els deures per
tu?




5) Quin invent faries servir si et quedares a una illa deserta?

6) Creus que algun dia tu també podries inventar una cosa im-
portant o divertida?

7) Quin menjar t’agradaria inventar que es fera en 5 segons?

8) Que penses que pesaria si el microones també poguera re-
fredar?

ﬂm




l el Seu rObOE Xlspﬂ Alvaro Bono Segura.

Estudiant de Batxillerat

A laVila del Vapor, un lloc on el fum
es barrejava amb la boira matutina i les
maquines entonaven cangons de progreés,
vivia una inventora anomenada Elara.A
diferencia dels seus veins, que es confor-
maven amb les tecnologies existents, Elara
creia que tot podia millorar. El seu taller
estava abarrotat de planols, engranatges,
tubs i artefactes a mig construir.

En un raco calid i desordenat del taller,
Elara esta absorta en el seu treball. Porta
els cabells castanys recollits en un monyo
descuidat, i les ulleres redones de metall
descansen sobre el nas, magnificant els
seus ulls curiosos. Sobre una taula de fusta,
plena de marques d’eines, es despleguen
diversos planols: un mostra un disseny
complex d’engranatges, mentre que un al-
tre té anotacions en una cal ligrafia rapida i
plena de gargots.

Al seu voltant, la taula és un camp
de batalla de la invencié: tubs de coure de
diferents calibres, bobines de fil de coure,
flascons amb liquids de colors i una pilera
de llibres vells i polsosos. Una lampada
d’escriptori, amb una pantalla de metall
abonyegada, projecta una llum groga i suau

sobre el lloc de treball. Elara sosté una
clau anglesa amb una ma tacada de sutge, i
amb l'altra ajusta una petita pega amb una
precisio mil limetrica.

Elara té un ajudant molt especial:
un robot anomenat Xispa, fet amb ferralla
reciclada. Xispa era una creacio curiosa,
amb uns ulls que brillaven com lluentons i
una personalitat tan excentrica com la de
la seua inventora. Junts formaven el duo
inventiu més inesperat i prolific de laVila
del Vapor.

Un dia, la vila es va veure afecta-
da per un problema estrany: les flors del
Gran Jardi Comu estaven perdent el color,
tornant-se grises i marcides. Les abelles ja
no les xuplaven, i I'aire, abans dolg, es va
tornar amarg. El cap de la vila, el senyor
Horaci, va visitar Elara.

—Elara —va dir amb un sospir—: ne-
cessitem una solucio. Les nostres flors son
l'alegria de la vila.

Elara i Xispa es van posar a treba-
llar immediatament.Van observar les flors
amb lupes, van prendre mostres del terra
i van analitzar la llum solar.Van descobrir
que una capa de sutge, provinent de les
fabriques de la vila, bloquejava els nutrients
essencials i apagava els colors. El problema
era al cor del seu progrés.

La primera idea d’Elara va ser crear
un "Netejador de Fum", un invent que ab-
sorbia el fum de les fabriques i el convertia



en vapor net. Xispa,amb la seua caracteris-
tica eficiencia, va construir el prototip en
un temps de record. Tanmateix, la maquina,
tot i que funcionava, era massa sorollosa i
absorbia les abelles. Elara va recordar que
cada error ensenyava alguna cosa valuosa.

Aixi que van tornar al taller.

—Si no podem eliminar el proble-
ma, per que no treballem amb ell?, —es va
preguntar Elara.

De sobte, va tenir una idea brillant,
inspirada en la forma en que els vidres de
les xemeneies captaven la llum.Amb I'ajuda
de Xispa, van crear un "Espectro-Captador
Solar".

Aquest invent consistia en una
serie de panells amb lents especials, que es
van col locar a les teulades de les fabri-
ques. Els panells capturaven la llum del Sol
que es filtrava a través del sutge i la trans-
formaven en una pols de colors vibrants.

Elara i Xispa van escampar la pols
de colors sobre el jardi. Al principi no va
passar res. La gent de la vila observava amb
escepticisme. Pero llavors, una suau rosada
va caure sobre les flors i es mescla amb la
pols. De sobte, els colors van comengar
a esclatar, les flors es van tenyir de rosa,
groc, blau i vermell. La vida va tornar al
jardi.

El brunzir de les abelles va tornar,
més alegre que abans. El senyor Horaci,
assenyat, va felicitar Elara.

Pero ella va somriure i va dir:

—No cal témer al que hem creat,
sind buscar la manera de millorar-lo. Lin-
vent més important és la creativitat.

Des d’aquell dia, el taller d’Elara es
va convertir en un lloc de trobada on els
veins compartien idees i construien nous
invents.

La Vila del Vapor, gracies a la visio
d’una inventora i el seu robot, va aprendre
que la innovacié no consisteix a esborrar
el passat, sin6 a il luminar-lo amb noves
idees.



Cristina Iranzo Gémez. Octubre 2025

Es molt habitual sentir que “el que
la segueix, 'aconsegueix” i també que “si
vols, pots”, pero tots sabem que no sem-
pre és aixi.

Us contaré la historia d’una xiqueta
de 10 anys que es va proposar ser invento-
ra i, després de molta obstinacio i il lusio,
més o menys ho va aconseguir.

Tot va comengar un mati a I'escola, quan la
mestra de Maria, que aixi es diu la nos-

tra protagonista, els va dir a tots els seus
alumnes:

—Xiquets i xiquetes: tinc una sor-
presa per a vosaltres. Farem un treball de
recerca sobre els grans invents de la huma-
nitat.

—Bé!, —va ser la resposta unanime.
Aixi que durant una setmana tots van
estar molt afaenats i entretinguts docu-
mentant-se sobre el naixement de la roda,
un dels invents més antics, que va facilitar
el transport i la mobilitat de les persones;
la impremta, que va permetre I'accés a la
cultura, a I'educacio i a la informacid, en
general; la bombeta, que va canviar els pa-
trons de somni i de treball... A la fi, grans
idees que grans persones van desenvolupar
i van compartir generosament amb la resta
del mon.

Maria va gaudir de valent i cada dia
en tornar a casa comentava amb els pares
i amb el seu germa Miquel, dos anys menor
que ella, tot el que estava aprenent.

—Hui hem conegut els germans
Wright, que van inventar el primer avio.
Fixeu-vos com d’importants que van ser!
Gracies a ells hem pogut viatjar aquest
estiu a les illes Balears en un tres i no res.
| sabeu que hi ha hagut grans inventors es-
panyols? Un d’ells va ser Manuel Xalo, que
va revolucionar la neteja en la llar quan va
inventar el pal de fregar. | també Angels
Ruiz Robles, que va inventar I'enciclopedia
mecanica molts anys abans que apareguera
el llibre electronic... Uf! | un munt més: el
futboli, el xupa-xups, la sopa de lletres...

—Ostres, el futboli i el xupa-xups!,
—va dir entusiasmat Miquel.

—Miquel, mama, papa: que us sem-
blaria si jo em convertira en inventora? Us
sentirieu orgullosos de mi?, —va finalitzar
Maria, emocionada.

Miquel la va mirar amb un somriure murri
i mama i papa li van contestar que si ella
s’ho proposava...

—Si t’ho proposes, ho aconseguiras!
—va respondre la mare.

—La meua xiqueta és capag de tot!
—va afegir el pare.

Aixi que, contenta perque la seua
familia confiava en els seus dots d’invento-
ra, es va dedicar a pensar que era el que
podria inventar per ajudar la humanitat i
ser recordada per tots. Maria es ficava al
llit totes les nits i somiava que era capag



de solucionar tots els problemes del mon.
Pero passaven els dies i a Maria no se li
ocorria res d’especial a inventar.

—Uf! No és gens facil aixo de ser invento-
ra...No se m’ocorre res! Es que tot esta
inventat ja!!! —acabava dient-se a si mateixa
un poc abatuda.

Fins que se li va ocorrer que si el
que volia amb el seu invent era millorar la
vida dels altres i ser recordada per aixo,
podria dedicar-se com més prompte millor
a ajudar a tots aquells que la necessitaren.
El seu lema seria:“Si em necessites, aci
estic”.

Contenta amb I'objectiu trobat,
va comengar la seua noble tasca. Com si
d’una fada de conte es tractara es va inves-
tir de magia, il lusio i entusiasme i se’n va
anar a salvar el mon.

La seua primera actuacioé va oco-
rrer nomeés eixir de casa, quan caminava
cap a I'escola. Una senyora major intentava
obrir el contenidor de les escombraries
per a tirar la bossa de deixalles que por-
tava, pero era una missio impossible per a
ella: no tenia la forga suficient per a algar la
pesada tapa.

Immediatament, Maria es va plantar
davant la senyora i, agafant-li la bossa amb
soltesa, la va deixar en el lloc adequat. L'an-
ciana li va agrair calorosament el que per a
ella era una ardua tasca.

Maria va continuar el seu cami molt

satisfeta. Havia
realitzat la pri-
mera bona obra.

Quan :
estava a punt |
d’arribar a la )
porta del col le- | . 8 e
gi, va veure la N
mestra del seu
germa que havia
baixat del cotxe i es dirigia per la gespa
cap a l'interior de I'edifici sense adonar-se
que li havien caigut les claus del cotxe. Ma-
ria, atenta a tot el que I'’envoltava, va anar
rapidament i li les va donar.

—Maria, moltes gracies! Que despis-
tada que estic! Si no fora per tu...,—li va
reconéixer la mestra.

Maria va entrar a I'escola pensant
que aixo d’ajudar els altres era una labor
meravellosa: ella se sentia encantada i tots
li ho agraien!

| aixi va ser com Maria, una vegada
trobada la seua missio, es va dedicar a aju-
dar els altres i va comprendre que, encara
que no es tractava d’un invent com els que
I’havien fascinada i que tant havien contri-
buit al progrés del mon, si que feia felices
les persones i, en fi...

Quin millor invent que poder fer
felicos els altres!

...l conte contat, conte acabat!
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atl homoibs'

Tot va comengar un vint-i-cinc de
setembre de 2025.

Salomé una jove de 24 anys molt
divertida i curiosa | Paula una altra jove de
24 anys super (mega ) peresosa, pero tam-
bé molt intel ligent,elles eren una parella
inseparable des que es van conéixer.

Elles estaven a la Universitat cadascuna
fent els seus estudis i deures, de sobte
es van apropar a un grup de xics que no
pareixen molt amables.

Ells eren el grup més homofob del
planeta( o almenys de la Universitat) aixi
que es solien ficar amb els homosexuals.
Ells eren; Marc, un xicot grandot amb algun
problema amb els estudis, Carles un xic
que no feia més que buscar les respostes
de les frases amb Google o ChatGPT, i
finalment uns bessons que si vos dic la ve-
ritat ,ells no sabien distingir qui era el xic
i qui era la xica.

-Marc:Aci estan estes dos ,que
diuen ser LGNIS- o el que siga.

-Carles: Ja ,ja, je, ja... Ni que vos
cridaren Lesvi i Ana.

Va dir algun dels dos germans

Ben dit Carles des de quan bus-
ques la frase?

Carles: Des de fa tres setmanes!

L altre germa: Buah! Quina barbaritat.

En eixe moment es varen posar els
quatre a riure.

Aurora Monteagud.
Treball guanyador XXX Certamen Literari Escolar

Elles un poquet perdudes, es varen
algar i es varen dirigir cap al bus, alli varen
tindre una conversa que canviaria les seues
vides.

Paula: Salo, no puc més, és dia rere dia.

Salome: Ja, pero.....tinc una idea!

En eixe moment Salomé es va po-
sar a explicar-li un rotllo que no sé que a
Paula d’'una maquina antihomofobs.

Eixa maquina funciona amb un
detector que podia detectar signes d’ho-
mofobia.

Des d’aleshores van comengar
a fabricar eixa maquina. La maquina era
com una polsera i un rellotge junts, que si
I'apropaves a un homofob sonava un pitid
realment molest.

Un dia varen eixir a provar l'invent,
pero en arribar a la universitat, la polsera,
que la portava Paula, va comengar a xiular
d’una forma exagerada.

Poc després , la polsera , va explo-
tar en el brag de Paula. De sobte tot el
campus va callar( normal,entre el sorollet i
I'explosio qui callava?).

Paula, aterrada va comencgar a
sentir un dolor horrible en el brag. Minuts
després va vindre I'ambulancia per recollir
a Paula.

Paula tan sols es va fracturar el
brag, després de tres mesos de recupera-
Cio van pensar un altre pla.

Salomé:Voldries tornar a fer la pro-
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va de la polsera que vam fer fa tres mesos?
Potser la maquina estiguera malament o ...

Paula: Salo, el problema no va ser la
polsera va ser la gent. En el Campus n’hi ha
molta gent homofoba i al final, la polsera es
va angoixar i va explotar.

Salomé: Ja bé. Pero... tens algun pla
per a canviar a la gent?

Paula: Ja esta ! Farem xarrades , acti-
vitats,reunions, plens i moltes coses més per
conscienciar el que esta passant.

Salomé que s’havia quedat en qué farien
xarrades , va haver de demanar-li a Paula que
li tornara a explicar el que volia fer.

Des d’aquell dia van comengar a fer
xarrades, reunions i un fum d’activitats per
conscienciar del que passava.

Tres mesos després van tornar a fer
la prova de la polsera.

Aquesta vegada era 25 de novembre i
anaven les dos de morat. No obstant estaven
molt nervioses.

Salomé: Estas preparada?

Paula: Si, estic preparada.

En aquell moment la polsera no va
xiular. No obstant tot el campus va comengar
a aplaudir i a cridar d’alegria. Tot el mén havia
treballat en equip per conscienciar als altres.

Elles van entendre que tot el moén
volia pau, des d’aquell dia , mai més va sonar
la polsera i clar cal tenir paciéncia perqué les
coses no es fan en un dia.
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T GALERIA COMERCIAL

AC FRIO CALOR

Carrer de Sant Pere, 106,46520 Port de
Sagunt,Valencia. Telefon: 627 68 77 46
Academia de Futbol

Carrer Diagonal 4,46520, Port de Sagunt,
Valéncia. Teléfon: 655222316

Agrocamp Canet S.L

Carrer Artiste Faller, s/n (Pol. Industrial),
46529 Canet d’En Berenguer, Valéncia
tel/fax: 962678500

Aventura Valéncia

Cami del Pla, s/n, 46590 Estivella, Valéncia.
Telefon: 686 74 09 82

Bar Asociacion Cazadores Sagunto
Placa Cronista Chabret, 22, 46500 Sagunt,
Valencia. Telefon: 962 66 00 96

Bar Samoa

Calle Reina Dona Juana,4 , 46520 Port de
Sagunt,Valéncia. Telefono 693935603

Bar Zaidin 34

Av. Joan d' Austria, 56, 46520 Port de Sagunt,
Valéncia. Teléfon: 963 43 04 58

Belladona Centro de belleza

Carrer San Francesc, |, baix esquerra, 46500
Sagunt,Valéncia. Teléfon: 644 96 80 46
Benjo Sports

Carrer del Carboner, 34, 46988 Paterna,
Valéncia. Telefono: 963041768

Bocateria Fabiola 107

Avinguda 9 d'Octubre, 107,46520 Port de
Sagunt,Valéncia. Teléfon: 961 08 78 82
Boutique Febo

Carrer Cami Reial, 87, 46500 Sagunt, Valencia.

Teléfon: 962 66 32 01

CAIXA POPULAR

Avinguda Sants de la Pedra, 75.

Telefon: 961 48 54 68

Camisetas Javo

Carrer Diagonal 4, 46520, Port de Sagunt,
Valéncia. Teléfon: 655222316

Caruana loteria

Pl. del Cronista Chabret, 8, 46500 Sagunt,
Valéncia. Teléfon: 962 66 15 76

Conces. Opel Sagunto Talleres Salvador
Carretera Valéncia-Barcelona, KM 25,5, 46500
Sagunto, Valéncia. Teléfon: 962 66 12 80
Condomina Farmacia

Carrer Hort d'Ais, 5,46500 Sagunt,Valéncia.
Telefon: 962 66 || 46

Confecciones Sento

Carrer Asturies, 49, 46520 Port de Sagunt,
Valéncia. Telefon: 961 18 30 79

Consum

Av.Antic Regne de Valéncia s/n, 46290 Alcasser,
Valéncia. Teléfon: 96 123 48 36

El Mirador

Carrer de Lliria, 46,46500 Sagunt,Valéncia.
Telefon: 633 67 09 40

El Nou Wizard

Avenida de Montiber, s/n, 46500 Sagunt,
Valéncia. Telefon: 963 94 83 60

El Patio 16

Carrer Laminacio, 16,46520 Port de Sagunt,
Valéncia.

Eureka Soluciones Creativas

Avinguda Sants de la Pedra, 49, bajo, 46500
Sagunto, Valéncia. Teléfon: 962 07 62 24
Farmacia Avelina Escrig

Pl. del Algepsar, 10, 46500 Sagunt,Valéncia.
Telefon: 962 66 16 52

Ferragud e Hijos S.L

Avinguda dels Furs 61, 46790, Xeresa,Valéncia.
Telefono 962895512

Floristeria Sayas

Carrer del Treball, 23, 46520 Port de Sagunt,
Valéncia. Telefon: 962 67 26 43
GIL.LUMINARSE

Carrer Catedratic Josep Lluis Blasco, 20 BL. 2,
46500 Sagunt,Valéncia.

Granja Sagunto

Carretera Petres- Albalat, s/n, 46500 Sagunt,
Valéncia. Telefon: 6169447175

Histomar Inmobiliaria

Carrer Cami Reial, 42, 46500 Sagunt, Valéncia.
Telefon: 962 66 62 82

Huevos Sales

Partida Bovalar, |13, 12004 Castellé de la Plana,
Castello. Telefon: 964 73 04 29



Humonnos

Avinguda Sants de la Pedra, 35 baix dreta,
46500 Sagunt, Valéncia. Tel. 962650946
Jorge Marin Beltran

Carrer Sagunt, 22 |°B, 12400 Segorbe,
Castello. Telefon: 964 71 24 1|

Carrer Caruana |5 |° pta2,46500 Sagunt
Valéncia.

La Peixera

Pl. Cronista Chabret s/n, Sagunt.

Telefon: 962 65 58 59

La Ruta

Calle Puig de Santa Maria, 10, Sagunt,Valéncia

Laboratorio Gemolégico MLLOPIS y LILLA

— Concious Jewelry

Carrer d'Amadeu de Savoia, 24, Baix dreta,
46010 Valencia. Telefon: 963 74 90 78
Linda Salén de Belleza

Av. Hispanitat, 30, 46520 Port de Sagunt,
Valéncia. Teléfon: 601 15 32 49

Lledé Indumentaria

Carrer Benifairo, 3, 46500 Sagunt, Valéncia.
Telefon: 613 15 12 04

Mampi Peluqueros SL

Placa Antiga Moreria, 2B, 46500 Sagunt,
Valéncia. Telefon: 962 66 23 20

Mar Indumentaria

Carrer del Treball, 17,46520 Port de Sagunt,
Valencia. Telefon: 960 05 25 61

Merca Euro

Av. Hispanitat, 16,46520 Port de Sagunt,
Valéncia. Teléfon: 691 50 44 87

Muebles Ample

Casas Barcena, 50, 46131 Valéncia.

Telefon: 961 85 28 54

Pa i dol¢ Amparin

C/ Benifaird, 8. 46500 Sagunt,Valéncia.
Telefon: 962650040

C/ Raseta, 31.46500 Sagunt,Valéncia.
Telefon: 962660757

C/ PArtida de I'Oliba, 46500 Sagunt,Valéncia.
Telefon: 962665490
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Paletalia

Carrer Pugol, 22, 46500 Sagunt,Valéncia.
Telefon: 609158767

Podarse

Sagunt 46500, Valéncia, Telefon: 6436 15068.
Quattre

Avda. Barén de Carcer, 48, 46001 Valencia.
Telefon: 963 27 02 88

Ramoén Gimeno

Ctra. Nac.Valencia - Barcelona, km. 25,2, 46500
Sagunt,Valencia. Telefon: 962 66 02 09
Redondo Seguros

Avinguda Sants de la Pedra, 59, 46500 Sagunt,
Valéncia. Telefon: 960883587

Roberto Martinez Fotégrafo

Placa Reina Fabiola, 5, Bajo, 46520 Port de
Sagunt,Valéncia. Telefon: 655 96 14 44
Rétulos Morvedre

Carrer Artiste Faller, 13A, 46529 Canet d'en
Berenguer, Valéncia. Telefon: 656 31 03 22
Sal i sucre

Carrer d'Altamira, 31, 46530 Pucol,Valencia.
Telefon: 660234612 - 626225002

San Luis

Carrer Rei Sant Lluis, 14,46520 Port de
Sagunt,Valencia. Teléfon: 962 67 16 54
Talleres Andrés Jerez Bosque S.L

Carrer Artiste Faller, nave 9 (Pol.Ind.), 46529
Canet d'en Berenguer,Valéncia.

Telefon: 962 67 12 59

Tecnocasa Agencia Inmobiliaria

Avinguda 9 d'Octubre, 82, local BJ 5,

Port de Sagunt,Valéncia

Toldos y persianas Elmar

Carrer el Remei, 28, 46500 Sagunt, Valéncia.
Telefon: 653 77 20 44

Turbinsa

Carretera de Sunt-Burgos, Km |,46500
Sagunto, Valéncia. Teléfon: 962 66 15 28
Veronica Salén de belleza

Carrer Sistar, 46512 Faura,Valéncia.

Telefon: 962 60 22 80

Xarcuteria selecta Remoy

Mercat Municipal de Sagunt, Puesto n° 34,
Sagunt,Valencia. Telefon: 665540463.



J consum

Ja batega el cor de Sagunt.
Junts vivim les falles!

La teua tenda Consum
al carrer del Capita Pallarés, 14
Tel. 962 66 61 61

Www.consum.es
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SAGUNTO DISTRIBUCION S.L

EXPERIENCIA EN DISTRIBUCION Y VOCACION
DE SERVICIO A LA HOSTELERIA

C/ Puig de Santa Maria, 10
Tel. 96 265 08 10

Fax 96 265 06 67
SAGUNTO (Valencia)



Nazario %9anz

46500 SAGUNTO

tel-fax:




Loterias L’ Apuestas
del Estado

ADMINISTRACION DE
LOTERIA N2 1

" ARUANA

"La mds antigua de Espana, concedida por el Rey Carlos IV en 1790"

Pl. Cronista Chabret n.8

VALENCIA loteriacaruana@hotmail.es



Indumentaria valenciana
Desde 1995







GIL-LUMINZRSE

PEPE GIL INSTAL « LACIONS ELECTRIQUES SAGUNT

INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES
IL-LUMINACIO
ESPECIALISTA EN LED
BOLETINS ELECTRICS

666347280
GIL.LUMINARSE@GMAIL.COM
@GIL.LUMINARSE







Redondo seguros

correduria de seguros

Av. Sants de la Pedra, 59, Sagunto.
¢ Tel. 960 883 587- 615 34 37 40
@ oficina@segurosredondo.es

® www.segurosredondo.es
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BENJO’
SPORTS

TIENDA DEPORTIVA Y EQUIPACION PARA CLUBES Y COLECTIVOS

anjosparts.com @henjos s
S © CARRER D'ALBORAIA 73, VALENCIA

633 BOS 284 @benjosports © PASSEIG DE LES GERMANIES 3, GANDIA
© CARRER DEL CARBONER 34, PATERNA

www.benjosports.com

963 041768




Belladona =

Centro de Belleza

f © B %
644968046

San Francisco, 1 bajo izqda, Sagunto




cuidar .

les nostres tradicions
ens posa enpeu.




MERCE EVROD

Cl mejor bazar de "Puerto Sagunto

Avd. Hispanidad n® 16 - Puerto de Sagunto

Linda Bella

Avenida Hispanidad 30, 46520 Puerto de Sagunto
telefono 601153 249
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josecbradordepai@gmail.com

Jose 626 225 002




DONDE LOS AMIGOS SE REDNEN...
LA DIVERSION COMIENZA !
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COMPRA -VENTA DE PALETS

PALETALIA

TLF: 8@9 1S B7 67 - INFOePALETALIAES - C/ MAS DEL BOMBO. 1. PUZOL
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Tasaciones de joyas, relojes,
monedas. Gemologia.
Herencias y particiones en lotes.

Certificados de diamante y piedra
de color. las gemas.
Formacion adaptada para empresas.

PO
< P
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MLLOPIS

LABORATORIO GEMOLOGICO

@ Tasacion

Autenticidad
y sostenibilidad

Somos especialistas en gemas de color, seleccionamos cada
piedra con un rigor excepeional, garantizando su origen natural,
calidad y autenticidad, Creemos que los colores no solo
embellecen, sino que transmiten emociones Unicas,
convirtiendo cada joya en una expresion personal, tanto para
momentos tnicos, como para el dia a dia.

Nuestras joyas estan disefiadas, fabricadas y certificadas en
Espafia. Seleccionamos piedras preciosas de origen natural, sin

tratar. Creemos que la belleza auténtica es también responsable,

#EligeTuGemaHacemosTuloya

Amadeo de Saboya 24,
46010 Valencia

@ Formacion

Formacion Basica para iniciarse en

Cursos avanzados para reconocer
tratamientos y sintesis mas actuales de

Tu historia, hecha jova

@ Tienda

gemolégicos,

Venta de libros y gemas.
Tienda online con informacian
descargable, libros digitales,

plantillas, etc.

CONSCIOUS JEWELRY

LILLA
JEWELS

Joyeria minimalista elaborada con gemas de color de

origen natural

@lillajewelry

www lillzjewels.com
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Distribuidores de instrumentos
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operador
local

Bones
Falles!

Connectem a milers
de valencians!

Quattre

fibra | mobil | energia



1AM

PODARS!
Servicios de jaTrdinen’a

643 615 068
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643677811 /627677846

@acfrioycalor

Hernan Cordero https://acfrioycalor.com
e CLIMATIZACION

e ELECTRICIDAD

e FONTANERIA @acfrioycaloreformas




% MYSCAMISETA

PERSONALIZACION DE ROPA
DE TODO TIPO, GORRAS, TAZAS,

=/ 2 -
A, ARTICULOS Y DE MAS.

PRECIOS ECONOMICOS
ENTREGA EN 72 HORAS

)‘
‘ JORGE: 603 026 403
5 JAVI: 655 222 316









Huevos
Sales, 5. L,

R.D.G.S. 14.01228/CS




& Indumentaria
i: Bordados
A, Serigrafia

TIf. 960 05 25 61

C/ Del trabajo 17 bajo 46520 Puerto Sagunto

Griferia - Bano  Azulejos
Materiales Rustico
mm GAMMA | Construccion Saneamiento

Ramoén Gimeno

Oficina:
Tel.: 96 266 02 09
Fax: 96 265 42 81

_ Exposicion:
Ctra. Nac. Valencia-Barcelona, km. 25,2 Tel.: 96 2%5 40 03
46500 - Sagunto (Valencia) : Fax: 96 265 42 82
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CARRETERA DE
SAGUNTO - BURGOS, KM 1

INYECCION DIESEL
Y REPARACION
DE MOTORES DIESEL

TELEFONO: 96 266 14 40

=

FAX: 96 266 15 28

© BOSCH

Diesel Service

J)\\ 7~ Floristeria e ﬁ/,%
;%” WA, ;\(%\

>h¢}>/

S

;}.
@96 267 26 43

tloristeriasayas.es / floressayasi@hotmail.com
¢/ Del Trabajo, 23. Puerto de Sagunto (Valencia)



Cafeteria Bocateria FABlOLA 107
Telf: 96.108.78.82

Av 9 de Octubre n® 107
Pto de Sagunto
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MUEBLES AMPLE - Casas de Barcena 5o - Valencia - 961852854

JORGE MARIN BELTRAN

JURIDICO- LABORAL CONTABLE - FISCAL

AN
C/ Caruana n°® 15-1°-2, C/ Sagunto n® 22-1°-B.

TIf: 962664859 TIf : 964710706

46500. SAGUNTO (Valencia) 12400. SEGORBE (Castellon)
jose.marin@hotmail.com
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XARCUTERIA SELECTA -
MERCADO MUNICIPAL SAGUNTO ‘, \
PUESTO N°34 o
TELF 665540463

administracion@mega-auto.es
MEGA AUTO VALENCIA S.L.

CERTIFICADO

N° REC 5512006

ISO 9001
OMAR SANCHEZ VELIZ
C/ VALENCIA, 112 T. 962 663 066

46500 Sagunto - Valencia © 64004 16 29
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PLANCHA
PINTURA
MECANICA
lleres

drés Jerez Bosque S.L.

Teléfono y Fax 96 267 12 59
C/. Artista Fallero, Nave 9 (Pol. Ind.)
46529 Canet d'en Berenguer (Valencia)

TOLDOS Y PERSIANAS

LMAR

CARPINTERIAMETALICA Y PVC

653 772 044 - crisegual@hotmail.com

/');‘ L (¢ \ﬁ

AL A ,S’J; = Compraventa de todo
e — tipo de inmuebles

Histomar

Inmobiliaria

Cami Real, 42

46500 Sagunto
Telf.: 962 666 282 - 625 376 884

histomar_cb@hotmail.com
www.histomar.es



HORNO - BOLLERIA
PASTELERIA

PA i DOLGOS,

C/. Benifair6, 8- Tel. 96 265 00 40
C/. Raseta, 31 - Tel. 96 266 0757

C/. Partida de I’Oliba - Tel. 96 266 54 90

- EUREKA

SOLUCIONES

HAPPY DAYS

DISENOS QUE EMOCIONAN

Avda. Sants de la Pedra 49, bajo. - Sagunto (Valencia)
697 57 68 62




F A .R M A C I A
Avelina Escrig

Plaza del Algepsar; 10 - 46500 SAGUNTO
@ 96 266 16 52

A" Bordados
¥, Costa Azahar

BORDADO PERSONALIZADO E INDUSTRIAL
C/TEODORO LLORENTE, 142
46520 PUERTO DE SAGUNTO
962690941

rotulosmorvedre
656 310 322

www.rotulosmorvedre.com



(COMNDOMNINA

FARMACIA CONDOMINA, C.B.

C/L’ Hort D’ Ais, 5
46500 - SAGUNTO
Tel.-Fax: 962661146

farmaciacondominacb@gmail.com
& =
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TALLERES SALVADOR

www.talleressalvador.com

SHIe

CONFECCIONES
96118 30 79 - 652 907 396

C./ Asturias, 49 « Bajo lzqg.
446520 PUERTO DE SAGUNTO
sentod?@hotmall.com

ROBERT I§TINE§

FOTOGRAF

PLAZA REINA FABIOLA 5 BJ
PUERTO DE SAGUNTO
655 961 444



& )\ MARI CARMEN JOTEL GARCIA

D ESTILISTA
MAMPI PELUQUEROS 5.
PELUQUERiA UNISEX
BSTENA
PLAZA ANT MORERIA, 2-8 TELF. 962662320 ODI
26500 SAGUNTO mampipeluquerss@hotmail.com CAFETERIA/BAR/BOCADILLOS

C/Reina Dona Juanag,4 693935603

46520 Puerto Sagunto

FALLA

L'A.C. Falla Santa Anna de Sagunt 20 6
vol agrair a tots els seus col 1aboradors i

col 1aboradores el seu suport any rere any
per donar vida al nostre llibret.

Bones Falles
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PER A FER

UNA FALIA
EMBLEMATICA

copiem classics!

Carles - Andreu Fernandez.

Director de distritofallas.com i membre de I'Associacié d'estudis fallers

Les falles de hui en dia (i qui diu hui en dia,
diu des dels anys quaranta...) busquen sovint
I'espectacularitat estetica, i més com més
alta és la seccio. Per aconseguir-la, moltes
vegades creen figures eixides de la imagina-
cio6 de lartista o del seu dissenyador, pero
d’altres prefereixen anar sobre segur i copiar
monuments o edificis famosos, els quals ja

se sap que agraden al public i a més ajuden a
fer la falla més recordada de la historia. Aixi,
hem tingut i tindrem falles que reprodueixen
escultures classiques de Grecia, I'Imperi
Roma, Egipte o de I'etapa del Renaixement,
pero també edificis emblematics de tot el
mon i de totes les epoques.

SOOI OO
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Escultures “copiades” en falles.

En el cas de les escultures classiques, un
clar exemple és el més que famés Moisés
de Miquel Angel. Realitzada en el segle XVI
en marbre blanc, ha sigut el centre d’una
de les falles més recordades de la historia,
La llei de 'embut, realitzada per Regino
Mas en 1944 per a la Falla Plaga del Mercat
Central de Valencia. Esta obra va aconse-
guir el primer premi de la seccio especial i
també el ninot indultat, i va ser reproduida
en 2004 com a falla municipal de Benifaio,
localitat natal de I'artista, per a commemo-
rar el | 10é aniversari del seu naixement i
els 60 des que va plantar-se la falla. | deu
anys després, 'artista Manolo Garcia va
reproduir esta escultura per a la plaga de
I’Ajuntament de Valeéncia en Decaleg del
valencia, fet que demostra I'atemporalitat
de la figura des de fa cinc segles.

Perd Miquel Angel ha portat més ins-
piracio a les falles gracies a la seua també
famosa escultura David, la qual repre-
senta este rei biblic un moment abans
d’enfrontar-se a Goliat. Es una altra de les
obres mestres del Renaixement apareguda
diverses vegades en cadafals fallers, pero
esta sobretot és recordada per aquella
vegada que va rematar la falla municipal de
Valencia de 1991, de lema En la terreta de
I'art i realitzada per Josep Martinez Molla.
L'estatua es va reproduir molt més gran
que el seu original (20 metres enfront dels
5,17 de la realitzada en marbre de carrara)
i va convertir-se en una figura emblematica
en la historia de les Falles, circumstancia a
la qual va contribuir tant la fama universal
de l'escultura que reprodueix com la quali-
tat artistica de la falla.

OOOOEHIHIHOOIOOOHAIIOOOOOOOO
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Lescultura grega d’ Atenea, o més bé
sols el seu cap, també va representar-se en
una falla municipal. Esta efigie atribuida al
taller de Fidies (feta per un equip, com les
falles actualment) va aparéixer en el cadafal
titulat precisament Els atributs d’Atenea,
de Plartista Vicent Luna, plantada a I'ac-
tual plaga de ’Ajuntament de Valencia en
|974. Basada en un esbds de José Soriano,
mostrava la deessa trista pel desti que han
tingut els seus atributs: I'art modern, la
intel 1igencia utilitzada per a aprofitar-se
de la resta, etc. En els baixos d’esta falla
apareixia una altra escultura de la Grecia
antiga, la Venus de Milo.

Una altra escultura grega, el Colés de
Rodes, va ser protagonista de dues falles
de la plaga del Caudillo (actualment de
I’Ajuntament), encara que la idea inicial era
que només fora d’una.Va ser la part central
del cadafal de 1970, o, millor dit, va intentar
ser-ho, ja que a punt d’acabar-se de plantar
va caure a terra. L'artista, Octavio Vicent,
no va construir-li una estructura de fusta
prou forta i va cedir, caigué a terra tot el
cos que ja estava plantat pero se’n salva el
cap que encara no estava col locat. Com a
solucié d’emergencia es va construir una
columna de colors amb el cap damunt, o
siga, que parlant amb propietat, eixe any
no es va plantar el Colés. Com que a la
comissio fallera (per eixos anys esta falla
no era municipal) li va saber a poc esta
reconstruccio, en 1971 el mateix artista va
plantar de nou el Colos, pero amb una au
fenix als peus com a simbol del seu ress-
orgiment de les flames. |, afortunadament,
esta vegada va romandre sencer fins a la
Crema.
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David de Miquel Angel, 1991
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Ja en Italia i en temps més recents (pero
no massa, que ja ha plogut des d’alesho-
res), en el segle XVIIl, van construir una
font molt elegant a Roma que és coneguda
com la Fontana di Trevi, la qual inclou
escultures amb al legories a 'ocea, a la
salubritat i a 'abundancia, entre d’altres. A
I'artista faller Vicent Pallardo li va agradar
com a remat de la falla de la plaga del Cau-
dillo de 1957, pero només la part central,
perque la font sencera quedava massa gran.
Per al lema de la falla no es va calfar massa
el cap, ja que era La Fontana di Trevi.

No cal anar-se’n tants segles arrere
per a trobar escultures famoses que han
aparegut en falles. El rei Carles Il d’Es-
panya, a banda de donar nom a un brandy,
va “plantar” la font de la deessa Cibeles a
Madrid al segle XVIII. Esculpida pels artis-
tes Roberto Michel i Francisco Gutiérrez
Arriba, s’ha fet tan coneguda que va apa-
réixer com a figura central de la falla de
la plaga del Mercat Central de Valéncia en
1954, el lema de la qual era Subvencions.

El seu artista va ser el mitic Regino Mas.

Seguint amb escultures modernes, no
podiem oblidar la famosa Estatua de la
Llibertat. Dissenyada per Frédéric Au-
guste Bartholdi i amb estructura interior
de Gustave Eiffel (si, el de la famosa torre
de Paris), va inaugurar-se en 1886 a Nova
York i la seua fama a escala mundial va ser
enorme des d’aleshores. L'artista Vicent
Luna va retre-li homenatge en 1973 en la
falla de la plaga del Caudillo anomenada
precisament La llibertat, que tenia com

a figura principal eixa estatua, un cadafal
que criticava que les persones no som tan
lliures com ens pensem.

Estatua de la Llibertat, 1973



Va ser una falla molt representativa del
moment historic que vivia Espanya ales-
hores, ja que la societat demanava més
llibertat després de molts anys de dictadu-
ra franquista.

Lany anterior, i amb autor també francés,
la plaga de Caudillo va acollir una reproduc-
cio d'El pensador, de I'escultor Auguste
Rodin. Lartista faller Octavio Vicent va
pensar-lo, valga la redundancia, com a figura
central de la falla El pensador valencia, pero
vestit amb indumentaria valenciana tradi-
cional, i meditant sobre els problemes de
I'actual Comunitat Valenciana.

Edificis (o part d’ells) “copiats” en falles.

Construccions arquitectoniques emblema-
tiques de tot el mon han sigut també “vic-
times” d’una copia fallera. Una de les més
recordades és la Torre Eiffel, reproduida
en 1966 per l'artista José Barea Sanchez a
la plaga del Caudillo. Ahi queda aixo era el
lema d’esta falla que va ser protagonista de
postals i imitada en anys posteriors.

Una altra torre, esta més antiga i inclina-
da, van imitar els germans Fontelles Alegre
en 1969. En Intentant posar-la a plom van
plantar una Torre de Pisa de 25 metres que
intentaven posar recta amb forga bruta un
valencia i dos xiquets, representant aixi
que els valencians intenten arreglar tot allo
que veuen malament.

Pensador de Rodin, 1972
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Fins i tot la fagana del propi Ajuntament
de Valencia va eixir en una de les falles més
originals de les plantades en la principal
plaga d’esta ciutat. La idea de Perque el foc
només siga un espill (1987) va ser mos-
trar-se com aixo precisament, un espill de
I’Ajuntament, encara que per motius de
seguretat no va plantar-se enfront. La seua
creacio va sorgir d’'un equip interdiscipli-
nari, ja que el projecte era de I'escriptor
Manuel Vicent, I'esbos del dibuixant Sento
Llobell i el taller de Manuel Martin Lopez.
Les critiques de 'oposicid municipal (ales-
hores AP, I'actual PP), els problemes de la
planta, un incendi fortuit i moltes incidén-
cies més (i també bones critiques, no tot
va ser roi) van convertir-la en una de les
més recordades de la historia.

| parlant de faganes, un ferog detall de la
del Congrés dels Diputats va ser la pro-
tagonista de la falla municipal de Valencia
en 2015. En ella, l'artista Manolo Garcia va
plantar un enorme lle6 de vareta, repro-
duint a gran escala un dels que hi ha en la
porta d’eixe edifici on es reuneixen, dis-
cuteixen i de vegades dormen els dipu-
tats nacionals. En concret, el lle copiat i
augmentat va ser el que té els testicles (un
dels dos no en té), perque aValencia no hi
ha vergonya de mostrar estes parts, com ja
va demostrar el remat del David esmentat.
El lema de la falla va ser La forga i fou una
de les més emblematiques de la decada.

1]

({Emblematiques actuals?

En els ultims quinze anys no és facil tro-
bar falles municipals a Valencia que puguen
considerar-se emblematiques. La majoria
d’elles acabaran en I'oblit amb el pas del
temps, i les que no, en algun cas passaran
a la historia més per les circumstancies
que per la falla en si. El cas més clar és el
de La meditadora, falla projectada per al
2020 a la plaga de I'’Ajuntament de Valéncia
i que va convertir-se en un simbol de la
pandemia sense esperar-ho. Mig cremada
i mig desmuntada, al setembre de 2021 va
tornar a plantar-se (el que quedava d’ella) i
finalment es va cremar tota.Va quedar aixi
en la memoria col lectiva fallera com
“la falla de la pandémia”.

il per que fa anys que no es planten
falles emblematiques? ;Falta d’imaginacio?
¢La dificultat de pensar projectes trenca-
dors i alhora populars? Siga com siga, I'arri-
bada dels conservadors a I'’Ajuntament
de Valencia no ajuda.Vista la falla del 2025,
que era com la dedicada al Bioparc de
2009 pero ambientada en les Falles, i la que
ve en 2026, amb Charlot de remat igual
que la d’Almirall Cadarso de 2024, sembla
que no anem pel cami de tindre una falla
iconica prop.
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Son molts els monuments fallers que la
nostra comissio ha plantat al llarg de la
nostra existéncia. Sabem que les falles de
pressupostos humils aprofitem moltes
vegades allo que diem “refritos” com a re-
mats o parts principals dels monuments.
Pero en el nostre cas, i des de que Paco
Marco alla per I'any 1975 va comencgar a
fer-nos els monuments, podem dir que
van estar monuments ORIGINALS perque
els cossos centrals es realitzaven al com-
plet al taller de Iartista, pero també és
cert que eren COPIES perqué reproduien
monuments, personatges, objectes, ins-
truments,... de la nostra cultura saguntina
i valenciana, fins i tot algunes d’elles a
escala real.
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Van estar falles tan emblematiques
que han quedat al record no sols dels
fallers i falleres del moment, sind també
de moltes de les persones que gaudiren
visitant-les i que es van plantar durant
uns quants anys seguits.

Fem ara un repas de totes elles a mode
d’homenatge i perque segueixen sent
importants per a nosaltres, destacant-ne
també no els lemes siné els MISSATGES
PER AL RECORD que les acompanyaven.

Comencem pel monument del mateix
1975 “Sempre és per a dema lluir la
PORTA del CIRCROMA” Actualmentaquest
lema ja no tindria sentit donat que ja fa
uns anys aquesta part del monument de
la historia saguntina es va posar en valor,
deixant de ser “quatre pedres al carrer
dels Horts” que en l'actualitat poden ser
visitades amb un entorn molt més ade-
quat del que va patir durant molts anys.

Si hi ha alguna cosa a destacar de la
nostra artesania local son el COLXO i
la COLXA, eixes botiges fetes de suro,
propies i exclusives de la nostra ciutat. |
com a tal tingueren el seu protagonisme
any 1977 amb el missatge: “L'artesania
local, I'ajudes com cal?”’. Aquestes botiges
també formaren part d’algun altre monu-
ment com elements complementaris, aixi
com en la falleta infantil de 1989.Anti-
gament hi havia artesans que els feien als
seus tallers. En I'actualitat és un taller que
forma part del Centre Ocupacional Sant
Cristofol de la nostra ciutat, on algunes
de les persones discapacitades continuen
fent-ne de diferents mides i les vénen com
a objectes decoratius, aconseguint que no
queden reduits a la memoria dels més vells
o a fotografies antigues.

1978:“Ni queden barraques, ni carros,
ni haques”. va retre homenatge a un dels
escriptors més emblematics i internacio-
nals de la literatura valenciana: VICENTE
BLASCO IBANEZ, i a la seua novel la LA
BARRACA. El bust d’en Vicent sobre el
llibre constituiren el remat del monument
sobre la teulada d’una barraca, l'interior
de la qual es podia visitar donat que es va
decorar i ambientar com tocava, el que va
afavorir I'afluéncia massiva de la ciutadania
no sols saguntina sind també comarcal i
més enlla. Fins i tot es va convidar el seu
fill menor, Sigfrido Blasco-lbanez, a visi-
tar el monument i ens va complaure que
acceptara, ens felicitara i ens acompanyara
durant unes hores.



En uns anys en que els canvis politics
estaven acompanyats de diferents mani-
festacions i opinions socials al voltant de
temes ben diferents, al 1979 el missatge
va estar:“S’han acabat les batalletes per la
parla i les banderetes”. El remat del monu-
ment el va presidir un PALLETER, replica
de 'escultura que hi ha aValéencia junt a les
Torres de Quart, i una no menys important
DOLCAINA. D’aquella falla encara guar-
dem al casal el cartell amb els versos dedi-
cats al Palleter; el qual es va indultar i per
tant no es va cremar la nit de sant Josep.

Entrarem en la década dels 80 i el nos-
tre artista faller junt als responsables de
la comissio seguiren pel cami de fer mo-
numents COPIES D’ORIGINALS, encara
que de mides reduides per a evitar perill a
'hora de cremar-les.

“Ja es té solucid a tanta contaminacio?”’.
L'augment de la contaminacioé i la bruticia
ha fet i esta fent-ne molt de mal a I'agricul-
tura. Lany 1980 una de les escenes prin-
cipals de la falla va estar molt reconeguda
pel public. Un CARRO tirat per un HACA
fugia de la ciutat per la que havia circulat
durant anys sense sorolls i fums contami-
nants. Ja per aquells anys s’advertia dels
perills de la contaminacié pero no hem
aprés molt, per no dir-ne gens, i la natura
ens castiga any rere any. La pregunta que
plantejavem al 1980 continua sense res-
posta.

En 1981 el CASTELL ROMA de
SAGUNT celebrava el 50 aniversari com a
MONUMENT NACIONAL. Reproduir tot
el castell en una mesura acceptable per a
plantar en la plaga era inviable, pero no ho
era fer una COPIA reduida de la porta mi-
llor conservada: la PORTA D’ALMENA-
RA.Aprofitant 'aniversari el missatge va
estar molt clar:“Les nostres pedres tenen
tanta historia que fan grata la memoria:
respecteu-les!”. Son d’agrair les darreres
intervencions que s’han fet en el caste-

Il per part del ministeri, pero no en son
suficients ni massa adequades (en opinio
de part de la ciutadania). El castell roma
sagunti és el més gran en extensio de tot
el pais i com a monument nacional depen
del Ministeri de Cultura. Des de fa molts
anys i des d’'ambits ben diferents es recla-
men intervencions que el posen en valor
com ho estan tants i tants altres castells al
llarg i ample de tot el territori i que, en no
ser monuments nacionals, han pogut estar
rehabilitats per altres organismes autono-
mics, provincials o municipals.



Esperem que vagen arribant-ne moltes
per a que el Castell roma de Sagunt lluisca
com toca.

De monument nacional a monument
nacional. De commemoracié a commemo-
racio. En aquesta ocasio vin-i-dos segles
de la destruccioé de Sagunt. 1982:“Un gran
TEATRE ROMA, vint-i-dos segles evoca”.
No cal dir més. El repte va estar major. La
COPIA de 'ORIGINAL aquesta vegada
seria a escala exacta |:5. La paraula per a
definir el resultat final del treball és ES-
PECTACULAR. Si amb la Barraca esmenta-
da anteriorment la ciutadania va aguantar
hores de cua per a visitar-la, no cal dir
les cues que es feren en aquesta ocasio,
perque linterior del teatre també es podia
visitar gaudint d’una exposicié de peces
arqueologiques i segells antics. Al mur
exterior també es va muntar una exposicio
fotografica interessant. Aquesta falla CO-
PIA reduida pero exacta de '’ORIGINAL
va causar tal expectacio que diferents
cadenes de radio i també la televisio li van
dedicar espais especifics a més de que vam
poder mostrar-li-la a un sagunti insigne i
internacional: en Joaquim Rodrigo i la seua
esposa, na Cecilia Kamhi. La col 1aboracio
de diferents entitats publiques i privades
ajudaren molt a que I'experiencia resulta-
ra tan positiva que la Junta Local Fallera
va declarar la falla fora de concurs.A més
de rebre el reconeixement del nostre
Ajuntament, també en feren mencions la
Conselleria de Cultura, el Govern Civil i el
Ministeri de Cultura.
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No hem d’oblidar que les falles des-
taquen per la critica que fan en format
humoristic. En 1983 Sagunt estava immer-
sa en plena crisi socioeconomica que va
afectar a tota la ciutat en ambdos nuclis,
la separacio fisica i social dels quals en
aquells anys era molt més notable i aques-
ta situacio es va reflectir al monument i
al missatge:“Les vies i el pas a nivell con-
dicionen des de vell”. Que millor que una
LOCOMOTORA sobre les seues corres-
ponents vies per a formar part del remat
aquell any? | aixi va ser.

Parlant de critica, també a les falles
s’aprofita per a fer veure al public situa-
cions socials que de vegades passen des-
apercebudes o no soén tan publiques com
deurien.Aixo vam fer en 1984 quan amb el
BOMBO de la LOTERIA acompanyant el
missatge “El joc és una xacra, al qui el pilla
el massacra” volguérem mostrar una situa-
cio social moltes vegades amagada i incom-
presa. Al bombo només faltava posar-li un
motoret per a que rodara automaticament
de tan real com semblava.

s
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Santa Anna, 1983

També les festes populars i les tradi-
cions van ser protagonistes en aquesta
serie de falles ORIGINALS basades en
COPIES.A la part nord del riu i sobre un
turo es pot veure des de certa distan-
cia PERMITA DE SANT CRISTOFOL.
Malgrat el que pot semblar, en 1985 no hi
va haver cap missatge religios. Sant Cristo-
fol per a saguntins i saguntines és un lloc
de tradicions per la festa propia al mes de
juliol, per ser un lloc de reunio per als be-
renars de Pasqua, i per més motius, i d’aixo
anava la falla:“Sén del poble tradicions: Si haviem tractat les nostres festes i
fires, cucanyes i bous”. tradicions, no podiem deixar de banda un
missatge com el de 1986:“Les arrels no hi
ha que perdre, doncs son les que aguanten
el poble”. Una de les arrels més importants
en qualsevol cultura és la gastronomica i
de la gastronomia valenciana es va voler
destacar l'all-i-oli, i quina millor manera de
fer-ho que amb EL MORTER i LA MACA.
En aquesta ocasio el tamany va estar molt
més gran en la COPIA que el que manava
'ORIGINAL.

Des de 1987 Paco Marco va continuar
fent els monuments de Santa Anna any
rere any i en cada monument sempre va
incloure de manera més o menys significa-
tiva elements propis de la nostra cultura,
tradicions, festes, monuments, costums,...:
la fagana de I’Ajuntament, els confrares de
la nostra Setmana Santa, el pont del riu,
la porta del castell, els edificis del Musical
i dels Cagadors, i molts més que queden
en el record, pero sempre intentant que
entre ORIGINAL i COPIA no hi haguera
diferéncies.
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Fallera Major Infantil de Junta Fallera de Sagunt 2008.

I. El gegant que va despertar.
Des de fa segles ressonava aquella adverténcia: «Deixeu dormir el gegant asiatic,
que quan despertara, el mon tremolaray. |, efectivament, el gegant es va despertar.
Hui, la Xina és una poténcia mundial de primer ordre, capag de marcar el ritme
dels mercats internacionals i de condicionar I'economia global. Tot va comengar cap
a I'any 1978, quan Deng Xiaoping, secretari del Partit Comunista, va impulsar una
serie de reformes que van obrir el pais al mon.Amb la introduccié del capital privat
i les inversions estrangeres, la Xina va iniciar un creixement vertiginds que la va fer
eixir, pas a pas, de la pobresa.
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Taller valencia i taller xinés

Amb I'entrada a I'Organitzacié Mundial del Comersg, el
gegant va consolidar el seu paper clau en 'economia global.
| després,amb la crisi mundial de 2008, va deixar de ser “la
fabrica del mon” per a convertir-se en una poténcia capag de
fer tremolar els mercats. Durant décades, el seu model es va
basar en una formula tan senzilla com efectiva: copiar, adaptar
i produir més barat.Va imitar tecnologies, dissenys i técniques
de tot arreu, reduint costos amb una ma d’obra abundant i
barata. El mén es va omplir, aixi, de productes amb el segell ja
universal: Made in China.

Gracies a aquesta estrategia, va passar de ser una econo-
mia pobra a convertir-se en una poténcia prospera i influent.
Pero, arribat a aquest punt, el gegant s’enfronta a un nou
repte: ja no n’hi ha prou amb copiar;ara cal inventar. Inventar,
pero, és molt més que reproduir: és crear; arriscar, imaginar. |
aixo, com bé saben els nostres artesans i artesanes, mai no és
tan facil ni tan barat com copiar.

Com passa sovint amb els grans canvis globals, aquella
revolucié economica ha tingut consequiéncies inesperades
fins i tot en llocs tan allunyats com Valéncia, on ha arribat
a sacsejar 'ambit més intim, el de la seda i la indumentaria
tradicional.
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2. Valéncia, terra de seda.

Abans que la ciutat fora coneguda per les taronges o pel sol
del Mediterrani, va ser terra de seda. Des de laValencia musul-
mana fins al segle XVIII, la producci6 textil va viure el seu maxim
esplendor i va marcar per sempre el taranna d’una ciutat que va
saber unir comerg, bellesa i ofici. En un context de prosperitat, va
naixer el Gremi de Velluters, fundat el 1474, que va reunir
mestres seders valencians i genovesos per convertir el seu treball
manual en art i identitat.

El llegat del Gremi perviu encara al Col 1egi de 'Art Major de
la Seda, un edifici que conserva la magia d’aquells segles daurats.
Els seus salons respiren encara I'aroma dels antics telers i de les
moreres que donaven origen al fil, i al seu interior s’hi guarda I'ar-
xiu gremial més important d’Europa, amb pergamins i llibres que
testifiquen segles de precisio, dedicacio i mestria. Més enlla del

valor historic, aquests murs protegeixen una herencia que inspira.

Amb el pas del temps, la cultura sedera va travessar fronteres
i es va convertir en un dels principals motors economics de la
ciutat. La Llotja de la Seda, simbol d’'una Valencia florent i artesa-
na, recorda aquell temps en que els domassos, brocats i espolins
vestien palaus, temples i les corts més refinades del seu temps.
Enguany es commemoren trenta anys de la seua declaracio
com a Patrimoni de la Humanitat, un reconeixement que
consolida la Llotja com el testimoni més universal de I'esplendor
sedera local.

Segles després, aquell mateix esperit d’harmonia i bon fer
va trobar una nova forma d’expressio en les obres dels pintors
valencians.A finals del segle XIX, Sorolla i Pinazo captaren eixa
essencia en les seues pintures amb vestits populars plens de llum,
sedes i brocats que revelaven la bellesa del quotidia. Ells saberen
veure el valor estetic de l'autentic i la forga del que és propi, i
convertiren el costumisme en art. Amb els pinzells demostraren
que la tradicio també pot ser avantguarda, i que hi ha un encant
profund en el fet de conservar el que és nostre, en els gestos i en
les robes del poble, en eixa elegancia que cap copia pot igualar.

Actualment, les noves generacions que treballen la seda
continuen donant-li vida i convertint-la en un simbol d’'identitat.
Projectes com Silknow, que treballen per conservar i difondre
aquest testimoni, ens recorden que la historia de la ciutat no es
pot entendre sense ella.

Al

La cultura
sederaes
va conver-
tirenun
dels princi-
pals motors
economics
e Valencia




; ';'i'."..u ’I |_ | ”l “] |

Wi s

it 11 PR [ i | |
.:_. !, . I:‘ _I i‘l |l ;!I_ | ‘ ii! ;I‘| ||| il Ifl'_ HilT ||. . '| ‘:\ i ‘l|”“ A . | ulll -I. |
.' |.| il “ | ] || l'lll |I| ll "|| .|'|l:' ' | b il i [ ]H m" “H | .
|| | | l|| | Ij-_. i 'I, il 2 I '..u;:l- i .-"-I!'|
N | l|‘ |||| | i ||‘ wli!ll I \l"’ || !ll 1yl || (|l III! ! ! :II‘. : \ " - ! :’ ‘ l:l | 1 \. | .| w .:.I'.I ‘I. I\!
\* Zat Il "'I]I|;|',|I‘f i I I|I W, G T .' R AT '
A “| It ||‘ l| |' “' | ‘ |' I '\' L . ﬁ bl T I I




3. Quan Partesania
s’enfronta a la copia.

Després de segles d’artesania, la nostra
seda s’ha vist amenagada per les imita-
cions asiatiques.Ara és facil trobar a
Internet teles fabricades a la Xina o a 'india
que reprodueixen dibuixos registrats de fir-
mes valencianes centenaries.Aquestes copies
industrials, fetes amb materials artificials i
fabricades en série, intenten imitar la per-
feccio dels teixits tradicionals, pero mai no
aconsegueixen capturar-ne I'essencia.

Com a fallera, he crescut admirant les se-
des i els espolins fets a ma i conec bé el valor
que tenen. Son fruit d’un saber heretat, d’'una
manera d’entendre el temps i la paciéncia
que no admet pressa ni substituts barats.
Darrere de cada espoli hi ha hores de treball
artesanal, mans precises i ulls que busquen la
perfeccio en cada detall. Cada fil té un sentit,
cada color és triat amb cura, cada dibuix té
un nom amb significat i una simbologia. Cada
peca és exclusiva, no hi ha dos teixits iguals, i
eixa és, precisament, la seua magia.

A diferéncia de les fabriques industrials,
alguns dels tallers més antics de Valéncia
continuen treballant amb telers de
fusta del segle XIX, restaurats i cuidats
com joies, moguts amb la mateixa destresa
dels seus avantpassats. Cada colp de llanga-
dora i cada trama posada a ma és una decla-
racio d'amor a la tradici6 i al temps com a
part essencial del procés creatiu. Com podria
aixo imitar-se? Les maquines xineses poden
reproduir un dibuix, pero no poden copiar
el so del teler, ni 'olor del fil nou, ni el color
aconseguit amb paciéncia i precisio. Eixa és la
diferencia entre 'original i la copia: 'emocio.
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Nomeés unes mans expertes poden aconse-
guir eixa harmonia entre técnica i emocio.
Mans, sobretot de dones, que generacio
rere generacio han sabut preservar I'ofici
amb els seus brodats, la seua saviesa i una de-
licadesa infinita. Elles han sigut les vertaderes
guardianes d’aquest saber; transmetent-lo de
mares a filles i mantenint viva una herencia
que forma part del patrimoni cultural.

Tot i que la diferéncia de qualitat entre
la copia i I'original és evident, la pressio
economica i la crisi dels Ultims anys han
portat algunes botigues, fins i tot del nostre
territori, a importar teixits de baixa qua-
litat i vendre’ls com a “sedes valencianes”
per poder sobreviure. Pero el problema no
és només la importacié de sedes xineses:
també han arribat espolins fabricats a 'india
amb copia de dissenys originals. En alguns
casos, fins i tot s’han enviat patrons autentics
valencians a tallers asiatics, facilitant aixi les
falsificacions, que es poden trobar en plata-
formes digitals de venda massiva amb noms
tan exotics com “tela de pel ficula tibetana
de Mongolia”. D’aquesta manera, els dibuixos
que abans contaven histories es converteixen
en simples patrons impresos sobre poliester
0 raio, desproveits de memoria i encant.

El resultat és inquietant: amb cada copia
que es ven, es posa en risc una herencia
cultural que forma part del nostre ADN com
a poble, i es desdibuixa la frontera entre el
vertader i la imitacio. Davant aquesta situacio,
els tallers locals de seda i espolins han algat la
veu per denunciar-ho. Perque preservar l'ar-
tesania no €s nomeés una questié economica;
és defensar la cultura, la historia i una manera
d’entendre la bellesa que ens fa unics.
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4. Custodiar Pautenticitat.

Conscients de la magnitud del problema, el Col {egi de
Art Major de la Seda va posar en marxa un sistema de
certificacions d’autenticitat, una mena de “denomi-
nacié d’origen” per als teixits valencians.Aquesta iniciativa,
pensada per garantir la qualitat i 'origen real de les sedes,
permet identificar les peces originals i assegurar-ne la traca-
bilitat. Més que un simple segell, les etiquetes representen
un compromis amb la veritat. Recorden que darrere de cada
metre de teixit hi ha hores de treball, coneixement i un patri-
moni que cal defensar amb responsabilitat.

La continuitat dels pocs tallers tradicionals que mante-
nen viva aquesta herencia depén, en gran part, del suport i
la consciencia del col lectiu faller, vertader ambaixador de
la indumentaria valenciana.Triar una pega autentica no és
només una questio estetica o economica, sind una manera
de donar valor al que som, de reconéixer l'esforg de qui la
fa possible i de defensar un dels treballs manuals més nobles i
antics que tenim.

Pero la genuinitat no s’entén només darrere d’un teler.
També es viu davant d’un mirall, quan una fallera es vesteix i
sent el pes dolg de la historia que atresora.Aixi comenga la
part més intima i emocionant del relat: el valor sentimental
de la indumentaria.

5. El valor sentimental del vestit.

Qui estimem la festa sabem que vestir-se de fallera o de
faller és molt més que posar-se un vestit bonic; és un ritual
ple de significat, és sentir que formes part d’'una cadena
generacional que ha mantingut viu un costum que parla de
nosaltres.

Encara recorde, de menuda, quan em preparava per als
actes com a fallera major infantil de Sagunt. Cada detall tenia
una importancia especial: el collaret d’or i perles que havia
sigut de la meua mare, el color del teixit triat amb il {usio,
emocid de saber que aquell vestit no era com cap altre, que
estava fet expressament per a mi. Un sentiment d’identitat i
orgull que, quasi vint anys després, encara em commou.




De tant en tant, visite 'armari dels meus vestits de fallera i, en
diverses ocasions, els he tornat a la vida amb alguna modificacié o amb
noves combinacions. Sempre gracies a la destresa i sensibilitat dels in-
dumentaristes, que saben respectar l'autenticitat de cada pega i donar-li
nova llum sense llevar-li 'anima. Perque cada vegada que me’ls pose,
torne a sentir la vibracio d’aquell any unic i la mateixa gratitud per l'art

que hi ha darrere de cada puntada.

Els teixits valencians no sén només atractius visualment;
———sO6n memoria. S6n peces Uniques que sovint passen de mares
a filles, convertides en simbols familiars d’amor i continuitat.
Cada vestit és, literalment, un tresor, una pega que es guarda
i es transmet amb estima, perque amb el temps guanya valor
sentimental. Tant és aixi que, al meu armari de fallera, n’hi ha
un d’especial. Potser no és el més car; pero si el més valuos
per a mi, ja que forma part de la indumentaria que va lluir
ma mare quan va ser fallera major de la seua comissio I'any
1993. Posar-me un dels seus vestits i donar-li una segona vida
m’emociona profundament. Cada vegada que ho faig, sent que
el vincle es manté intacte, que allo que ella va estimar, ara forma part de
mi. | m’il lusiona pensar que, algun dia, el meu futur fill o filla puga here-
tar-los amb la mateixa responsabilitat que ho he fet jo: la de preservar,
cuidar i continuar donant-los vida amb respecte, per mantenir viva la
tradicid que uneix generacions.

6. Reutilitzar per estimar.

falleres i fallers opten per donar una segona vida als seus vestits,
recorrent a plataformes de segona ma on l'intercanvi d'indumentaria

s’ha convertit en una forma responsable i conscient d’estimar la festa.
Lluny de restar valor al vestit, aquesta tendencia n’enforteix el significat.
Un vestit que travessa el temps, que es transforma i es comparteix, es
converteix en un simbol viu de sostenibilitat i estima.
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| entre comprar una copia barata vinguda de fora o reuti-
litzar un vestit valencia auteéntic, la tria és clara: millor allargar
la vida d’'una pega amb valor que no alimentar una imitacio
buida de significat. Aixo també és una manera de protegir

la cultura i el treball dels artesans locals. Comprar original &ga“a
és actuar amb consciéncia; és defensar el nostre patrimoni “a“a“
davant un moén que tendeix a uniformar-ho tot. ‘ “e‘s
ag 1A
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7. Mirar enrere per avangar.

Cada vegada més falleres i fallers trien la seua indumen- ‘es
taria inspirada en patrons antics i dibuixos tradicionals, amb “e seg“'
colors i detalls que ens transporten a altres temps. Potser a‘ ““a
és perque, en un mon ple de presses i produccié en massa, ““ sa“s
necessitem tornar a allo que té identitat, al que esta fet amb . “a a‘s
calma i amb sentit, una manera de recordar que la bellesa “a “‘
no sempre naix de la novetat, sin6 de la veritat. -‘s \“ o

A més, aquest desig de mirar al passat no es limita al “GS“ .

només al territori. Els telers valencians sovint rescaten

dibuixos antics d’ltalia o de Franga, inspirant-se en espo-

lins del segle XVIII que reviuen gracies a mans expertes.

Un exemple recent és el vestit que Berta Peir6 va lluir en la

Crida de 2025, el teixit Esperanza, creat a partir d’'un espoli

antic trobat en un antiquari de Mila i reinterpretat pels te-

lers de la Compania Valenciana de la Seda. El resultat és un _
disseny que uneix la historia téxtil europea amb la identitat s
valenciana contemporania, una creacié que demostra com A

el passat pot continuar donant forma al present. e
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8. L’esséncia de la festa.

Les Falles d’avui ja no sén les d’abans, i aixo és po-
sitiu. La festa evoluciona, s’obri al mén, incorpora nous
rostres, noves formes de ser faller o fallera, aixi com
eS‘a‘ nous discursos i sensibilitats. La Valéncia fallera esta

\‘“““ “e ‘ 1 aprenent a ser més plural, més diversa i més conscient
|\®

del seu impacte, tant en la manera de vestir com en la

‘ a‘“ [ d’organitzar-se, expressar-se i projectar-se com a festa.
“a‘“ “e - Perd enmig d’aquests canvis, cal recordar allo que
“a“ ens arrela, com és l'autenticitat dels oficis, I'art dels

a““es“a '“ teixits i I'esperit creador que ens diferencia de qual-
‘ sevol copia. Ser fallers del segle XXI vol dir estimar la
tradicio, pero també adaptar-la, protegir-la i donar veu
-"‘ca‘ b, a noves generacions. Per aixo, davant d’'un mén ple
d’imitacions, la millor resposta és continuar sent origi-
nals en la manera de vestir, de sentir i de viure la festa.
Mentre hi haja fallers i falleres que creguen en el
valor d’allo que és nostre, les Falles continuaran sent
l'original més gran que mai s’haja copiat.
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Eva M. Marco Raro.

Diplomada en Empresarials i Delegada de llibret

Introduccié.

A les nostres festes sempre ens tro-
ben acompanyats per la musica i els balls
tradicionals.A la nostra Comunitat Valen-
ciana no podem imaginar una festa sense
el seu ball tradicional associat. Podem
pensar que la causa és el caracter dels
valencians, un caracter obert i sociable.

Dins de les festes, incloses les de
caracter religios, estan acompanyades
de balls com per exemple el Ball de la
Moma en la festivitat del Corpus aValen-
cia,o la Dansa a la plaga de laVerge en la
festivitat de la Mare de Déu dels Des-
emparats, o el Ball dels Bastons a la de
la Salut d’Algemesi.Altres festivitats més
paganes també tenen balls tradicionals
associats a les nostres comarques.

SOOI OO
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A priori, podem pensar que la causa és una
gran aficié a la musica, al ball, a la festa, la resi-
liencia a abandonar les activitats i les mani-
festacions tradicionals de la nostra cultura
autoctona.

Els balls més comuns dins del tot el re-
pertori valencia son: les jotes, les seguidilles,
les dansades, els boleros, els uns i els fan-
dangos.A la jota, precisament, dedicarem
este article.

La jota és una forma de cant tradicional
i ball caracteristic que s’estén al llarg de tota
la nostra comunitat, pero també al llarg de la
peninsula i les illes. Per exemple, la jota esta
present en diferents comunitats:Arago, Na-
varra, Castella i Lleo, Cantabria, Asturies, Pais
Basc, incloses les illes Balears i les Canaries.

El 2023, la jota fou declarada pel Ministeri
de Cultura com a Manifestacié Representati-
va del Patrimoni Cultural Immaterial.
Un pas més en la tramitacié de I'expedient
de candidatura de la jota com a Patrimoni
Cultural Immaterial de la UNESCQO, en el
qual participen |15 comunitats autonomes i
que esta coordinat pel Ministeri.

La Llei 10/2015, de 26 de maig, per a la
salvaguarda del Patrimoni Cultural Immate-
rial, estableix que correspon al Ministeri de
Cultura i Esport, en col {aboracié amb les
comunitats autonomes, la salvaguarda del
Patrimoni Cultural Immaterial mitjangant la
Declaracio de Manifestacio Representativa
del Patrimoni Cultural Immaterial,a més de
regular el procediment de declaracio.

La justificacio de la jota com a Manifes-
tacio Representativa del Patrimoni Cultural
Immaterial esta avalada per la normativa
internacional: la seua interioritzacié en les
persones i en la comunitat que ho sent com
part de la seua identitat,amb un profund
calat en la societat actual i en la memoria i
limaginari col lectiu.

La jota és el génere musical que agerma-
na grans territoris de I'est de la peninsula
Ibérica, ja que la seua extensioé abraca des
de I'horta del Segura fins a les valls dels
Pirineus, incloent les illes Balears i la franja
d’Arago.A consequiencia del seu origen cas-
tella s’han atribuit connotacions negatives
i de vegades és considerat com un génere
foraster.

La representacio escenica de la jota es
canta i es balla acompanyada de castanyo-
les i altres instruments.

En este article donarem alguns apunts
referits als diversos aspectes de la jota, com
s’'interpreta i, sobretot, tractarem aspectes
interessants com I'origen i I'evolucio. Tracta-
rem de manera especial les jotes de quatre, i
més endavant aprofundirem en elles. Cal des-
tacar que la jota és un génere relativament
modern dins de la musica tradicional popular
valenciana.



Etimologia.

Lorigen de la paraula jota, terme general
per a denominar este estil, pareix d’origen
castella pero no es coneix amb seguretat
el seu origen. Segons la RAE, prové del
mossarab §awta, que significa ‘salt’, i del llati
saltare, que fa referéncia a ‘ballar’. En canvi,
una altra teoria afirma que el terme deriva
del celtiber i este de la forma i®ta, que
significava ‘jota’ en grec antic.

Popularment, han existit altres denomi-
nacions que han funcionat com un apel {atiu
secundari pel seus aspectes coreografics, per
exemple ball de dos, ball del canut, altres com
la joteta o jotilla, o associades a la geografia
(la vallera, la valenciana, la lliriana). També
altres per circumstancies desconegudes com
la cebera (Algemesi), la ravalera de Callosa
de Segura.
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Jotes diverses.

Es dificil fer-ne una classificacié, ja que les
caracteristiques i els limits no son precisos ni
totalment nitids.

Les jotes destinades exclusivament al cant
i no acompanyades d’instruments musicals
que tenien com a funcié fer més lleuger el
treball, més relaxant davant I'esforcg, s’Tanome-
nen jotes domestiques.

Parlem de les jotes dedicades o rela-
cionades amb els oficis com ara faenes
del camp:la sega, la collita de 'arros o la
verema.També les destinades als menuts per
adormir-los o acaronar-los.

En aquells temps, la musica no tenia cap
mitja de reproduccié al camp, en contraposi-
Cio als nostres temps que tenim al treball la
radio, musica ambiental o qualsevol dispositiu
electronic que ens acompanya constantment
a tots els llocs. Alli eren les persones del
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Jota valenciana, 1920

camp les que cantaven, soles o acompanya-
des, si la faena era comuna i ho permetia.

Encara que la percepcié majoritaria de la
jota és que s’ha destinat principalment al ball,
presenta una gran varietat de coreografies i
d’interpretacions al llarg de tot el territori.

En la societat tradicional era normal anar
de ronda o de volta de guitarra, un diverti-
ment exclusivament masculi. El fet que els
homens cantaren a les dones era un signe de
galanteria. Dins d’estes tradicions de rondalla
estarien les Jotes de Pasqual i les de passa-
carrer o rondaderes, totes elles amb una
caracteristica comuna destacable: el ritme és
menys viu que les destinades al ball. Tot i que
de vegades poden ser d’interpretacio rapida,
com el cas de la jota del tres del terme de
Culla, al Maestrat.

Una variant molt estesa arreu del nos-
tre territori ha estat 'anomenada Jota dels
quintos, estretament relacionada amb les de
ronda, tot i que la seua finalitat era la re-
captacio com a ajuda als xicons de la quinta.
Era costum que els fadrins que entraven en
quintes, és a dir; que aviat serien reclamats
per fer el servici militar, convocaren rondes
per a arreplegar queviures i diners per a ce-
lebrar el seu comiat.Tenien lloc normalment
els dies previs al reclutament i, de vegades,
recorrien altres pobles i partides rurals.A la
Plana de Castello, 'Horta de Valencia i alguna
zona del sud, com per exemple Ibi, eren
conegudes com a Jota de fadrins.

D’altra banda, cal destacar la jota d’estil
de ritme lent, on destaca la linia vocal lliure.
El seu origen esta intrinsecament unit als
cants a I'aire que acompanyaven les tasques
agricoles. Estes jotes son conegudes al nord
valencia, a 'Alt Palancia i a les zones properes
a '’Aragd. Un exemple en seria el de les jotas
parades, documentades al Racé d’Ademus o
Titaiglies (els Serrans), o les valleres a la Plana
de Castello.

En estes variants de jota juga un gran
paper el versador o versadora per la seua
improvisacio lirica tipica del cant d’estil.




Instruments per a interpretar la jota.

Per tal d'interpretar la jota destinada al
ball, els instruments d’acompanyament
eren diversos, des d’un simple acompanya-
ment d’un picat de mans, si no es disposava
de res més, fins a la guitarra.A més, 'ins-
trument principal que s'utilitzava per a la
base ritmica era interpretat amb una serie
de colps i rasquejos tradicionals presents de
manera incondicional en estos balls tradi-
cionals. El guitarré també estava present,
com altres instruments de corda. L'associa-
ci6 d’estos instruments de corda esmentats
formaven les rondes o rondalles tradicionals
valencianes, també acompanyades per les
percussions com la pandereta, les castanyo-
les, la canya badada i els ferrets.

Alhora podien combinar-se instruments
de corda i de vent,com s’ha pogut veure a
la comarca dels Serrans i 'Alt Palancia. Hi ha
moltes més manifestacions de la musica po-
pular valenciana en qué hi intervenen alhora
instruments de vent i de corda, com els cants
de 'aurora, els mayos, les albades nadalenques
del nord valencia o els pastorets del sud.

Jota valenciana, 1920
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La jota: les jotes de quatre

Sén un tipus de ball diferent dels altres
generes de ball tradicional valencia i es loca-
litzen a les comarques centrals valencianes, al
sud de riu Xuquer.

Estes jotes es componen de dues parts

Ball de quatre \l/ 1\ 1'——>:2

que van alternant-se, una instrumental i una
altra cantada. Entre estes dues parts no hi
ha diferéncies en 'harmonia i s’empren tres
acords de guitarra dintre d’una tonalitat ma-
jor. La combinacié dels acords i les postures
de la guitarra es mantenen dos compassos
ternaris, i la combinacié completa té la dura-
cio de huit compassos. El canvi d’acords no
coincideix amb el canvi de compas.

La primera part, la instrumental, es crea a
partir d’'una melodia que ocupa els huit com-
passos dels acords. Esta melodia es repeteix
una i altra vegada fins a donar pas a la segona
part, la part cantada. En esta part cantada cal
destacar que cada vers de la cango coinci-

deix amb una frase musical. Cada frase
tindra una durada de qua-

H' _ tre compassos i
g el nombre de
. frases sera

parell
sempre.
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Daltra banda, les jotes de quatre es pre-
senten partides de vegades: la part cantada
esta dividida en dues meitats per una inter-
vencio instrumental. Esta caracteristica és
comuna a les seguidilles i als fandangos. La
melodia sol presentar parades curtes que
ens fan dubtar sobre el compas i el ritme és
ternari. Esta sensacio de péerdua del compas
augmenta perqué mentre la guitarra fa el
ritme ternari, i la melodia segueix un ritme
binari.

Respecte del ball, la col {ocacié de les
jotes de quatre és en quadres de quatre
persones, encara que també és comuna la
realitzacié d’encreuaments entre balladors
al llarg de la part instrumental i durant la
part cantada.

Alguns autors han agrupat les jotes de
quatre amb les seguidilles i fandangos com
un mateix génere musical. Tal volta sén
inclosos per la cadencia o pel ritme parat o
sincopat que comentavem adés, encara que
esta caracteristica no pot definir un génere
ja que és comuna a la major part dels balls
tradicionals valencians. Pardo i Jests-Maria
(2001) va proposar el nom de fandangos de
cobla partida per a estos dos tipus de balls.

La denominacié de jota de quatre, ano-
menada aixi als articles de J.Antoni Cerda,
és la coneguda comunament com jota. Ell
I'anomena aixi per la presentacié del ball en
quadres de quatre persones i sempre han
estat considerades jotes, nom tradicional-
ment utilitzat.

AT T T TR

Creacio i origen de la jota.

Lorigen de la jota valenciana ha estat
atribuit a '’Arago, encara que els historiadors
i investigadors no s’hi posen d’acord.Alguns
apunten la primera referencia de la jota a
Valencia, i les primeres referencies a la jota
son en la musica teatral del segle XVIIL.

Conta una llegenda que un musulma
valencia anomenat Aben-Jot havia inventat
un cant i ball de caracter profa,amb el qual
enfervoria el poble.Aixo va provocar les ires
del rei de Valencia Muley Tarik, que va decre-
tar contra ell lexpulsio del Regne de Valencia.
Este musulma es va refugiar a Calatayud
(Arago),i va ser aci on es va popularitzar
este estil de cangd i ball. Els habitants de
Calatayud el van batejar com a jota, en honor
al seu creador, Aben-jot.

Els origens d’esta llegenda son dubtosos.
A més, els investigadors confirmen que tot
aixo és mentida perque el vocable jot en
arab classic no existeix, ni com a nom ni tam-
poc com a cognom, i Aben en arab significa
fill o descendent de’, igual que en berber
Beni és ‘fill’ i Bena és ‘germa’.

Hi ha documents escrits que parlen de la
jota com a ball molt generalitzat al Regne de
Valencia en els segles XIV, XV, XVI, XVll i pri-
mera meitat del segle XVIIl. No s’ha trobat



cap document anterior que parle de la jota ni
a '’Aragd ni en el conjunt de la peninsula, i la
jota aragonesa apareix a la fi del segle XVIII,
tal com hem comentat adés unida a la musica
teatral.

Cal destacar un quadre pintat de la
inauguracio del Palau del Real (Al-Munia en
arab), que va ser construit el 1009 pel rei de
Balansiya Abd-Al-Aziz. Per a I'arabista Henri
Péres, en el quadre es veuen homens i dones
ballant una jota.

Este ball es va estendre per Requena,
Utiel i les seues comarques, i segurament
estos mateixos jornalers van ser els que
van comengar a transmetre-la quan pujaven
a la sega del cereal als regnes d’Arago i de
Navarra.

Si la jota va naixer aValéncia, és logic
pensar que els jornalers de Requena, Utiel i
les seues comarques que baixaven a la ribera
del Xuquer a la sega de l'arros a la fi de
setembre i a la comarca de Lliria i les terres
del Turia a la sega de l'alfals, del cereal i la
ceba, al seu retorn comentaren meravellats el
ball que havien vist i que es deia jota.Tal com
hem comentat al principi, la jota en els inicis
estava molt vinculada a les tasques agricoles.

La jota actualment es balla aValéncia, Cas-
tella-la Manxa, la Rioja, Castella i Lled, Nava-
rra, Cantabria, i per descomptat a I'’Arago, on
ha aconseguit el seu maxim grau d’esplendor
i popularitat. Pero investigadors com Galan
Bergua,Antonio Beltran Martinez, José Ruiz
de Lihori, Baro d’Alcalali, entre altres, afirmen
rotundament i sense dubtes que la jota naix
en les terres del Regne de Valencia, en el cor
i les entranyes mateixes del nostre estimat
poble.

La jota al Camp de Morvedre.

Al Camp de Morvedre, concretament al
municipi de Sagunt, la jota en la seua vessant
aragonesa hi té una gran representacio en
I'’Associacio Centre Aragonés, que es va
crear el 1941 amb ['objectiu de conservar
patrimoni i costums de la comunitat arago-
nesa. Els seus inicis estan units a la creacié
del Port de Sagunt cap al 1902, quan els
primers aragonesos hi arribaren per treballar
en el mineral de ferro que provenia d’Ojos
Negros.

Des de la seua creacio, al Centre s’'im-
parteixen classes especifiques per a cada
vessant de la jota. Ball: passos basics, figures
i coreografies en parella. Cant: interpretacio
lirica de les lletres tradicionals i adaptacions.
Rondalla: acompanyament amb guitarres,
bandurries i llalits. Els alumnes hi aprenen



solfeig aplicat al folklore aragonés i participen en
actuacions en actes com la festa de la Pilarica i fires
locals, amb queé reforcen el sentiment de comunitat
i la transmissio d’este llegat. El Centre Aragonés del
Port de Sagunt participa en Arafolk com un punt
de trobada per als qui volen aprofundir en la jota

i altres manifestacions del folklore aragonés en la
Comunitat Valenciana.

La vessant valenciana de la jota i altres balls tra-
dicionals a Sagunt esta representada principalment
pel Grup de Danses de Morvedre, fundat
en 1981 a Sagunt. El seu proposit principal ha sigut
I'ensenyament, divulgacio, estudi i recopilacio del
folklore tradicional valencia, especialment del Camp
de Morvedre. Entre els seus esforcos destaca la
recuperacio del Ball de plaga, basat en esquemes
tradicionals de comarques com I'Alt Palancia i el
Camp de Morvedre. Des del 1985, el grup organit-
za |a Dansa a Sagunt i al Port de Sagunt, una mani-
festacio festiva que convoca balladores de diverses
procedencies, només interrompuda durant I'any
de la pandemia. El grup ha organitzat trobades de
folklore valencia per al 9 d’'Octubre, on es mostren
distints balls de les diferents comarques valencianes.

En conclusio, en este article hem tractat de
la jota, un genere de ball tradicional que té una
gran importancia pel seu reconeixement i valor
del patrimoni cultural tradicional. Hem tractat de
donar-ne a conéixer les caracteristiques, 'origen i la
jota tradicional valenciana, també anomenada jota
de quatre per la posici6 dels balladors. Es evident
que la pervivencia de la jota valenciana queda en
una situacié critica i reduida per la seua poca mos-
tra, no com altres balls tradicionals que encara per
sort continuen endavant i de manera majoritaria.
Des de les comissions falleres i les institucions pu-
bliques tenim el deure de portar endavant la tasca
de donar visibilitat a este genere de ball tradicional
i seguir valorant els nostre folklore valencia.
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Des de fa molts anys hem sentit parlar
de premis: el Premi Nobel de la Pau
(1901), el Premi Cervantes (1976), de Li-
teratura (1901), el Planeta (1952),amb la
finalitat de promocionar obres i merits
rellevants.

Si parlem de cinema, als Estats Units
trobem els importants Oscars, premis
que s’atorguen a les millors pel ficules,
actors i actrius, directors/es, etc. de la
industria cinematografica des del 1929.
Al nostre pais tenim els Goya; podriem
dir que sén una copia dels americans i
que la primera entrega va ser el 1987,
tots dedicats a persones, entitats o
institucions que participen i fan que la
cultura siga més visible.

\/_
Els premis-
dela A.C
Falla Santa
Anna:

SON ORTGINALS o

SON COPTA?

Per aquesta ra¢, i per tal de premiar
tot allo que fora cultural en el mon de
les Falles, I’Associacié Cultural Falla
Santa Anna va crear diversos premis, des
del més vetera del Sagunti de I’Any,
creat en 1978, fins als més recents Premi
Santa Anna i Premi Josep Maria Francés,
dedicats al contingut didactic per a in-
fants dins d’un llibret de falla (2015).

Parlem ara del primer, del Sagunti de
I’Any, que tal i com hem comentat va ser
creat en 1978 i s’atorga a un personatge,
una entitat o un col lectiu de la comarca
del Camp de Morvedre que fa alguna
labor social, cultural o economica que
porta sempre la nostra comarca com a
emblema. Un dels ultims va ser concedit
a la cientifica nascuda a Sagunt Emilia
Matallana Redondo.

Ana Jose Segura Rubio.

Llicenciada en Filologia Hispanica Delegacid de Llibret.
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Es tracta d’un premi que els fallers
primerament presenten a I'assemblea, amb
una breu descripcié del personatge, en-
titat o col lectiu i després per votacio es
decideix a qui atorguem el premi, que es
fara public en I'acte de la presentacio de la
comissio, on es llig tota la seua trajectoria i
finalment es fa obsequi d’una figura repre-
sentativa d’aquest premi: una reproduccio
del Bou Iberic sagunti.

L'any 2003 es va fer un acte per tal de
homenatjar a tots els premiats durant els
25 anys del premi.

El seglient premi creat va ser el Premi
Literari Escolar en [993,amb motiu de
Paniversari de la Llei d’Us i Ensenyament
del Valencia, per Josep Maria Francés i Dua-
to, en el qual participen el col legis de la
comarca. Esta dirigit a 'alumnat de cinqué
i sisé de primaria, que fan escrits relacio-
nats amb la tematica de la falla i lligats a la
Setmana Cultural.

No és una tasca facil i hem d’agrair als
mestres i professorat implicats la seua
labor, que des de fa tants anys van col labo-
rant i es preocupen perque el seu alumnat
escriga i parle valencia, conega la llengua,
I'estime i,a més, siga participatiu any rere
any.

Encara que vam estar uns anys sense
convocar el premi, I'any 2015 ens vam
posar en contacte de nou i el vam recupe-

NN AN AN AN AAANAAANAAANANANANAAAAAAAAAAAAA A A A A A A A A A AN AN UANANUANUANN NN AN AN

L'A.C. Falla
santa Annaes
preocupa per
lacultural,
sobretot, per
lallengua

rar amb la mateixa il lusid que la primera
vegada. Ja estem en la XXX edicio.

Per ultim, els premis més recents van
ser els Santa Anna i Josep Maria Francés,
premis dedicats al contingut didactic per a
infants dins d’un llibret de falla, que es van
crear el 2015.Aquests premis sorgeixen
amb la necessitat de fer un homenatge a
I'estimat Pepe Francés, persona lligada a
la Falla Santa Anna com a vicepresident
de Cultura, que es preocupava de buscar
el tema del llibret, de proposar articles
per als col 1aboradors, de la tematica de
la Setmana Cultural... Pepe no parava mai,
sempre estava cavil lant per la cultura, la
llengua i la falla; encara no s’havia acabat
un exercici, ja tenia en marxa el seglient,
sempre fent faena, per aixo es mereixia un
homenatge i es van crear els premis.

Tot sorgeix a partir de I'any 1993 i,
posteriorment, la creacié dels premis de la
Generalitat Valenciana als millors llibrets de
falla, foguera o gaiata, en el cas d’associa-
cions de Castell6 i Alacant, on juntament

s



Premis Santa Anna i Josep Maria Francés

amb la Falla La Malva d’Alzira participem
des del primer moment, sense faltar a la
cita cap any.

Amb motiu d’aixo, es van crear els
Premis Lletres Falleres i pensarem que
els nostres premis podien formar part
d’aquesta associacio, pero I'esforg i la
trajectoria no ens van convéncer i I’Asso-
ciacié Cultural Falla Santa Anna, després de
valorar les condicions de Lletres Falleres,
va decidir no formar part d’aquesta asso-
ciacié.

No vam abandonar la idea i vam conti-
nuar creant els premis, sense practicament
ajuda, ni publicitat, ni festes, ni personatges
il lustres, ni televisio valenciana. Els primers
anys va haver-hi poca participacio, pero
amb el temps i a poc a poc ja fara I'XI
edicio. S6n moltes les associacions falleres
que participen i envien els seus treballs,
tant al Premi Santa Anna obert a totes les
associacions falleres valencianes com al
Premi Josep Maria Francés i Duato, obert a
les associacions del Camp de Morvedre.
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PREMI PRENI
SANTA ANNA  JOSEP %, FRANCES | DUKID
AL CONTINGUT AL CONTINGUT
DIDACTIC | CULTURAL  DIDACTIC I CULTURAL
INFANTIL INFANTIL
(YUN (LIBRET O FALA DN LUBRET 0E FALA
COMUNIAT VAEOAA. WP O MORVEDRE

L'Associacio Cultural Falla Santa Anna
és una falla oberta, participativa, que es
preocupa per les persones, pel barri, per la
cultura i, sobretot, per la llengua. Llen=
gua que estimem i que, com deia un pro-
fessor, il {ustre catedratic de la Universitat
de Valencia que cal no oblidar:“Per a esti-
mar una llengua cal parlar-la i conéixer-la”.
Per finalitzar, esperem poder continuar
la tasca molts anys més, convocant els
diferents premis i agrair a totes les perso-
nes, entitats i col laboradors que puga ser
possible.
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Com tots els anys, vam decidir pegar una volteta per
Valéncia i després al poble per vore les falles. Enguany
teniem la companyia d’Antoni i Carme, amics d’Andalu-
sia. No era la primera vegada que ens visitaven per fa-
lles i entenien molt bé el sentit de la festa, peré enguany
tenien curiositat per eixes falles que eren diferents en
formes geométriques, de figures anomales o simple-
ment d’un altre estil, que encara no entenien massa bé.

Gaudirem dels grans monuments i de les curiositats
de cada ninot buscant eixes falles diferents que almenys
no en copiaven a cap altra. Eren originals. Deixarem el
cap i casal i tornarem per gaudir de les nostres falles.

A la nostra ciutat tenim dos nuclis diferenciats, i per
visitar les falles d’especial vam conduir fins a quasi prop
de la mar: rotondes i rotondes vam passar, ja que molts
carrers estaven tallats.

Tornarem cap a la zona antiga i abans de continuar el
recorregut pararem al casal en un carrer ben costerut
que arriba fins a les faldes de la muntanyeta del castell.
Alli recuperarem forces amb una cassalleta per seguir
la visita fallera i gaudir de la critica i la satira fallera del
poble.

Quan ja ens retiravem a casa creuarem la passarel-la
que dona pas a l'altre costat del riu i, de sobte, Antoni
diu: «Mireu eixa falla experimental! Eixa si que té alca-
da! Vaja quin monolit han posat, i que ben il-luminada
esta la falla!».

Ens mirarem tots i esclatarem a riure...
«Aixo no és una falla... €s una rotonda.
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Adrian Belmonte Marco.

Faller i estudiant del Grau Mestre d’Educacié Primaria.
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lorge lavier Mur-ciano.
Mestre de Pedagogia Terapeutica

Hui el nostre mon faller ha canviat,
no és al que estavem acostumats.
El president vesteix banda i rodet

i la nostra regina faixa i barret!

Ell llueix les gales amb gracia,

mentre ella fa gala de democracia,

i entre rialles al casal, berenarots i cassalla,

els fallers no saben ben bé qui comanda la batalla.

Ximo vol ser fallera major,

i Amparito qui comanda,

ella pren les decisions

que la falla li demanda,

mentre nostre Ximo brilla imponent
lluint amb orgull la banda.

Fallers i falleres riuen,

fallers i falleres no li troben gracia,

pero mentre la pélvora esclate i el foc creme la falla,
tant fa qui comande, si poden plantar la falla!

Si sonen els masclets i emociona la xaranga,
barregem nostra cultura amb la satira i la gracia.
Continuarem fent falla i, al remat, amb democracia.

SOOI OO
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Conxa Cardo Monzo.
Catedratica d’Historia.

INTRODUCCIO.

Entre les ciutats importants del
mon roma a la Peninsula, com Tarraco,
Valentia, Dianium, lllici i Cartago Nova,
Sagunt ocupa un lloc important per la seua
categoria i per la gran quantitat de restes
arqueologiques que han passat a la poste-
ritat. Un dels edificis més importants és el
Teatre Roma.



48]

EL TEATRE ROMA DE SAGUNT.

El Teatre Roma de Sagunt és un
monument BIC del segle | dC (época de
I'emperador Tiberi). Per als saguntins és
un edifici emblematic que provoca un fort
sentiment de pertinenga i forma part de
I'educacié sentimental de la ciutadania. En
definitiva, & un monument molt estimat.
Pero també desperta passions i malente-
sos.

El Teatre Roma de Sagunt per-
tany a la categoria de teatres llatins, és
a dir: a diferencia dels teatres grecs, que
son edificis oberts, els teatres llatins son
tancats i representen la tradicio cultural
romana, reflectida en I'arquitectura de
I'edifici. La funcid basica d’un teatre roma

era la de realitzar representacions teatrals.

Els espectacles se desenvolupaven al llarg
de tot el dia i es permetia I'accés a tots
els ciutadans. Es molt semblant al Teatre
d’Orange (Franga).

El Teatre s’ubica a la vessant nord
de la lloma que domina la ciutat. El pen-
dent de la muntanya ha permés tallar les
grades. Hi té molt ben resolt el problema
del clavegueram.

Allo més cridaner d’aquest edifici
és la proporcionalitat, exemple d’harmo-
nia, expressada al tractat d’arquitectura
de Marc Vitruvi. La comprensio d’un tea-
tre roma comenga per entendre i esbrinar
quin és el seu tragat regulador. En el cas
de Sagunt, el diametre de I'orchestra és
de 22 metres i eixa és la mesura a partir
de la qual s’organitza proporcionalment
tot I'edifici: accessos, semicercles de la
cavea i el nombre de grades i murs de
tancament.

Originalment tenia una escena amb
tres portes (valves), fosa per a 'orchestra i
entrades laterals o aditus.

LES PARTS D’UN TEATRE ROMA.

La cavea, on s’asseu el public. Constava
de tres zones:

La ima cavea, reservada a governants,
generals, ciutadans il {ustres, senadors.
Classe alta. Era la zona més proxima a
I'escenari.

La media cavea. Public en general. Clas-
ses intermedies.

La summa cavea. Capes socials més
baixes. Dones, esclaus i lliberts. Era la part
més alta.

Orchestra. Es un ampli semicercle entre
la scaenae i la cavea, destinada a les autori-
tats i el cor.

Proscaenium. Es 'element més especta-
cular de la scaenae. Esta compost per un
o diversos ordres de columnes i entaula-

Teatre Roma de Sagunt




ments, tot coronat per una teulada inclina-
da que serveix de proteccio i n’afavoreix
Pacustica. Es I'espai on actuen els actors.

Scaenae frons (fons decoratiu).

Postcaenium: conjunt de dependencies
darrere de la scaenae frons.

Porticus postcaenium: fagana exterior de
la scaenae.

Parascaenium: dependéncies situades als
dos costats de la scaenae frons.Tenia dues
eixides que comunicaven directament amb
el proscaenium.

Hiposcaenium: cambra oculta per sota
del proscaenium on hi havia mecanismes i
decorats.

Vomitoria: passadissos que s’obrin a
la cavea.

Aditus maximus: corredors laterals que
van a l'orchestra.

Valva regia: porta principal del proscae-
nium.

Valva hospitalarium: les dues portes late-

rals junt a la valva regia.

LES ALTERACIONS
1 FALSOS HISTORICS.

A partir de finals del XIX i princi-
pis del XX, el Teatre estava molt alterat.
Hi havia desaparegut el mur exterior que
comunicava amb el postcaenium, la scaenae
o proscaenium no existia i les grades de la
cavea estaven completament deteriorades.
Factors com l'erosid, el pas del temps, les
inclemencies climatologiques o la utilitza-
cio del Teatre com una pedrera hi havien
deixat la seua empremta..., de manera que
I’edifici era una rémora, una ruina, a causa
de les successives destruccions i algunes
restauracions puntuals ben poc ortodoxes
que no tenien res a veure amb ['original.

Va ser el 1811, Guerra de la In-
dependencia, quan el Teatre va patir la
major destruccio. Es va demolir la part
alta, per necessitats bél liques. Les restau-
racions puntuals del segle XX no havien
aconseguit donar una imatge fidel de la
unitat arquitectonica.Algunes constituien
un fals historic, com substituir la falta
d’escena per una terrassa de formigé. Per
tant, 'estructura primitiva estava comple-
tament distorsionada.









Arribats a aquest punt és impor-
tant que ens preguntem si I'edifici anterior
a la intervencié de Grassi i Portaceli era un
original o una ruina on no existia la scae-
nae, hi havia desaparegut el mur que tanca-
va el Teatre i calia restituir-hi les grades de
la cavea. Les representacions teatrals eren
molt dificultoses.

INTERVENCIO DE GRASSI
| PORTACELI.

A finals del vuitanta, la Conselleria
de Cultura de la Generalitat Valenciana
decideix fer un pas endavant per tal d’in-
tervenir en el Teatre i comengar una nova
singladura que acabara amb els falsos
historics i s’hi poguera fer teatre en condi-
cions dignes. La Conselleria va encarregar
la tasca als arquitectes Grassi i Portaceli.
Primerament van fer un estudi de possibili-
tats i després un projecte, que fou presen-
tat al public, més una serie de conferéencies
informatives del que s’hi pretenia fer.

La rehabilitacié de Grassi i Por-
taceli es va iniciar amb una excavacio
arqueologica dirigida per la catedratica
d’Arqueologia de la Universitat de Valen-
cia Carmen Aranegui i el seu equip, la
qual cosa contradiu certes afirmacions
dels critics que negaven aquest fet. En una
d’aquestes excavacions es varen descobrir
les corrioles del tel6 o “velum” per sota
del proscaenium.

Per quina idea varen optar els ar-
quitectes? Per crear un espai teatral segons
I'ds. | reconstruir un edifici respectuds amb
les restes arqueologiques que superara les
falses ruines d’inspiracié pseudoromantica
que moltissimes intervencions havien fabri-
cat al llarg del temps.




La idea no va agradar alguns sectors, que
acusaren Grassi i Portaceli de construir un
teatre nou sobre la destruccié de I'ante-
rior roma, tot i que el projecte va tenir
un objectiu molt clar: rescatar de I'oblit
I'arquitectura antiga com un valor de civi-
litzacio.

La intervencié comprenia la re-
construccio de les grades o cavea, perque
tenia la seccio alterada a consequiencia de
moltes reconstruccions parcials. Per a les

grades es va utilitzar pedra calcaria travertina.

Un altre element basic fou la resti-
tucio del frons scaenae que, amb la recons-
truccio de la cavea, era indispensable per a
recuperar la tipologia del Teatre. L'existen-
cia de la scaenae esta comprovada cientifi-
cament pels murs de les substruccions de
la scaenae.

En definitiva, els arquitectes inten-
taren restituir un edifici espatllat, deterio-
rat i falsejat. Grassi i Portaceli seguiren les
normes arquitectoniques assenyalades en
el tractat d’arquitectura de Marc Vitruvi,
I'arquitecte roma creador de les normes
de construccié d’un teatre roma.

Podem dir, aleshores, que és un
teatre nou?! Crec que no, perque la recons-
truccio dota I'edifici de les estructures
d’arquitectura romana que havien desapa-
regut, on la majoria dels elements existents
constituien un fals historic.

] _

CONCLUSIO.

Es una copia? Es un original? Cap de les
dues coses. Com he dit abans, I'opcio va
ser no falsejar, per aixo part de les grades
son de pedra calcaria travertina per dis-
tingir-les de les antigues, que no es poden
xafar per evitar que es facen malbé. A la fi
va ser I'opcio de fer teatre, rebutjant unes
altres opcions, com deixar una ruina o una
estampa romantica.

Aquesta obra ha tingut molts mal-
entesos, molts maldecaps i desacords. Fins
i tot no esta acabada. Només des de fa ben
poc té llum i funcionava amb la llum d’obra.

Que s’ha aconseguit amb aquesta
intervencio? Tornar a I'esséncia d’un teatre
roma sense falsos historics. En aquest
sentit crec que els arquitectes van ser molt
respectuosos.

No sé si he aconseguit aclarir la
quiestio, tot i que he intentat ser tecnica-
ment objectiva. Sempre podrem dir que
ens agrada o no, pero mai que I'edifici no
és ortodox.

Finalment crec que el problema no
és si I'edifici és nou, copia, original..., sind
la desidia i 'abandonament d’un teatre del
segle | que ni té manteniment ni politics ni
ciutadania valentes per tal de defensar-lo.
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Una vegada tancada en 1984 I'activitat
siderdrgica per efecte de la reconver-
si6 industrial d’aquells anys pilotada pel
govern socialista de Felipe Gonzilez, la
CMSM va entrar en la seua crisi final i va
haver de paralitzar les activitats mineres
al setembre 1987.En 1990 'Autoritat
Portuaria de Valéncia (APV) va obtindre
la concessio del moll i del pantala. En
este moment, el pantala va deixar de
tindre Us comercial. Des de 2010 'APV
va formalitzar diversos convenis amb
I'Ajuntament de Sagunt per a poder re-
habilitar el pantala, partint d’informes
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per gaudir-:

COPIA?

tecnics que van posar en evidencia que
era una construcciéo compromesa es-
tructuralment després d’haver patit dos
decades d’abandé. Els fenomens meteo-
rologics de desembre de 2019 i gener de
2020 van provocar el col lapse de tres
de les seues obertures.Aixo va fer invia-
ble la seua rehabilitacio, ja que haguera
suposat la seua total reconstruccio. En
definitiva, 'APV va decidir I'enderroca-
ment del pantala en 2021, assumint el
cost de la seua demolicio per a faci-
litar la rehabilitacié de I'espai costaner
que ocupava.

Antonio Ortiz Lopez.

Catedratic de GH de I'lES Maria Moliner de Port de Sagunt (Valéncia).
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El pantala de la CMSM va ser inscrit
en la llista roja d’hispanianostra.org el 28
d’octubre de 2021 a causa del seu defi-
cient estat de conservacio i complet estat
d'abandé, ja que va ser una instal lacié in-
dustrial sense proteccio legal especifica. La
principal causa de la seua malaltia terminal
va arrancar en 2004, quan es va decidir no
continuar amb la proteccié catodica de les
columnes d’acer clavades en el fons mari.
Esta lamentable decisi6 va derivar en una
rapida oxidacio d’estos suports per
I'accio de laigua salina i els agents meteo-
rologics. Per aixo van caure tres de les
seues 46 obertures.

Va ser un fet lamentable i ja sense remei
'abandé al qual va ser sotmés el pantala
tants anys. Formava part del nostre paisat-
ge, del nostre patrimoni arqueologic indus-
trial. Lluny d’alimentar esterils polémiques
sobre si patrimoni Unicament és allo que
es va alcar fa molts segles o bé és tot allo
que forma part de la nostra heréncia, tant
material com immaterial, independentment
de la seua antiguitat, és indiscutible que
el pantala va ser un vestigi material dels
processos productius i tecnologics recents.
El seu estudi ens aproxima, no sols a la
comprensio d'estes estructures industrials,
també ens parla de I'esforg dels obrers que
li van donar Us i sense el treball dels quals
hui ni tan sols podriem catalogar el pantala
de patrimoni industrial.

Per tot aixo, el normal hauria sigut
evitar el seu enderrocament, perque va ser
I'Gnica estructura que perdurava del que va
ser una vegada la CMSM, que en conjunt
amb la CSM van donar origen a Port de
Sagunt. Sense pensar que justament eixe

haja pogut ser el motiu del seu abandé i
actual desaparicio, la veritat és que hem de
mantindre viva la seua memoria. Es cert
que el passeig edificat per 'APV que el
substituix, posant en valor esta zona litoral
fins al moment molt degradada, contri-
bueix a este objectiu amb les inscripcions i
il lustracions que adornen els seus murs.
La construccié del moll a principis
del segle XX va originar una gran platja
d'arena fina que el pantala va contribuir a
preservar en contindre la forga del co-
rrent de la deriva litoral, permetent guan-
yar una gran zona de magatzematge per
al moll en I'espai entre el dic primigeni i la
part terrestre
del pantala.
Precisament
és en eixa
area on s’ha
realitzat 'obra
per 'APV que
consistix en
un passeig per
als vianants
amb carril bici
annex i tanca
que, més que
separar este
lloc, lintegra
amb el moll,
constituint-se
en un autentic %
nexe entre el '
passeig mari-
tim existent /
i les instal 1a-
cions por-
tuaries.

Projecte Nou Pantala



Este passeig sobre la part terrestre del
que va ser el pantala de la CMSM es va
construir en poc més d’un any per la firma
COMSA, a qui el 12 de setembre de 2022
se li va adjudicar I'obra mitjangant licitacio
publica per valor de 5.523.650 euros (IVA
inclos), en obtindre la millor puntuacio
de les cinc ofertes presentades. LAPV ha
assumit el cost total de les obres i ha cedit
a I'Ajuntament el seu manteniment en
benefici de la ciutadania. El resultat final ha
sigut un nou passeig que es concep com
un centre cultural, d’oci i d’activi-
tat ladica per a tota la ciutadania. Per
aixo, té arees de tipus esportiu (rocodrom,
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voleibol de platja, pesca, carril bici), museis-
tic, de restauracio i de jocs infantils.

Certament, s’ha plasmat molt bé una
de les idees forga del projecte: posar en
valor el caracter patrimonial de I'entorn
en el qual s’ha edificat. Els visitants poden
acostar-se a la historia de Port de Sagunt i
de I'extint pantala mitjangant els il Justrats
i ben redactats panells informatius. A més,
pot observar la platja i el moll des del seu
tram final, endinsat en la mar. Des d’aci es
té una bona panoramica de la comarca,
amb els seus relleus interiors. Des d’este
mirador, també es pot contemplar la ruina
del pantala, desmantellat en tot el seu
recorregut maritim, del qual només que-
den els seus pilotes. S'ha anunciat la seua
rehabilitacio i la prolongacio sobre ells del
citat nou passeig, si bé sembla ser que esta
obra és més complexa i es demorara en el
temps.

Fins llavors, hui comptem amb una bona
alternativa al que va ser la zona terres-
tre del pantala, sense que intente ser una
copia. Des de la seua inauguracio el 19 de
juliol de 2024, el nou passeig del pantala,

El pantala for-
mava part del
nostre paisat-
ge, del nostre
patrimoni in-
dustrial
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amb els 600 m de recorregut, s'ha conver-
tit en un atractiu indiscutible per als veins
i per als milers de turistes que ens visiten.
El nou passeig disposa de quatre accessos
diferents: des de la platja, des del carril bici,
des del passeig maritim i, des d’este, mit-
jangant un itinerari adaptat a persones amb
mobilitat reduida i invidents, com exposa el
senyal tiflol logica en el seu comengament.
A este nou espai que connecta el moll
amb la ciutat s’accedix, de manera natural,
des del preexistent passeig maritim, mi-
tjangant una area distribuidora en forma
de rotonda que genera diversos itineraris
d’accés. El principal encamina al visitant cap
a unes comodes escales, que aporten un
efecte escenografic d’'amplitud, emfatitzat
per la anar guanyant altura gradualment,
fins als 5’60 m sobre el nivell de la mar.
Este efecte es deu a tres trams d’escala
amb pocs esglaons interceptats per al-
tiplans de gran extensio en els quals se
situen els panells d’acer amb textos perfo-
rats que narren I'origen de Port de Sagunt,
la construccié del moll i del ferrocarril i el
desenrotllament de la siderurgia. En culmi-
nar I'escalinata, tota la longitud del passeig
apareix davant els nostres ulls.Aci es pot
observar un mural de 28 metres de llarg
en el qual hi ha fotos de les instal 1acions
de la CMSM de principis del passat segle.
Un altre itinerari és el pensat per a
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persones amb mobilitat reduida. Es tracta
d’una rampa del 4% que dona accés al pas-
seig sense necessitat d’usar les escales, per
la qual cosa els qui 'empren, també podran
veure el mural i els panells museistics.

Esta rampa té una barana en el seu costat
esquerre en sentit ascendent i un mur de
formigd en I'altre costat, el qual va perdent
altura fins a desaparéixer a mesura que

la rampa aconseguix la cota del passeig,
unint-se a litinerari principal serpentejant.
Un tercer accés per als vianants procedix
del nivell de la platja, des de la mar. Con-
duix a un distribuidor amb una zona es-
portiva on hi ha un rocodrom, un parc de
calistinia i pistes de voleibol de platja. Des
d’aci, part una passarel 1a de fusta cap a la
platja. Finalment, un carril bici que s’inicia
en la rotonda d’accés, discorre en direccio
a la mar i a distint nivell que el passeig pel
seu marge dret, del qual se separa per un
talis adornat amb diferents especies vege-
tals. Es paral lel a la tanca perimetral nord
del moll i en la seua part final salva el des-
nivell amb el passeig mitjangant una rampa
que acaba en I'aparcament de bicicletes de
extrem del passeig.

El passeig en concret s’estructura en
una seérie d'arees que passem a descriure
conforme es camina en direccio cap a la
mar.Tenim una zona d’uns 400 metres de
longitud associada a I'itinerari accessible i
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situada en la zona dreta del passeig segons
ens endinsem cap a la mar. Pensada com

la zona de transit, esta buidada de qualse-
vol obstacle i compta amb una vorada en
el seu marge dret per a delimitar la zona
verda, és a dir, un talds d’'un metre d’ample
que el separa del carril bici.Al final de la
rampa d’accés i esta vorada, hi ha una zona
podotactil que ajuda a aconseguir la vorada
d’encaminament. Este canvia d’alineacio al
final de la zona de transit, desapareixent.
Aci hi ha un quadrat de paviment amb
botons podotactils que advertix del final
de la vorada d’encaminament. Des d’aci
fins al final del passeig, hi ha una gran plaga
lleument inclinada i d’'uns 100 metres de
llarg que ens va
elevant progres-
sivament fins

als 8’80 metres
sobre el nivell de
la mar, a la qual
s’incorpora el
carril bici pel seu
marge dret.

La segona
area principal
del passeig és la
serie de zones
d’activitats. Estan
adossades al
transit de la part
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principal del passeig abans descrita. Estan
situades entre la mar i la plataforma de
400 m que hem explicat abans. Oferixen
unes sorprenents vistes panoramiques i, al
mateix temps, es destinen a activitats d’oci:
una graderia permet observar les arees
esportives al costat de I'arena de la platja;
una area de jocs infantils atrau als més xi-
cotets amb set elements, destacant la torre
escalable; hi ha una escala integrada en el
talus de I'escullera per a comunicar-se amb
la riba de la mar; seguix una zona museisti-
ca amb la tremuja original de I'antic pantala
pintada de roig; finalment, acabant este
marge esquerre sobre I'escullera i al costat
de la mar, hi ha un gran mirador a 8’80 m



sobre el nivell de la mar que s’unix a la
plaga inclinada abans descrita. Este mirador
esta parcialment pavimentat amb tarima

de fusta. Esta delimitat per una barana i
disposa de diversos bancs. Els murs que
salven el desnivell del mirador respecte de
la plaga inclinada, contenen panells fotogra-
fics amb imatges de l'activitat portuaria del
pantala I'any de la seua inauguracio. Final-
ment, al llarg de tot el passeig, hi ha arees
d’esbarjo equipades amb bancs i escocells
de palmeres.

Hem deixat per al final la descripcié del
conjunt que contribuix a donar personali-
tat i monumentalitat a este nou passeig: les
set pergoles d’'umbracle. Agrupades en tres
trams de 100 metres de llarg, es dispo-
sen en diversos nivells, entre els 7 i els | |
metres d’altura. Estan formades per unes
lamines de fusta de 7’5 m de longitud cada
una, pero amb cants variables. Les lamines
es disposen perpendicularment a I'eix del
passeig i se subjecten a bigues de formi-
g0 en tragat sinuos i que se sustenten en
pilars de formigd de seccio triangular amb
vertexs aixamfranats. Les estructures de
formigd van ser construides in situ.

Finalment, donem unes pinzellades so-
bre el procés constructiu d’este nou espai
urba que substituix a I'extint pantala. Lem-
presa adjudicataria va haver de procedir a
I'enderrocament de la part terrestre del
pantala, assegurar I'escullera, annexionar la
plataforma del moll i disposar després la
fonamentacié de la nova obra, que arranca
des d’una rotonda on ha d’acabar la via
verda d'Ojos Negros i que permet invertir
el sentit de la marxa als vehicles. COMSA
va emprar durant la construccio la meto-

dologia Building Information Modeling (BIM).
Consistix a generar models tridimensio-
nals de la infraestructura, alimentats amb
metadata, per a dotar-los de tota la infor-
macio necessaria que permeta un major
control i minimitzacié de riscos des de la
fase primerenca del projecte. D’aci la seua
eficiéncia i productivitat en la construccio
d’un espai que ja forma part del nostre pa-
trimoni com un monument que substituix
a l'original, evocant-lo sempre.

PANTALA DEMOLT (2023)
Fotos: COMSA.

| NOU PASSEIG

(2024).
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S< Podem veure
enlacopia
una

per atirar
avant amb ra-
pidesa sense
organitzar les
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FALLA Santa

[171 Adormit, que no dormint, com va comentar una vegada
Camilo J. Cela. Bé, no va utilitzar precisament el verb dormir,
pero si un altre paregut.

- [2] I parlant dels xinesos és obligatori admirar algunes de les

?‘&P\ coses que estan fent en l'actualitat i que, per egocentrisme

i enveja d’aquesta quadrilla de mandataris i malfatans eu-
ropeus de Brussel les, no les trauen a relluir els mitjans de
comunicacié habituals.




La vida apareix a la llum dels raonaments,

a vegades com un llarg malson, del qual, no
obstant aixo, un pot lliurar-se’n copiant co-
ses que ja han estat raonades i que, encara
que de segona fila, aquestes copies, la ma-
joria, t'ajuden a despertar. ;A despertar, de
qué?, es preguntaran alguns i algunes. Doncs,
un es desperta després de dormir, d’estar
adormit, i la majoria de vegades eixe sopor
t'impedeix crear!'. D’aquesta manera, no
sense treball, podem veure en la copia una
solucié per a tirar avant amb rapidesa sense
organitzar les nostres idees i imperfeccions,
pero també es copia acollint-te a la valora-
cio del que et sembla positiu, bell, o mera-
vellosament fet, i aixi consideres un avang
utilitzar el que ja esta creat per a organitzar
la teua idea.Técnicament, des de la nostra
perspectiva i vist el que va passar en el segle
XX, es podria dir que van comengar el joc

ACI
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)

Q-
ES COPIA

els japonesos amb les seues cameres i visi-
tes, encara que des de I'actualitat d’ara ma-
teix caldria anomenar també els xinesos?
He de dir que tot aixo de les copies queda
en l'ideari col lectiu que ens reforcen els
mitjans de comunicacio i la veritat veritable,
I'olimpica, és que la copia ha existit sempre,
des del principi dels temps i ha sigut la taula
de salvaci6 per a la humanitat i un dels prin-
cipals factors de creixement (després del
robatori), si no el primer.| si no em creu-
en podem veure el cas, per exemple, dels
romans, que per a mi han sigut els millors
copistes (assimiladors) de I'antiguitat, aixo
si, desenvolupant el copiat i modificant-lo
segons els seus gustos i necessitats com no
ho ha aconseguit fer cap altra civilitzacio.
Pero anem a veure alguns casos de copies,
pseudocopies i afegits.

lose Manuel Palomar Abascal.

Professor d’Historia i Llicenciat en Belles Arts.
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[3] Un poc més avant es
van prendre molt serio-
sament I'analisi de la pin-
tura que s’havia emprat

i es va poder comprovar
que un dels ingredients
no tenia la mateixa edat
que la suposada dels
quadres. El copista havia
dit la veritat.

El pintor que copiava quadres amb perill.
Henricus Anton van Meegeren va ser un
pintor holandés nascut a la fi del s. XIXi
que ha estat considerat com un dels millors
copistes d’art de tots els temps. Si no ho
recorde malament, crec que ja he tractat o
comentat alguna cosa sobre ell en algun dels
molts escrits publicats per aquesta comissio,
pero és que el considere un cas d’excepcid,
i a més a més digne d’eixir en una pel licula,
i per interés personal he llegit algunes coses
sobre les seues pintures. Aquest pintor,
copista també, dels bons, es va dedicar a es-
pecialitzar-se en la pintura holandesa antiga
i va aconseguir enganyar els millors experts
amb obres d’autors rellevants, com Pieter
Hooch, Frans Hals o
Johannes Vermer; i va ser
amb aquest Ultim amb qui
es va poder saber dels
seus quefers en el mon
de la falsificacié. Resulta
que a aquest senyor,Van
Meegeren, se li va oco-
rrer copiar la técnica i els
temes de Veermer, amb
una qualitat i exactitud en
el detall sorprenent, com
el que mostra el quadre
de tematica religiosa Els
deixebles dEmmats, pintat
al voltant de 1937.Fins
aci tot bé; ho fa, es pro-
mociona i li compren les
obres uns marxants adi-
nerats per a col leccions
de gent més adinerada
encara. Pero arriba la gue-
rra, la segona mundial, i



com tots saben i alguns no recorden, els na-
zis la fan grossa i en el 40 envaeixen també
Holanda, de manera que els col leccionistes,
veient-les vindre (alguns jueus) es desfan de
tot per eixir a tota velocitat d’alli i venen,
malvenen o directament confisquen els
nazis moltes d’aquestes obres, entre elles la
copia de la qual parlem.

El mal és que Van Meegeren es va veure
relacionat amb tot aquest trafec i la mala
sort, o bona en aquells dies, segons com es
mire, és que aquest quadre dels deixebles
d’Emmadus va acabar en mans, ni més ni
menys, que del mariscal del Reich, Hermann
Goring.

Quadre deVan Meegeren, Els deixebles
o pelegrins d’Emmaus, que passa com a
obra de mestre atribuida a Vermeer.

En acabar la guerra,Van Meegeren va ser
acusat de col faboracionista i saquejador del
patrimoni artistic holandés, cosa greu, i va
acabar en la presé amb bastant temps per
davant com per a gaudir del calid ambient
de les presons holandeses, pais en el qual no
hi ha humitat. La senténcia es va fer ferma
(maig de 1947) i el pintor es va espantar,
proposant al tribunal que si es feia alguna
cosa sobre aquest tema de I'empresona-
ment ell podia col {aborar explicant coses
de la trama i posant a la llum més partici-
pants, i sobretot jurant i perjurant que les
obres que s’havien venut als alemanys eren
falses, unes copies fetes per ell. Evident-
ment no el van creure perqué I'estafa era
monumental, amb quadres ara en museus,
en col leccions particulars, etc., i sobretot
perqué després de les avaluacions hom
els considerava perfectament antics, reals
i d’épocal®! Li van deixar pintar davant de

tots una altra falsificacio, perfecta també
(Jesus entre els doctors), i queda demostrada
la seua més que possible raé davant de jut-
ges i lletrats. Revisat el seu jui, va ser con-
demnat a un sol any de preso. El cas és que
I'escandol va ser majuscul,amb museus i rics
col leccionistes implicats (i enganyats) i un
import del frau espectacular, uns 30 milions
de dolars actuals.Allo va ser massa i, segons
que he llegit, hi ha sospites que Van Meege-
ren no va morir d’un refredat; diuen que un
o diversos atacs cardiacs el van fulminar pel
desembre de 1947, casualment un dia abans
de poder apel 1ar la senténcia.



e r——
“ " De tots és sabut que amb els diners
no es juga, encara que aquesta és nomes
una frase feta, perqué com ha quedat
demostrat és conegut també que és, pre-
cisament amb els diners, que majorment

es nodreixen els abundants jocs d’atzar. Un
exemple el tenim en la bossa, pero no la
bossa de ficar unes monedes, no; em re-
ferisc a la Borsa amb majuscules, eixa on
els bancs i altres empreses d’inversio es
juguen els nostres estalvis!'. Amb tot aixo
comentat, no és de Wall Street del que vull
parlar, siné de copiar diners, en aquest cas
de falsificar diners, pero aci,a Sagunt.A la fi
del segle XIXi principis del XX es va donar
a Espanya el fenomen de la falsificacio
de moneda, i vull dir que moneda, diners,
s’havien falsificat sempre, pero la quantitat i
la cridaneria del succeit en aquella época va
ser proverbial.

Va créixer tant I'aficio a la copia fal-
sificada que es van descobrir casos fins i tot
a Ameérica i aci, a Espanya. Eren molt cone-
gudes o comentades les encunyacions més
productives de Catalunya,Alacant o la que
va donar nom als fets: Sevilla, i van traure
aixo de “eres més fals que un duro sevilla”.

T

Cinc pessetes de 1899,
un duro de plata.

Com a descarrec als falsificadors diré
que el govern havia preferit guardar silenci
al principi, amb I'ordre de “no meneallo”
perque ells (el mateix govern) van ser
els primers que havien falsificat les seues
propies monedes, rebaixant la qualitat i aixi
no coincidia el valor real amb el nominal en
les monedes oficials. Es a dir, tant les ofi-
cials com les copies patien de llei i estaven
adulterades quasi en igual proporcio. Aixi
que vendre duros de plata quan el material
valia només quatre pessetes era un negoci
lucratiu a tots els nivells.Tant es va moure
el tema que, a pesar que la policia descobria
de tant en tant alguna seca d’encunyadors
il legals, en conjunt va ser incapag de ta-
llar el problema. | en aixo, Sagunt no podia
quedar-se’n arrere i també va tindre la seua
xicoteta fabrica de moneda dubtosa. En la
revista Nuevo Mundo (i en altres de I'epoca
també) ix la noticia de les detencions el dia
30 d’abril de 1913 i explica amb tots els pels
i senyals que s’havia descobert una trama de
falsificadors en un taller a Sagunt.

[4] Se sap i esta escrit (i estudiat) que la Borsa és un dels pilars del sistema del capital, pero
encara que opere de vegades utilitzant variables on l'atzar té prou de culpa en els resultats que
reflecteix, també esta demostrat que actualment les variacions borsaries poden estar ja organit-
zades, planificades i buscades per corporacions, que amb el seu poder poden fer aixo i molt més.
[5] Amb domicili al carrer de Rafael Gasset nim. 7, que actualment és el de Francisco Besols.



Fotografia on es pot veure la porta del motor
i els murs del corral i magatzem

Al cap de tot aquest rendible negoci
estava un tal Tomas Soriano Vila Diu que
'enxamparen a Madrid, pero era de les
Valls, i amb el que li tragueren de l'interro-
gatori es desplagaren a Sagunt l'inspector i
els agents, d’'incognit, per cert. Investiguen
i regiren la casa d’un altre sagunti,Antonio
Marti Salvador,P’! i li descobreixen coses
que porten a la detencio de José (o Juan)
Pena Garcia, Julian Nebot Ten,Vicente Ca-
pella Vives i Manuel Aleixandre Bru, tots ells
d’aci mateix, juntament amb el premi gros
que resulta ser el descobriment del moli on
tenien instal {at el taller, del qual era amo (o
encarregat) un tal Vicente Pardines Falomir.
Segons m’han dit i he sentit comentar a
alguns majors, el moli es correspon apro-
ximadament amb la casa gran, pou i corral,
que hi ha prop de I'eixida del barranc del
Cano (Bonilles), on ix al mateix riu Palan-
cia. Lemplagament esta, evidentment, molt
canviat, pero és identificable per les formes
i per la perspectiva del castell que es veu un
poc en la part superior de la foto.

La veritat és que el lloc és ideal, apartat de
la poblacio i segurament proveit d’alguna
mena de motor de vapor per a I'extraccio
d’aigua, amb ximenera alta, maquines

molt utilitzades abans que es generalitza-
ra I'electricitat. El procés de copia no era
complicat, pero si lent, almenys amb els
aparells que apareixen en les fotografies,
tots manuals o moguts per alguna politja
opcional que prenia la forga del motor de
vapor.

Monedes d’un pesseta d'argent
i deu centims de coure

Basicament, I'encunyacié consisteix a po-
sar la xapa de plata en el motle, que té una
cara de la moneda gravada en negatiu, tan-
car tot ben calibrat amb el cospell de l'altra
cara i exercir pressio perque hi queden ben
marcats els detalls.Aixo es complica bastant
en el cas dels bisells circulars de la mateixa
moneda i també en els detalls xicotets del
mateix gravat.A pesar que el procés pot
resultar tedios i cansat, en utilitzar plata de
menor qualitat se li pot traure una bona
rendibilitat, i com que aquest material no és
molt fort les pressions no sén excessives i
es treballa bé.



Naturalment, el més complicat és trobar qui
et fabrique els cospells, els motles, que han
de ser d’'un material dur, per exemple ferro
o acer si vols que no es desgasten amb
rapidesa, i com aquestes monedes tenen
detalls molt menuts aquesta fabricacio és
complicada i I'ha de fer un gravador especia-
lista®®'. Amb tot ago,a Sagunt es van arribar
a encunyar monedes de duro, d’una pesseta
i de deu céntims en quantitat apreciable, i
amb la desarticulacié de tota la xarxa es van
emportar la fama els inspectors madrilenys,
encara que es va dir que en realitat el pes
de les investigacions a Sagunt el va exercir la
Guardia Civil local”. Els agents de Sagunt
van ser el tinent de la Benemerita, Tomas
Buisa; el cap, Miguel Torres, i diversos guar-
dies més de la mateixa caserna.

Copiar o no copiar.

Copiar o no copiar, eixa era i és la
quiestio, de vegades amb el mateix Shakes-
peare pel mig. Per acabar aquestes linies, no
puc deixar d'anomenar el tema de la copia
realitzada sota el fonamental pes de 'ara
antiquat examen. | és que els temps canvien,
o estan canviant, com va dir i va cantar el
Bob Dylan.Voldria recordar des d’aquestes
linies aquells moments especials, aquells
glops quan repartien les preguntes, i de les
cinc que hi havia no tenies ni idea de sis.
S’iniciava un procés de sudoraci6 freda, de
mirades alternatives i observacio dissimu-
lada del profe (o la profe),amb la qual cosa
perdies miserablement un temps precios
pero necessari per a establir patrons de
conducta, i que la majoria de vegades et feia
veure que la trageédia que s’acostava seria
més gran que el campanar de Santa Maria.
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Pero, si t'ho havies currat, sempre hi havia
un pla B, a vegades poc elaborat, com espiar
el teu vei amb la visi6 stper de Batman a

la maxima potencia i posar exactament el
mateix que ell, a despit de no saber que
podia ser pitjor, si fiar-te d’ell o posar una
barbaritat inventada.

Ampolleta de corregir (Tipex) amb xulles perfec-
tament escrites a la part de darrere i una goma
d’esborrar llapis totalment “normal” i dissimulada.

Pero no tot era suor d’aficionat... També
hi havia experts professionals en I'art de la
copia amb metodologia que haurien des-
compost les neurones del mateix Sherlock
Holmes. Jo tinc un amic, encara viu, que va
aconseguir fer; mitjangant uns sondejos en
diverses llibreries del Port, una xicoteta
col leccio de diferents tipus de fulls, orde-
nats per coloracions i grandaria de retallat,
en els quals escrivia respostes ja escrites
i que completava després amb uns altres
que aconseguia traure.Aixo fins que a Don
Vicente Greses, gran professor i fi estrateg,
li va pegar per signar els dos fulls en blanc
que li va entregar de principi i li aconsella
que els aprofitara al maxim, perque no li'n
donava cap més: plor i grinyolar de dents,
que diu la Biblia.

s



Col leccié de bolis BIC perfectament gravats
amb les respostes dels temes d’examen.
Una faena meticulosa d'especialista

Pero no tot eixia malament en aquell
mon de la copia treballada. També recorde
una altra malifeta, aquesta amb admiracio
i gratitud eterna. Un altre company meu i
qui ago escriu estavem esperant en I'entra-
da d’un col legi a veure si treien les notes
del primer examen d’oposicions, la part
escrita dels temes, en la qual créiem que
caminavem prop del triomf. El tribunal va
eixir per fi a dinar i una catedratica es va
dignar a preguntar-nos que que féiem alli
esperant com estaquirots, i no estavem
repassant tragats, acotacions i nhormes per
a la prova practica de la vesprada (Dibuix
técnic). Quedarem els dos un poc mosques
i sense ganes de dinar ni preparar res, pero
mira tu que el tio sabut, el meu amic, es
fixa que el conserge no tanca la porta del
col 1egi,i em diu:“Sagunto, esperarem un
poc més”. | al poc, estant nosaltres fora,
arriba una furgoneta de repartiment amb
un adhesiu a la porta d’una ferreteria
important d’Alacant, de la qual comencen
a descarregar unes caixes de carté amb
peces metal liques en l'interior. No eren
moltes les caixes, pero com que el conduc-
tor no les podia entrar totes alhora, en va
deixar un parell al peu de les escales.

[6] Per exemple, les estrelletes on es posen els
numeros que identifiquen I'any d’encunyacio
mesuren a penes un parell de mil fimetres, i el
numero de dins encara menys.

[7] La caserna de la Guardia Civil de Sagunt, en
aquella epoca, estava al mateix convent de Sant
Francesc i després va passar a un edifici proxim,
al qual s’accedia pel lloc que li deien “el Corralé”
(ara carrer del General Canino, nim. 16), que

donava també al carrer de Romeu.

El meu company de desgracies va traure
rapidament un boli i es va apuntar unes
lletres a la ma. Busquem una guia de tele-
fons en un bar i, no sense esforg, va trobar
la ferreteria, a la qual ens vam dirigir els dos
com un llamp, i com que no tancaven fins a
les dues hi entrem amb la millor cara que
vam poder posar.Abans que el dependent
preguntara, li va endossar que el cap de
I'obra en la qual treballavem necessitava per
a la vesprada un..”” i li va llegir les lletres i
numerets que tenia apuntats a la ma.

El dependent, amb tota la parsimonia del
mon, es va ficar dins i va traure una aixe-

ta metal 1ica de maneta, de mitja polzada

de pas, i va especificar que quasi no en
quedaven, que haviem tingut sort, ja que
havien servit eixe mateix dia una comanda
considerable. No puc, ni he de referir aci,
quantes mesures, planols, seccions i detalls
vam traure a la pobra aixeta en 'hora i mitja
que ens quedava de vida. Una gran persona
el meu amic, d’Algemesi, un maquina que es
diu ara. No aprovarem ['oposicio, pero la
NASA crec que I'esta buscant encara.
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1A COPIAS
DE LA
MONNA LTSA

Emilia Matallana Redondo.

Catedratica de Bioquimica i Biologia Molecular

Institut de Biologia Integrativa de Sistemes Universitat de Valencia i CSIC.

La Monna Lisa, probablement la més cone-
guda de les obres mestres de Leonardo da
Vinci, es considera la pintura més valuosa
del mén, amb un preu incalculable i un cost
estimat de mil milions d’euros, encara que
afortunadament no esta en venda i qualse-
vol pot gaudir-la, ben cuidada, al Museu del
Louvre, a Paris. Una replica d’alta qualitat
del famds quadre va ser recentment venu-
da per prop de tres milions d’euros.Aci, a
Espanya, tenim la sort d’acollir; al Museu
del Prado de Madrid,' la seua réplica més
famosa que, molt probablement, va ser
pintada per un dels deixebles de Leonardo,
fins i tot abans que el mestre completara
el retrat original de La Gioconda. El seu
preu real és, de nou, incalculable, atés el
valor historic, pero també és solament una
replica, una copia de 'original que porta la
signatura del geni.

SOOI OO
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Podriem fer una llarga llista de coses va-
luoses, apreciades, que han sigut copiades
amb una precisio i qualitat extraordinaries,
com la replica de la Torre Eiffel a 'Hotel
Paris, a Las Vegas (Estats Units), o la replica
del Taj Mahal del Parc Jaime Duque de Bo-
gota, a Colombia. Moltes vegades una obra
és refeta, no com a replica exacta, sind
com a copia versionada que pot igualar o
superar |'original en bellesa i valor artistic,
encara que siga clarament diferent, com
la cangd The Sound of Silence en la versid
Disturbed Cyril Remix de 2024, en la meua
opinio, una versio sublim de la inoblidable
magnifica versio original de Simon & Gar-
funkel de 1964.

Siga com siga, sembla generalment
acceptat que la versio original de qualsevol
cosa és sempre considerada millor, més
valuosa que la més acurada i fidel de les
copies que I'ésser huma puga fer. No obs-
tant aixo, hi ha un tipus de copies que ac-
tualment som capagos de fer amb un valor
immens, equiparable al dels seus originals.
| aquest és el tipus de copia que tractarem
aci: la copia biologica.

La possibilitat de copiar en biologia és
inherent a la propia naturalesa dels éssers
vius. Tots els éssers vius son capagos de
reproduir-se, de generar nous organismes
de la mateixa especie biologica, que reben
I’herencia genetica dels seus parentals.

La clau d’'aquesta meravellosa propietat
dels éssers vius és el material genetic, les
molécules d’acid desoxiribonucleic (abreu-
jat, DNA, sigla en anglés) que identifiquen
cadascuna de les especies biologiques, al
mateix temps que diferencien cada individu
distint de la mateixa especie.

En el cas de I'ésser huma, cadascuna de les
nostres cel lules porta a I'interior del seu
nucli un total de 46 cromosomes (23
parelles, procedents cada membre de cada
parella d’'un dels nostres pares).Aquestes
46 molecules son suficientment similars
en tots els humans per a unificar-nos com
a especie i suficientment distintes per a
diferenciar dos éssers humans distints.
Actualment disposem del coneixement
necessari dels sistemes biologics per
emprendre objectius de copiat de compo-
nents d’éssers vius, fins i tot d’éssers vius
complets, de gran rellevancia en I'ambit de
la medicina, de la salut i de la qualitat de
vida humanes, pero, si fem una ullada a la
historia, trobarem que l'interés i la fasci-
nacio dels humans per la creaci6 d’estruc-
tures vives es remunten a la més remota
antiguitat. Ja a la Grecia antiga, en el segle
V aC, el poeta roma Ovidi crea el mite
de Pigmalio,? un escultor que s’enamora
de Galatea, una estatua que cobra vida,
reflectint eixe anhel de “crear vida a partir
de la materia”. Plato i Aristotil van discutir
ampliament sobre la reproduccio, 'heren-
cia i 'essencia de I'ésser, encara que en un
marc més filosofic que tecnic. Del mite i la
discussio filosofica, els metges i els anato-
mistes de 'Edat Mitjana i del Renaixement,
en els segles XV i XVI, van fer els primers
passos cap a la realitat tecnica de la creacio
de components biologics en disseccionar,
descriure i representar amb tot detall la
complexitat del cos huma, primers pas-
sos per a comprendre-ho i, eventualment,
replicar-ho o reparar-ho. Potser el millor
exemple literari de I'aspiracié humana de
crear copies de nosaltres mateixos siga



'obra mestra de Mary Shelley, Frankenstein
(1818), on s’intenta crear un home a partir
de parts de cadavers. No es tracta d’un in-
tent de copiar o clonar, pero és una forma
primerenca d’imaginar la creacio artificial
de vida.

No va ser fins al segle XX quan els
avangos cientifics van produir el vast co-
neixement de la geneética, de la bioquimica
i de la biologia molecular i cel lular neces-
sari per a fer possible el copiat d’éssers
vius i de parts d’ells, una realitat cientifica
i medica amb aplicacions molt concretes,
com ara protesis, trasplantaments, engin-
yeria de teixits i clonacio.Algunes fites
clau del segle passat son el descobriment
de I'estructura del DNA en 1953 i del
seu funcionament com a material genetic,
aixi com la seua consequencia immediata,
I'enginyeria genetica. Acabant el segle, en
1996 vam conéixer la creaci6é de Dolly,’
una ovella, el primer mamifer clonat a
partir d’'una cel fula adulta, una fita en la
possibilitat de copiar éssers vius complets.
Les decades finals del segle XX van veure
també 'espectacular desenvolupament
dels trasplantaments d’organs i del cultiu i
I'enginyeria de teixits humans, tecnologies
mediques que han revolucionat les expec-
tatives i el pronostic d’infinitat de persones
malaltes.

Pero, com es clona un
animal? Es pot clonar un
ésser huma?! Com s’obté un
cultiu de pell o de qualse-
vol altre teixit? De veritat
es poden obtenir organs
animals compatibles perg
a trasplantaments sense
necessitat d’un donant,
copiant material cel fular i
donant-li la forma i la fun-
cionalitat natural? Respon- “?
drem aquestes quiestions,
que poden semblar encara
ciencia-ficcio...



La clonacio és, sense dubte, un dels
assoliments més coneguts popularment,
segurament a causa del seu protagonis-
me en multitud de novel les i pel licules, i
també dels més controvertits quan es pren
consciencia que, hui en dia, no és cien-
cia-ficcid i realment s’han clonat ja multi-
tud d’especies animals, en especial perque
no és tecnicament impossible clonar éssers
humans, encara que és una practica absolu-
tament prohibida per motius etics i pre-
senta algunes dificultats especifiques.* Per
clonar un animal, especie humana inclosa,
és necessari disposar d’'un ovul no fecun-
dat procedent d’una femella de I'espécie en
quiestio, i una cel lula de I'animal a clonar.
El nucli d’aquesta cél lula és transferit a
I'ovul, al qual previament li han eliminat el
seu. Després de la transferéncia nu-
clear, 'embrio resultant s’implanta en una
femella que dura a terme la gestacio, aixi
de senzill amb el gran desenvolupament de
les tecniques de reproduccio assistida. Un
detall important és el requeriment d’un
ovul receptor i una cel {ula donadora del
nucli, obviament totes dues cel ules vives,
la qual cosa dificulta extraordinariament
la clonacio d’especies extintes, una de les
aplicacions cientificament més rellevants, i
fa que Jurassic Park siga encara una pel 1i-
cula de ciencia-ficcio.

El cultiu de pell i altres teixits humans
és també un desenvolupament tecnic ben
conegut, amb multitud d’utilitats medi-
ques. La tecnica de laboratori consisteix
a aillar cel fules d’'un organisme animal i
mantenir-les vives i en divisid en un am-
bient artificial en condicions especifiques
de temperatura, nutrients i oxigen per tal
d’assegurar-ne el creixement i la multi-
plicacio. Els teixits cultivats tenen moltes
utilitats mediques, com ara I'assaig de
I'eficiencia de farmacs sense necessitat
d’utilitzar animals, la produccié de diferents
proteines terapeutiques com a anticossos
i vacunes, la produccio de teixits i organs
humans mitjangant técniques de bioim-
pressio 3D’ per a substituir 'experimenta-
cio amb animals i per a trasplantaments, i
I'obtencid de teixits geneticament modifi-
cats per a tractaments de terapia geni-
ca en malalties genetiques.



teixits
icament

genetiques

Per a 'obtencio d’un cultiu de teixit
poden usar-se cél lules d’un tipus determi-
nat, com les cel lules epidermiques per als
cultius de pell o els hepatocits per a cultius
de teixit hepatic, pero també poden uti-
litzar-se cel fules mare. Les cél lules mare
son un tipus especial de cel lules que es
caracteritzen per la seua pluripotencia, és
a dir, per la capacitat de generar diferents
tipus cel lulars, la qual cosa les fa molt utils
per a la construccio d’organs i la reparacio
de teixits i organs danyats. Hi ha diversos
tipus de cél lules mare amb diferents graus
de pluripoténcia que poden obtenir-se
tant de teixits embrionaris com de teixits
adults, sense que la seua obtencio tinga
com a consequéncia la destruccio de 'or-
ganisme de qué procedeixen.

La gran revolucio del cultiu de teixits
cap a la construccié d’organs, on diferents
tipus de teixits s’organitzen per constituir
una estructura molt més complexa, ha
sigut el desenvolupament de les tecniques
d’impressio tridimensional o 3D, que rapi-
dament han saltat de 'ambit artistic i de
I'ds de materials sintetics a 'ambit medic
emprant cel Jules i materials biologics.
S'utilitzen biotintes (mescles de cel fules
vives, gels i materials compatibles amb el
cos huma) per a construir els organs usant
models tridimensionals dissenyats per
ordinador. Com ja s’ha esmentat, poden
emprar-se cel lules procedents de cultius
cel 1ulars d’un tipus concret, per exemple
cel lules musculars, i també cel lules mare,
en tots dos casos obtingudes del pacient
que sera receptor de I'organ artificial. Les
técniques de bioimpressio han evolucio-
nat rapidament en el primer quart del segle
XXI,6 des dels primers teixits rudimentaris
obtinguts a la Universitat de Clemson als
Estats Units en 2003, fins a un dels asso-
liments més espectaculars i coneguts: la
construccié d’'una orella humana en 2014,
també als Estats Units, i més recentment,
en 2019, la bioimpressio d’'un cor huma en
miniatura descrita per un grup de cientifics
de la Universitat de Tel Aviv, a Israel.



Tenim per davant un futur promete-
dor per al tractament d’'una multitud de
malalties humanes amb una tecnologia
que actualment s’enfronta a grans reptes,
tant de caracter técnic com de tipus étic
i d’acceptacio social. D’una banda, encara
no esta completament resolta la correcta
vascularitzacio dels organs complexos ni
la perfecta connexié entre els diferents
teixits que els constitueixen, i és necessari
testar i confirmar la compatibilitat funcio-
nal dels organs bioimpresos una vegada
implantats en el pacient. D’altra banda,

i com ocorre amb qualsevol tecnologia
emergent, és necessaria una protocol fit-
zacio i una reglamentacié d’ampli consens
legal que done cobertura i garanties a I'Us
en pacients, aixi com una aseptica i cienti-
ficament rigorosa explicacio a la societat
de les bases de coneixement, dels proce-
diments i dels potencials riscos i beneficis.
En qualsevol cas, sembla evident que les
possibilitats que ofereix la copia biologica
per a 'obtencié d’organs i teixits no son
menyspreables. També és imaginable que
poder rebre una copia d’'un organ vital per
a la nostra supervivencia, construida a par-
tir de nosaltres mateixos, sense necessitat
d’esperar I'aparicié d’'un donant compati-
ble, és una opcid realment valuosa, potser
tant, o més, que la copia de la Monna Lisa
del Museu del Prado.




Referéncies online

I https://www.museodelprado.es/coleccion/obra-de-arte/mona-lisa/80c9b279-5c80-4d29-b72d-b | 9cdcab601 c
2https://www.cristoraul.org/ebookland/2/Ovidio-Metamorfosis.pdf
3https://www.animalresearch.info/es/avances-medicos/linea-de-tiempo/la-clonacion-de-la-oveja-dolly/
4https://www.genome.gov/es/about-genomics/fact-sheets/Clonaci%C3%B3n
Shttps://www.institutoroche.es/static/archivos/Informes_anticipando_BIOIMPRESION_ digital.pdf
6https://www.3dnatives.com/es/proyectos-bioimpresion-organos-tejidos-impresos-3d-070420202/
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VIVINT AMB

LA INTEL-LTGENCTA
ARTIFICIAL

Laura Comeche Martinez.
Graduada en Estudis Hispanics.

«La intel figéncia artificial és I'dltima frontera. Més enlla d’aquesta fron-
tera es troben beneficis inimaginables per a la humanitat, perd també

riscos que amenacen la nostra existéncia»
Stephen Hawking.

Soc professora de Llengua Castellana i
Literatura en un institut on els adolescents
d’entre 12 a |6 anys tenen un baix interés
per aprendre qualsevol cosa, especialment
les seues llenglies; castella i valencia. Un
dia em questionaren la utilitat d’aprendre
les conjugacions verbals i I'analisi sintactica
d’oracions.Vaig desplegar els arguments
basics sobre la importancia que tenia per
al pensament, 'organitzacié d’idees i la
concordanca a I’hora de fer un discurs tant
oral com escrit.
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Presentar-se a una entrevista de treball,
entendre una nomina o qualsevol docu-
ment administratiu: tasques essencials per
al desenvolupament de la vida quotidiana.
Prompte em vaig adonar que enfonsar-me
en el debat moral sobre la necessitat de
tindre coneixements de cultura general

i que no et prenguen per panoli era, fins

i tot, inutil. No, encara que pareix ficcio,
aquesta situacio és real, no és intel ligéncia
artificial.

Vivim immersos en una revolucio
tecnologica que avanga amb una velocitat
vertiginosa. La intel-ligéncia artificial
—aquesta nova criatura de la humanitat—
ja no és una promesa de futur, sind una
presencia quotidiana. Ens escriu textos, ens
tradueix, ens assessora, ens recomana que
veure o llegir i, fins i tot, ens consola quan
estem sols. Pero mentre celebrem aques-
ta eficiencia, potser hauriem de pregun-
tar-nos: que estem cedint a canvi d’aquesta
comoditat?

La IA ha nascut per a facilitar-nos la
vida. Tanmateix, progressivament esta
ocupant espais reservats a la intel ligencia
i la sensibilitat humanes.Allo que abans
requeria esforg, empatia o intuicio, a hores
d’ara es resol amb un clic. D’un temps
encga, 'anomenada “cultura del clic” és ja
un fet que conviu amb nosaltres. Rapidesa
i efimeritat passen per davant de I'espera i
la paciéncia.

Fins i tot la conversa intima, la confessio
o la reflexio personal han trobat un substi-
tut digital. Cada vegada son més les perso-
nes que recorren a bots de conversa com
ChatGPT per cercar orientaciéo emocio-
nal o simplement per sentir-se escoltades.

Ens pot semblar inofensiu, pero aquesta
tendencia revela una societat que con-
fon la comprensié amb la simulacio de la
comprensio. Per no parlar de les noticies
de molts adolescents que s’han llevat la
vida sent aconsellats per la |A.

El fet inquietant no és la tecnologia en
si, sind la nostra dependencia creixent
d’ella. Estem cedint la nostra capacitat de
pensar, imaginar i comunicar-nos a un
sistema que no sent ni pensa com nosal-
tres. Ens estem tornant més eficients, pero
menys profunds; més connectats, pero
més sols.

La joventut, especialment, percep la
IA com una eina util, neutra, practica.
Pero darrere de la seua aparent neutra-
litat s’amaga un mecanisme subtil: la
substitucid de I'experiéncia humana per
I'experiencia assistida. Escriure, aprendre
o conversar passen per filtres digitals que
ens allunyen de I'esforg, de la paciencia
i de la imperfeccié que donen sentit a la
vida real.

Passara el mateix amb I'enamorament?
Seguirem els passos que ens dona la inte-
| ligéncia artificial? L'escriptor italia Federi-
co Moccia va dir que “I'amor no és saviesa,
sino bogeria”. Almenys hi ha certes coses
on la intel ligencia artificial no pot habitar,
no pot colonitzar, o aixo sembla.
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Vivim en una cultura de la immediatesa.
No hi ha cap dubte que tot ha de ser rapid,
productiu, sense temps mort. | en aquest
context, la IA és I'aliada perfecta: pensa
per nosaltres, resumeix per nosaltres. Pero
aquesta rapidesa ens roba el que ens fa
créixer: el temps per dubtar, per equi-
vocar-nos, per aprendre. Ens condemna
a una existencia superficial, on I'aparenga
d’intel ligéncia val més que la saviesa, i on
el confort pesa més que la curiositat. Aris-
totil ja ho va advertir:“l'ignorant afirma, el
savi dubta, el prudent reflexiona”.

El perill més gran és que, a for¢a de
deixar que les maquines pensen per nosal-
tres, acabem oblidant com es pensa. | quan
aixo passe, ja no sera la IA qui ens haura
substituit, siné nosaltres que haurem re-
nunciat voluntariament a la nostra condicio
humana.

‘“1 .
experiencia
assistida

Es clar que rebutjar la tecnologia no és
factible, sind reivindicar la intel ligencia
humana com a bruixola moral i emocio-
nal. Una maquina pot respondre amb co-
heréncia, pero no pot estimar. Pot imitar
la poesia, pero no sentir-la, com els versos
de Gloria Fuertes o d’Estellés. Pot escoltar,
pero mai no podra comprendre des de la
vulnerabilitat.

En definitiva, el repte no és conviu-
re amb la intel ligencia artificial, siné no
deixar que ens robe la nostra propia
intel ligéncia. Perqué quan I'eficiéncia
substitueix I'empatia i la velocitat devora la
reflexio, no és el futur el que guanyem: és
la nostra humanitat allo que perdem.
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